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Contrat

REMUNERATION FORFAITAIRE

Le présent contrat (intitulé ci-aprés le "Contrat") est passé le

Entre, d’une part,

Le Centre d’Excellence d’Afrique pour la Valorisation des Déchets en Produits a haute
valeur ajoutée (CEA VALOPRO)/ PInstitut National Polytechnique Félix HOUPHOUET
BOIGNY (INP-HB). représenté par son Directeur Général Monsieur Moussa Abdul Kader
DIABY, ayant son siége a3 Yamoussoukro, ayant pouvoir a cet effet, (ci-aprés dénommé le
“Client™)

Et,

D’autre part,

Le Groupement ARDI / AFRIC-A / ACROPOLE, représenté par Monsieur KOBIANE
Vincent Armand, Mandataire du groupement ARDI/ AFRIC-A / ACROPOLE, ayant son
siege social a Ouagadougou, 14 Rue 6.66 Pissy,08 BP 11020 Ouagadougou 08; Tél : (+226)
25 34 21 53; E-mail : ardi@fasonet.bf i(Ci-apres appelé le “Consultant™).

ATTENDU QUE :

. Le Client a demandé au Consultant de fournir certaines prestations de services définies
dans les Termes de référence repris dans I'Annexe A au Contrat (ci-aprés intitulées les
"Services") ;

Le Consultani, ayant démontré au Clieni qu’il a la capaciié professionnelie, 1"experiise e
les ressources techniques requises, a convenu d’exécuter les Services conformément aux
termes et conditions arrétés au Contrat ;

(W9

Le Client a recu un financement de 1’Agence Frangaise de Développement (appelée ci-
apres I'"'AFD") en vue de contribuer au financement du cofit des Services et se propose
d’utiliser une partie de ce financement pour régler les paiements autorisés dans le cadre
du Contrat, étant entendu (i) que les paiements effectués par I’AFD ne seront effectuds
qu’a la demande du Client et sur approbation de 1'AFD, (ii) que ces paiements seront
soumis & tous égards aux termes et conditions de 1’accord de financement entre le Client
et 'AFD, et (iii) qu’aucune partie autre que le Client ne peut se prévaloir de 1’un
quelconque des droits stipulés dans ’accord de financement nj prétendre détenir une
créance sur le financement.

(5]
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EN CONSEQUENCE, les Parties ont convenu ce qui suit :
I. Les documents suivants ci-joints sont considérés comme partie intégrante du Contrat :

a)  Les Conditions générales du Contrat, y compris I’Annexe 1 (Régles de I’AFD -
Pratiques frauduleuses et de corruption - Responsabilité environnementale et
sociale) et I'Annexe 2 (Critéres d'Eligibilité).

b)  Les Conditions particuliéres du Contrat.
¢)  Les Annexes :
— Annexe A : Termes de référence ;

— Annexe B : Proposition technique du Consultant (incluant la Déclaration
d’Intégrité signée) ;
— Annexe C : Prix du contrat ;

— Annexe D : Formulaire de garantie bancaire pour le remboursement de I"avance.

En cas de différence entre les documents ci-avant, I’ordre de priorité ci-aprés prévaudra pour
leur interprétation : les Conditions particuliéres du Contrat, les Conditions générales du Contrat,
y compris I’Annexe 1, 'Annexe 2, I’ Annexe A, I’Annexe B, I’Annexe C et ’Annexe D. Toute
référence audit Contrat s’entendra comme incluant, & moins que le contexte ne le permette pas,
la référence aux Annexes.

2. Les droits et obligations respectifs du Client et du Consultant sont ceux figurant au
Contrat, en particulier :

a)  Le Consultant fournira les Services conformément aux conditions du Contrat ; et

b)  Le Client effectuera les paiements au Consultant conformément aux dispositions du
Contrat.

EN FOI DE QUOL, les Parties au Contrat ont signé celui-ci en leurs noms respectifs le jour et
I’an ci-dessus :

Signé IeUASE?IZDZS ................. Signé legi& .........................

Le Mandataire du Groupement Le Directeur Général de 'INP-HRB

A |

== Architecture il /’y:b‘,‘?f?—
‘ gt it R EW : =~ I\-?E:a' \
L iy %, L
-~ — ey & Ingénierie ! Directeul | o
/__;' ﬁ ——— : m—- _-_'-\_‘,,_.‘_‘( o }4.
/AN |08 11000 Qe Ouagadougou 08 \= \ Général /2
(i Jel (+226) 25 34 21 53/ Fax: (+226) 25 3442 22 \% \\ _//; S
i\ Nuppouer®
M. KOBIANE Vincent Armand M. Moussa A. Kader DIABY
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1

| — CONDITIONS GENERALES DU CONTRAT

Définitions

11

A.

Dispositions Générales

A momns que le contexte ne e requicre dilléreniment, o aque fors quils

sonl

nilises dans Te présent conteat, les fermes crapres ont e

stgnilications suvantes

i)

)

C)

d)

c)

gl

i)

k)

m)

n)

0)

p)

"AEFD" désigne 'Agence Frangaise de Deéveloppement (AlFD)

"Autre personnel” désigne un ou des professionnels fonrnis par
le Consultant ou un Sous-trattant, aflectés a la réalisation des
Services en tout ou partic dans le cadre du Contrant,

"Client” désigne  Pagence  d’exéention  avee  laquelle e
Consultant sélectionné signe le Contrat de prestation des
Services.

"CGE désigne les Conditions péncrales du Contrat,

"CPC" désigne les Conditions particulicees du Contrat, qui
permettent de modilier ou de compléter les CGC

"Consultant” désigne toute entité publique ou privee qui fourni
les prestations au Client en vertu du Contrat

"Contrat” designe le présent Contrat signé par les Partics ainsi
que tous les documents joints stipulés & 'Article | du Modele de
Contrat, i savoir les Conditions générales du Contrat (CGOY, les
Conditions particulicres (CPC) et les Annexces.

"Date d’entrée en vigueur” désigne la date 4 laquelle le Contran
entrera en vigueur, conformément i I'Article 11 des CGC

"Droit applicable” désigne les lois ¢ la reglementation
applicables dans Ie pays du Client ou dans tout autre pays indiqu¢
dans les Conditions particulicres du Contrat (CPC).

"Groupement” désigne une association formelle ou informelle
disposant, ou non, d’une personnalit¢ juridique distinete de celle
des membres le constituant, de plus d’un Consultant, dans lequcl
un des membres, appelé mandataire, représente tous les membres
du Groupement, et qui est conjointement et solidairement
responsable de I"exécution du Contrat vis-d-vis du Client.

"Jour" désigne une journée calendaire saufl indication contraire.

"Monnaie étrangére” désigne toute monnaie autre que celle du
pays du Client.

"Monnaie nationale" désigne la monnaie du pays du Client.

"Partic” désigne le Client ou le Consultant, selon le cas : et,
"Parties" désigne le Client et le Consultant.

"Personnel” désigne collectivement le Personnel-clé, les Autres
personnels du Consultant, des Sous-traitants ou membres du
Groupement, affecté par le Consultant pour la réalisation des
Services ou une partie de ceux-ci dans le cadre du Contrat,

"Personnel-cl¢" désigne un ou des experts fournis par le
Consultant, dont les qualifications professionnelles, le savoir-
faire, les connaissances et 'expérience sont essenticlles a la
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2 Relations entre les 2.1
Parties

3 Droit applicable au 3.1
Contrat

4  Langue 41
5 Titres 51
6 Notifications 6.1
6.2
7 Licux 71
8 Autorité du 8.1
mandataire
9  Représentants 9.1
autorisés

10 Fraude et corruption, 10.1
responsabilité
environnementale et
sociale

realsation des Services dans le cadee du Conteat, et dont les €Y

sont pres en compte pou Févaluation techmgue de L Proposition

du Consaltant

q) "Services" désipne le travinl d exéeuter par le Consultant en vertu

du Conteat, décet dans les Annexes A ef BB da Contrn

1) "Sous-traitant” desipne toute personne physigue ou morale avee
laquelle le Consultant passe un accord de sous-trmtance d'une
partic des Services, le Consaltant conscrvant I rt'.‘.'|llmk;.-||aililc

enticre de Pexcécution du Contrat.

Aucune disposition figurant an Contrat ne peut ¢re anterprétée comime
créant une relation de commettant i préposé, ou éablissant un lien de
subordination d’employ¢ & employeur entre le Client et le Consultant
Dans le cadre du Contrat, le Personnel exéentant les Services dépend
totalement du Consultant et du Sous-traitant, le cas ¢chéant, lesquels sont
enticrement responsables des Services exécutées par ces derniers ou en

leur nom.

Le Contrat, sa signification,  son interprétation, ¢l les  relations

sTétablissant entre les Parties seront régies par le Droit applicable.

e Contrata ¢t rédige dans la langue indiguée dans les CPC, qui sera la
langue faisant fol pour toules questions relatives d I signification ou i
I"interprétation du Contrat,

Les titres ne limiteront, ne modificront, ni n’alfecteront en rien la

signification du Contrat.

Toute notification néeessaire ou permise en vertu du Contrat devra étre
sous forme éerite, dans la langue indiquée a M'Article 4 des CGCL Une
telle notification, demande ou approbation sera considérée comme ayant
¢té faite lorsqu'elle aura ¢ transmise en personne & un représentant
autoris¢ de la Partic a laquelle cette communication est adressée, ou
lorsqu’elle aura ¢té envoydée a cette Partie & Nadresse indiquée dans les

CpPC.

Une Partic peut changer son adresse aux {ins de notification en donnant
a I"autre partice notification ¢erite envoyée a I'adresse indiquée dans les

crC.

Les Services sont exéeutés sur les licux indiqués a I’ Annexe A jointe e,
lorsque la localisation d’une tiche particuliére n’est pas précisée, en des
lieux que le Client approuvera, dans son pays ou a I'étranger.

Si le Consultant est constitu¢ par un Groupement de plus d’une entité,
les membres autorisent par la présente ’entité mandataire indiquée dans
les CPC & exercer en leur nom tous les droits, et remplir toutes les

obligations envers le Client en vertu du Contrat et & recevoir, notamment,
les instructions et les paiements effectués par le Client.

Toute action qui peut ou qui doit étre effectuée, et tout document qui peut
ou qui doit étre établi en vertu du Contrat par le Client ou par le
Consultant, pourra I’étre par les représentants désignés dans les CPC.

L’AFD exige le respect de ses régles concernant la fraude et la
corruption, et la responsabilité environnementale et sociale tels que
décrits dans I’ Annexe 1 des CGC.

B. Commencement, Achévement, Amendement et Résiliation du Contrat
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11

12

13

14

15

16

17

Intrée en vigueur du

Contrat

Résilintion du
Contrat par défaut
dentrée en vigueur

Commencement des

Services

Achévement du
Contrat

Contrat formant un
tout

Avenants

Force Majeure

111

121

131

14.1

194

16.1

16.2

Al

Le Contrat entrera en viguear a la date (C'Date d entrée en vipuenr” ) de
e notihication Gite par e Chient au Consultant de commencer i fommn
les Services Cette nottheation conlinmern que les conditions d entree on
vipucur do Contrat, le cas Cchéant, cnmmcérces dans les CPC ont G1e

remplics

Stle Contrat n'est pas ented en viguear dans les delus mdiqués dans les
Crea patie de L date du Contrat sipgnd par les Parties, chacone des,
Parties peat, vingt-deus (22) qours au moms aprés notilication éerite
adressce & Fautre Partic, déclarer Te Contrat nul et non avenu, anguel cas
aucune Partic ne pourra mtroduire de eéclamation en vertu de ce Contrat
envers auatre Partie

Lo Consultant confirmera la disponibilit¢  des Personnels-clé ¢t
commencera Pexcéeution des Services au plus tard a Ta Date d'entrée en
vigueur mdiquée dans les CPC,

A moins quiil n"ait Qe résilié auparavant conformément aux dispositions
de I'Article 19 ci-apres, le Contrat prendra fin & Pissue de la période

indiquée dans les CPC.

Le Contrat contient toutes les provisions, dispositions et engapements
convenus entre les Parties. Aucun agent ou représentant de 'une o
Fautre des Partics n*a le pouvoir de faire de déclaration, enpagement,
promesse, on accord qui ne soit contenu dans le Contrat @ les Parties ne
peuvent Etre ni lices par, ni tenues responsables, de (els engapements,
déclarations, promesses ou accords.

Aucun avenant aux termes et conditions du Contrat, y compris des
modifications portées & 'étendue des Services, ne pourra étre mis en
cuvre sans accord éerit entre les Parties. Toutelois, chaque Partie
¢valuera diiment toute proposition de modification ou de changement
présentée par autre Partice,

Les Parties reconnaissent que le consentement préalable et éerit de
PAFD est requis en cas de toute modification majeure au Contra.

Définitions :

1711 Aux fins du Contrat, "Force Majeure" signific tout événement
hors du controle d'unc Partic, qui n’est pas prévisible, qui est
in¢vitable et qui rend impossible I"exéeution par une Partic de
ses obligations, ou qui rend cette exécution si difficile qu’elle
peut €tre considérée comme étant impossible dans de telles
circonstances ; les cas de Force Majeure comprennent, mais ne
sont pas limités a : guerres, émeutes, troubles civils,
tremblements  de terre, incendies, explosions, tempétes,
inondations ou autres catastrophes naturelles, confiscations, ou
Fait du prince.

17.1.2 Ne constituent pas des cas de Force Majeure : (i) les événements
résultant d’une négligence ou d’une action délibérée d’une des
Parties, d’un de ses Personnels ou d’un de ses Sous-traitants,
agents ou employés; (ii) les événements qu’une Partie agissant
avec diligence aurait été susceptible de prendre en
considération au moment de la conclusion du Contrat et d’éviter
ou de surmonter dans I'exécution de ses obligations
contractuelles.

17.1.3 L'insuffisance de fonds et le défaut de paiement ne constituent
pas des cas de Force Majeure.
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172 Nowrupture du Contral

Le manguement de Pune des Parties a0 Pane quelcongue de s
obligations contractuelles ne constitue pavs e rupture do Conteat, o an
manguement i oses obhgations contractuelles, s un el manquement
resulte d'un cas de Foree Majeure, dans T mesure ou In Partic placcée
dins une telle situation a pris toutes précautions, et mesares tnsonnables,
pour o permettre de rempliv les termes et conditions du Contrat

173 Dispositions & prendre

17.3 1 Une Partie faisant face & un cas de Force Majenre doit continuer
de sTacquitter, dans toute T mesure du possible, de ses
obligations ¢n vertu du Contrat ¢t doit prendre foutes les
dispositions raisonnables pour minimiser les conséquences de

tout cas de Force Majenre.

1732 Une Partic alfectée par un cas de Force Majenre doit en averti
FMautre Partie dans les plus brefs délais et en tout ¢tat de cause
au plus tard  quatorze  (14) jours aprés  Papparition de
I"¢vénement ; apporter la preuve de Pexistence et de la cause de
cet evénement ; et de la méme fagon notitier dans les plus brefs
délais le retour a des conditions normales.

1733 Tout délai accordé a une Partic pour exéeution de ses
obligations contractuelles sera proropé d'une durée égale i la
période pendant laquelle cette Partic aura ¢t¢ mise dans
Mincapacité d’exéeuter ses obligations par suite d'un cas de
Force Majeure.

17.3.4 Pendant la période ou il est dans incapacité d’exéeuter les
Services d la suite d’un cas de Foree Majeure, le Consultant, sur
instructions du Client, doit :

a) - cesser ses activités et démobiliser, auquel cas il sera
remboursé des colits raisonnables ¢t néeessaires encourus
et de ceux afférents @ la reprise des Services si le Client
l'exige, ou

b)  continuer I'exéeution des Services autant que faire se peut,
auquel cas, le Consultant continuera d’étre rémunére
conformément aux termes du Contrat ; il sera également
remboursé dans une limite raisonnable pour les frais
nécessaires encourus.

17.3.5 En cas de désaccord entre les Parties quant a Iexistence ou a la
gravité d’un cas de Force Majeure, le différend sera tranché
conformément aux dispositions des Articles 48 et 49 des CGC.

18 Suspension 18.1  Le Client peut arréter tous paiements au Consultant en lui envoyant une
lettre de notification de suspension si le Consultant manque de
s’acquitter de ses obligations contractuelles, y compris la fourniture des
Services. Cette lettre de notification de suspension (i) précisera la nature
du manquement et (ii) demandera au Consultant d’expliquer la raison du
manquement et de chercher a y remédier dans une période ne dépassant
pas trente (30) jours aprés la réception de la notification de suspension
par le Consultant.

19 Résiliation Le Contrat peut étre résili¢ par I’'une quelconque des parties dans les conditions
ci-apres :

19.1  Par le Client :
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19.2

1911 Te Chent ale dront de resther Te Contrat 4 la suite de T an

quelcongue des evenciments mdigques s |!:||:|;'_1.'||1fu“. (a)adl)
du présent Artele Dans un el cas, le Chent remettra une
nottheation cerite d un deln mmmum de trente €30) jours au
Consultant dans le e des événements visés sous (a) 8 (d), de
soivante (00) jours dans e cas des ¢vénements vises sons (¢) ol
de cong (5) Jours dans Te cas des evénements vises sous (n

) S e Consultant ne remédie pas & oun o manguement G oses
obligations contractuelles, suivant une notilication de
suspension contorme aux dispositions de 'Article 18 ¢

dessus ;

b)  Sile Consultant (ou, i le Consultant est constitue en
Groupement, 'un de ses membres) it Gallite ou entre en
reglement judiciaire, en hquidation ou redressement
Judiciaire, que ce soit volontairement ou non ;

¢)  Sile Consultant ne se conforme pas & la décision finale
prise i fa suite d'une procédure d'arbitrage engapce
conformément aux dispositions de I'Article 491 ci-apres

d) St aprés un cas de Foree Majeure, le Consultant est place
dans Pincapacité d’exéeuter une partic importante des
Services pendant une période supéricure 4 soixante (60)
Jours |

¢)  Stle Client. de sa propre initiative et pour quelque raison
que ce soit, decide de résilier le Contrat

) Sile Consultant manque 4 confirmer la disponibilit¢ du
Personnel-clé.

19.1.2 Ln outre, si le Client établit que le Consultant s7est livré 4 la

corruption ou & des manceuvres frauduleuses lors de I"obtention
ou lors de I'exéeution du Contrat, le Client a le droit de résilier
le Contrat aprés notification ¢erite de quatorze (14) jours au
Consultant.

Par le Consultant :

Le Consultant a le droit de résilier le Contrat, par notification éerite
effectuce dans un délai qui ne saurait étre inférieur a trente (30) jours
suivant "apparition de I'un des cas décrits aux paragraphes (a) a (d) ci-
apres ;

a)

b)

c)

d)

si le Client ne régle pas, dans les quarante-cing (45) jours suivant
réception de la notification écrite du Consultant d’un retard de
paiement, les sommes qui sont dues au Consultant, conformément
aux dispositions du Contrat, el non sujettes a contestation
conformément aux dispositions de I'Article 49.1 ci-apres :

si, a la suite d’un cas de Force Majeure, le Consultant se trouve
dans I"incapacité d’exécuter une partie importante des Services
pendant une période d’au moins soixante (60) jours ;

si le Client ne se conforme pas a la décision finale prise suite 4 une
procédure d’arbitrage conduite conformément aux dispositions de
I'Article 49.1 ci-aprés ; ou

si le Client a manqué a ses obligations contractuelles et n’y a pas
remédié dans un délai de quarante-cing (45) jours (ou tout délai
additionnel que le Consultant aurait accepté par éerit) aprés
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20 Disposition générales

19.3

19.4

19.5

20.1

reception e Lo nolihcation fane par le Consultant de co

llll\l'l!llll'll'li'lll
Cessation des dromts et obligations,

Lous drotts ¢t obligations contractuclles des Partics cesseront O o
resthation du Contrat conformement anx dispositions des Articles 12 on
1O des CGE on a0 Pachévement du Contrat conformément aus
dispositions de I'Article 11 des CGC 0 Pexeeption (1) des dioits e
obligations  qui pourraient  demeurer & la date de résiliation o
drachevement du Contrat, (n) de Foblipation de réserve déinie dans
PArticle 22 ciapres, (i) de Pobligation qua le Consultant d antoriser
inspection, o copie ¢t la vérification  des comptes et ¢eritures,
conformément 4 'Article 25 cizaprés, ot (iv) des droits quiune Partie
pourrait conserver conformément aux dispositions du Droit applicable

Clessation des Services -

Sur résiliation du Contrat par notification de Pune des Parties o Mantre
conformément aux dispositions des Articles 19,1 ou 192 ci-dessus, le
Consultant devra, dés envoi ou la réception de cette notification,
prendre les mesures permettant de conclure an micux les Services el
tenter de restreindre dans toute la mesure du possible les dépenses
correspondantes. En ce quic concerne les documents préparés par e
Consultant, et les ¢quipements et aatres contributions du Client, e
Consultant procédera comme indiqué aux Articles 27 ¢t 28 Cl-aprés,

Paiement & la suite de la résiliation

Apres la résiliation du Contrat, e Client réglera au Consultant les
sommes suivantes ;

a)  larémuncration due conformément aux dispositions de I'Article 42
cl-apres au titre des Services qui auront ¢té elfectuées de maniére
satisfaisante jusqu’a la date de résiliation : les autres dépenses e,
dans le cas de Contrats a prix unitaires (temps passé), les
remboursables, conformément aux dispositions de 'Article 42 au
titre de dépenses effectivement encourues avant la Date d’entrée en
vigueur de la résiliation ; et

b) dans les cas de résiliation définis dans les paragraphes (d) a (e) de
I'Article 19.1.1 ci-dessus, le remboursement dans une limite
raisonnable des dépenses résultant de la conclusion rapide et en bon
ordre du Contrat, ainsi que des dépenses de rapatriement du
personnel du Consultant.

C. Obligations du Consultant

Normes de réalisation :

20.1.1 Le Consultant exécutera les Services et remplira ses obligations
de fagon diligente, efficace et économique conformément aux
régles de P'art ; pratiquera une saine gestion ; utilisera des
techniques de pointe appropriées et des équipements, machines,
matéricls et procédés sirs et efficaces. Dans le cadre de
I"exécution du Contrat ou des Services, le Consultant se
comportera toujours en conseiller loyal du Client, et défendra
en toute circonstance les intéréts légitimes du Client dans ses
rapports avec les tiers.
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21

Conflits d'intéréts

2012 Le Consultant cmploweri et fonrmira le Personnel ef ses Soars,
trantants, disposant des quabitications et de expenence

necessaes pour by realisation des Services

2013 e Consultant peat sous trater une partie des Services sous o
condition expresse que les Personnels ¢lé el ses Sous trntants,
arent et approuves par le Chent au préalable. Indépendamment
dune telle approbation, le Consultant demcure enticrement
responsable pour L réalisation des Services: e Consultant ne

peut pas sous-traiter L totalit¢ des Services,
202 Droitapphicable aux Scrvices

2021 Le Consultant exceutera les Services conformément au Droi
applicable et prendra toutes les mesures pour que ses Sons:
traitants et le Personnel du Consultant respectent ce Droit
applicable.

20.2.2 Durant excéeution du Contrat, le Consultant se conformera aus
mterdictions réglementaires d'importation de biens et services
dans le pays du Client,

202 3 le Client fera connaitre par ¢enit au Consultant les coutumes
locales quil devra respecter.

211 Le Consultant défendra avant tout les intéréts du Client sans prendre en
compte '¢éventualité d'une mission Tuture ¢l évitera strictement tout
conthit d'intéréts avee d'autres missions ou avee les intéréts de sa propre
SOCICLE,

212 Commissions, rabais, cle. -

21.2.1 Larémunération du Consultant, qui sera versée conformément
aux dispositions des Articles 41 4 46 des CGC, constituera la
seule rémunération versée au titre du Contrat el, sous réserve
des dispositions de I'Article 21.3 ci-apres, le Consultant
n'acceptera pour lui-méme auncune commission A caractére
commercial, rabais ou autre paicment de ce type lié aux
activités conduites dans le cadre du Contrat ou dans I’exéeution
de ses obligations contractuelles, et s'efforcera & ce que son
Personnel et ses agents, ainsi que ses Sous-traitants et leurs
agents, ne pergoivent pas de rémunération supplémentaire de
cetle nature.

21.2.2 Si, dans le cadre de I'exéeution de ses Services, le Consultant
est chargé de conseiller le Client en matiére d’achat de
fournitures, €équipements, travaux, prestations intellectuelles
(consultants) ou autres prestations de services, il se conformera
aux régles sur la passation des marchés du Client et exercera en
toutes circonstances ses responsabilités de fagon a protéger au
mieux les intéréts du Client. Tout rabais ou commission obtenu
par le Consultant dans I’excrcice de ses responsabilités en
matiere de passation des marchés sera crédité au Client.

21.3 Non-participation du Consultant et de ses affiliés 4 certaines activités -

Sauf mention contraire dans les CPC, une entreprise qui a ét¢ engagée
par le Client pour réaliser des travaux ou fournir des biens,
d’équipements ou des services (autres que les services de consultants)
pour un projet, et toutes les entreprises qui lui sont Affiliées, ne pourront
fournir des services de consultants relatifs & ces biens, équipements,
travaux ou services.
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22

23

24

25

26

27

Obligation de réserve

Responsabilité du
Consultant

Assurance 3 la
charge du Consultant

Comptabilite,
inspection et audit

Obligations en
matiére de rapports

Propriété des
documents préparés
par le Consultant

214

b
o

22.1

23.1

241

251

252

26.1

27.1

Toterdiction d'actvites ompatibles

e Consuliml, ¢l sous s responsabilitd ses Sous -ttty e lem
personnel ne deveont pas s"engager, directement on induectement dans
des actvites commerciales ou protessionnelles qui pomraent ctie
meompatibles avec les activites qui lear ont ¢1e conhices en vertu dn

Contrat
Obhigation de signaler les activites conflictuelles

Le Consultant, et sous sa responsabilite son Persomnel el ses Sous-
traitants. ont Pobligation de signaler au Client toute sttuation réelle ou
potenticlle de contlit guia un impact sur lear capacité & servir au micux
les mtercts du Client, ou qui pourrait ¢tre pergue comme telle. Tout
manquement a signaler une telle situation peat conduire & la résiliation
du Contrat.

Le Consultant ¢t son Personnel stengagent A ne pas divalguer
d'information  conlidenticelle relative X Services i les
recommandations formulées lors de Pexcéeution des Services ou qui en
découleraient sans autorisation préalable écrite du Client.

Sous reserve des dispositions supplémentaires qui peuvent figurer dans
les CPC, les responsabilités du Consultant en vertu du Contrat sont celles
prévues par le Droit applicable,

Le Consultant (i) prendra et maintiendra, ¢t fera en sorte que ses Sous
traitants prennent et maintiennent & ses frais (ou aux frais des Sous
traitants, le cas ¢ehéant), mais conformément aux termes ef conditions
approuves par le Client, une assurance couvrant les risques et pour les
montants indiqués dans les CPC, et (i) 4 la demande du Client, lui
fournira la preuve que cette assurance a bien ¢t¢é prise et maintenue et
que les primes ont bien ¢ét¢ réglées. Le Consultant devra prendre cette
assurance avant le commencement des Services comme indiqué
I'Article 13 ci-avant.

Le Consultant tiendra & jour et de fagon systématique la comptabilité et
la documentation relative aux  Services, sclon des principes de
comptabilité géncralement reconnus, et sous une forme suffisamment
détaillée pour permettre d’identifier clairement toutes les dépenses et
cotits, ¢t la base sur laquelle ils ont ¢t¢ calculés ; il veillera a ce que ses
sous-traitants agissent de la méme maniére.

Le Consultant autorisera I'inspection périodique par I'AFD ou par ses
représentants du site du projet et 'examen de la comptabilité et la
documentation relative aux Services et a la soumission de la Proposition
relative audits Services, et accordera la possibilité aux auditeurs désignés
par PAFD de vérifier ladite comptabilité et lesdits documents, si I’AFD
en fait la demande. L’attention du Consultant est attirée sur I'Article 10
ci-avant qui stipule, entre autres, que le fait d’entraver I’exercice par
I’AFD de son droit d’examen et de vérification tel que prévu par le
présent Article constitue une pratique interdite pouvant conduire a la
résiliation du Contrat.

Le Consultant fournira au Client les rapports et documents indiqués dans
I’Annexe A ci-jointe, dans la forme, les délais et selon les quantités
indiquées dans cette Annexe.

Sauf disposition contraire stipulée dans les CPC, tous les rapports et
renseignements se rapportant aux Services, cartes, plans, dessins.
speécifications, bases de données, autres documents et logiciels, et tous
matériaux collectés ou préparés par le Consultant pour le compte du
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28  Equipements,
véhicules et
fournitures

29  Description du
Personnel-clé

30 Remplacement de
Personnel-clé

281

28.2

Chientenovertu du Contrat auront un caractére confidentiel ef deviendront
et demenrcront la propriete du Chient e Consultant les remetirn an
Client avant L résiliation on achévement du Contiat, avee inventan e
detatlle correspondant. e Consultant pourea conserver on exemplane
des documents et logiciels mais 1l ne pourra pas bre usape de cens o
pour des motils sans relation avee le Contrat sans avon obtenu accond

cenit préalable du Client

St e Consultant doit passer un accord de brevel avee des tiers pour la
conception de ces plans, dessing, spécilications, bases de données, autres
documents et logiciels, il devea obtenir approbation ¢erite prealable du
Chient quiaura le droit, & sa diserétion, de demander i recouvrer le coill
des dépenses encouruces pour le développement des programmes
concernes. Toutes autres restrictions pouvant concerner Mutilisation de
ces documents et logiciels & une date ultéricure seront, le cas ¢ehéant,
incdhquées dans les CPC

Les equipements, véhicules et fournitures mis & la disposition du
Consultant par le Client ou achetés en tout ou en partic grice 4 des fonds
fournis par le Client, seront propri¢té du Client ¢ seront margudés ¢n
consequence. Sur réstliation du contrat ou & son achévement, e
Consultant remettra au Client un inventaire de ces ¢quipements,
vehicules et fournitures et les traitera conformément aux instructions du
Client, Le Consultant, saul” instructions écrites contraires du Client,
prendra une assurance pour les ¢quipements, véhicules et fournitures qui
restera valable aussi longtemps que ces biens resteront en sa possession,
aux frais du Client et pour un montant égal & leur valeur de
remplacement,

Les ¢quipements et fournitures importés par le Consultant ¢t son
Personnel dans le pays du Client et utilisés soit aux fins de la mission ou
aux lins d’usage personnel resteront propriété¢ du Consultant ou de son
Personnel, selon le cas.

D. Personnel du Consultant et Sous-Traitants

29.1

29.2

293

30.1

Les titres, les descriptions de postes, les qualifications minimales et la
durée estimative d’engagement nécessaire 2 I'exéeution des Services
pour les membres clé du Personnel-clé¢ du Consultant sont décrits dans
’Annexe B.

En cas de Contrat a prix unitaires (temps passé) et si nécessaire pour se
conformer aux dispositions de I'Article 20.1 des CGC, le Consultant
pourra ajuster la durée estimative d’engagement du Personnel clé
indiquée dans I’ Annexe B, par notification écrite au Client, 4 la condition
que (i) ces ajustements ne modifient pas la durée prévue d’engagement
d’un des experts individuels de plus de 10%, ou de plus d’une semaine,
la durce la plus longue étant retenue, et (ii) la totalité de ces ajustements
ne fasse pas dépasser les plafonds fixés a I'Article 41.1 des CGC.

En cas de Contrat a prix unitaires (temps passé) et s°il est demandé des
taches additionnelles au-dela des Services définis a ’Annexe A, la durée
estimative d’engagement du Personnel-clé pourra étre prolongée par
accord écrit entre le Client et le Consultant. Si cette prolongation conduit
a un dépassement des plafonds fixés a I'Article 41.1 des CGC, les Parties
signeront un avenant au Contrat.

Sauf dans le cas ou le Client donne son accord par écrit, aucun
changement ne sera apporté au Personnel-clé.
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31

32

33

34

Approbation pour
des Personnels-clé
additionnels

Retrait de Personnel
ou de Sous-traitant

Remplacement ou
retrait de Personnel -
conséquences sur les
paicments

Heures ouvrables,
heures
supplémentaires,
congés, ete. (Contrat
au temps passé
uniquement)

302

31.1

321

32.2

323

33.1

33.2

34.1

342

Nonobstant ce qui precede, le remplacement de Personnel-clé durand
Fexccunon du Contral ne pourta ¢tre cnvisape guapres denande ¢orte
formulee par le Consultant et pour des rasons mndependantes de Ta
volonte du Consaltant, notamment déces on mceapacité pour tsons
medicales Dans un tel cas, aux ins de remplacement, 1o Consultant
fowrmvacune personne de qualification ¢pale ou supéricure, anmeéme tina

de remundcration

Stdurant Pexcéeution du Contrat, 1l s avére néeessaire de mobiliser du
Personnel-clé additionnel pour Ta réalisation des Services, le Consultant
soumettra pour examen et approbation par e Client, son curriculum
vitac. Sile Client ne formule pas d*objection motivée par écrit dans les
vingt-deux (22) jours suivant la date ot il aura regu le carviculum vitae,

ce Personnel-clé sera considérd comme Sant approuvé par le Client,

i cas de Contrat d prix unitaires (iemps passe), e taux de remuncration
applicable aux Personnels ¢lé additionnels sera basé sur les taux des
autres Personnels ¢lé qui ont le méme niveau de qualification ef

dexpérience.

Sicle Client découvre quun des membres du Personnel ou Sous-traitant
s'est rendu coupable d'un manquement séricux ou est poursuivi pour
crime ou délit, ou si le Client ¢tablit quun des membres du Personnel ou
un Sous-traitant s”est liveé 3 la corruption ou i des pratiques frauduleuses
lors de Pexécution des Services, le Consultant  doit  pourvoir
immediatement & son remplacement, sur demande éerite du Client,

Sile Client estime qu'un des membres du Personnel ou Sous-traitant n'a
pas la compétence nécessaire ou se révele icapable de remplir ses
fonctions, il a le droit de demander son remplacement, en en spécifiant

les motils.

Tout remplacement de Personnel ou Sous-traitant doit ¢tre effectué par
un remplagant dont les qualifications ¢t Pexpérience sont au moins
¢quivalentes a celles du Personnel remplacé, et devront étre acceptables
au Client,

Iin cas de Contrat 4 prix unitaires (temps passé), & moins que le Client
n’en ait convenu autrement, (i) le Consultant prendra a sa charge tous les
frais additionnels de voyage el autres résultant du retrait et/ou
remplacement, et (ii) la rémunération versée au titre de chaque membre
du Personnel de remplacement ne saura dépasser la rémunération qui
aurait ¢t¢ versée au membre du Personnel qui a été remplacé.

Dans le cas d'un Contrat a rémunération forfaitaire, le Consultant prendra
a sa charge tous les frais de voyage el autres résultant du retrait ct/ou
remplacement de Personnels-clé,

Les heures ouvrables et les jours fériés applicables au Personnel sont
indiqués dans I’Annexe A. Pour prendre en compte les délais de route
vers le pays du Client ou en provenance de ce pays, le Personnel qui
exéeutera les Services dans le pays du Client sera réputé avoir commencé
(ou termin€) les Services le nombre de jours avant son arrivée ou aprés
son départ du pays du Client indiqué dans I’Annexe A.

Le Personnel n’aura pas le droit d’étre payé en heures supplémentaires,
ni de bénéficier de congés maladie ou de vacances, sauf dans les cas
définis a ’Annexe A ; la rémunération du Consultant sera réputée
couvrir ces heures, congés de maladie ou vacances.
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35

36

37

38

Assistance ot

cxonérations

Accds au site du
Projet

Modification du
Droit applicable
concernant les impots
et taxes

Services, installations
et propriétés du
Client

343 Tes conpes prs par le Personnel seront supets o agrement prealable du

36.1

37.1

38.1

Consultant qui s assurers que les absences pour congé ne rrsgquent pos de
retarder le déroulement e e suvi des Services

I, Obligations du Client
Saul idication contrinre dans fes CPC, e Chent e son possible pour

i) assister Ie Consultant pour obtenir les permis de travanl ef autres
documents qui i sont nécessaires dans le cadre de I'exéeution

des Services |

b) assister le Consultant pour obtenir rapidement pour son Personnel
et le cas ¢cheant, leurs familles, les visas d entrée et de sortie, Tes
permis de résidence, et tous autres documents requis pour leu
s¢jour dans e pays du Client durant U'exécution des Services T

¢) factliter le dédouanement des biens nécessaires a Fexéeution des
Services et des effets personnels appartenant au Personnel ot i
leurs tamilles :

d) donner aux agents et représentants officicls de Etat les
instructions ¢t informations nécessaires 4 Iexécution rapide ¢f
elficace des Services |

¢) assister e Consultant, ses Sous-traitants et leur Personne! pour
obtenir, conformément aux dispositions du Droit apphlicable, une
exoncration de toute  obligation  d'enregistrement, ou  toute
autorisation  d’exercer Teur profession en société ou A titre
individuel dans le pays du Client ;

B assister le Consultant, ses Sous-traitants ¢t leur Personnel.
conformément aux dispositions du Droit applicable, & obtenir les
autorisations d’importer dans le pays du Client des montants en
Monnaic ¢trangére raisonnables au titre de exéeution des
Services et des besoins personnels du Personnel, et de réexporter
les montants en Monnaie étrangére qui auront é¢ versés au
Personnel au titre de I'exécution des Services : et

2) accorder au Consultant toute autre assistance indiquée, le cas
¢chéant, dans les CPC.

Le Client garantit au Consultant I"accés libre, gratuil et sans contrainte
aux sites dont I'acces est néeessaire pour I'exéeution des Services. e
Client sera responsable de tous dommages au Consultant, a scs
Sous-traitants et a son Personnel qui pourraient résulter de leur présence
sur ces sites, a moins que ces dommages ne soient la conséquence d’un
manquement ou de la négligence du Consultant, de ses Sous-traitants ou
leur Personnel.

Si, apres la date de signature du Contrat, le Droit applicable aux impots
et taxes dans le pays du Client est modifié, et qu'il en résulte une
augmentation ou une diminution des cofits  la charge du Consultant au
titre de I’exécution des Services, la rémunération et les autres dépenses
payables au Consultant seront réputés augmenter ou diminuer en
conséquence, et les montants maxima figurant 4 I'Article 41.1 des CGC
seront ajustés en conséquence.

Le Client mettra gratuitement a la disposition du Consultant et du
Personnel, aux fins de I’exécution des Services, les services, installations
et équipements indiqués & I’Annexe A aux dates et selon les modalités
figurant a ladite Annexe.
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39

40

41

42

Personnel de
contrepartic

Paiements

Montant plafond
(temps passé) et prix
du Contrat (forfait)

Rémunération et
dépenses
remboursables
(Contrat au temps
passé uniquement)

J8 2

391

392

39.3

40.1

411

41.2

421

42.2

Seces services atallations et cyquipements ne peavent clie e o la
disposition du- Consaltant aux dates et selon Tes modahies previes
PAnnexe A Jes Parties se mettront daccord  sue () le o délag
supplementinre accorde io Consultant pour T'exécution des Services, (i)
les modahiies selon lesquelles e Consultant obtiendra ces servi CH,
mstallations et équipements, et (i) Tes paements additionnels i
ponrrment ctre verses an Consultant conformément aus dispositions de
FArtcle 41 des GO

Le Client mettra pratuitement & la disposition du Consaltant ey
personnels de contrepartie de cadre et d appui, qui seront sélectionngs
par le Client mde des conseils du Consultant, sicela est stipulé 3
I"Annexe A

Stle Client ne tournit pas le personnel de contrepartic au Consultant aux
dates i seion les modalites indiquées & PAnnexe AL il s entendra avee
le Consultant sur (i) Ia fagon dont les Services affectées par ce
changement seront effectudes, (i) les paicments additionnels qu’il
versera, le cas échéant, au Consultant & ce titre conlormément aus

dispositions de 'Article 41 des CGC

Le personnel de contrepartic, de cadre et d'appui, & 'exclusion du
personnel de liaison du Client, travaillera sous la direction exclusive du
Consultant. Si un membre du personnel de contrepartic n’exécute pas de
fagon satisfaisante les tiches qui Tui sont confices par le Consultant dans
fe cadre de la position qui lui o &¢ attribuce, le Consultant pourei
demander qu’il soit remplacé ; le Client ne pourra pas refuser, & moins
d’un motif séricux, de donner suite a la requéte du Consultant.

Le Client fera les paiements au Consultant au titre des Services rendus
dans le cadre du Contrat, conformément aux dispositions du Chapitre I
ci-apres.

Paicments versés au Consultant

Dans Ie cas d'un Contrat & prix unitaires (temps passé), une estimation
du colt des Services figure @ I"Annexe C (Prix du Contrat). les
paiements faits en vertu du Contrat ne dépasseront pas les plafonds ¢n
Monnaie étrangére et en Monnaie nationale spécifi¢s dans les CPC. Si
des paiements excédant les plafonds doivent étre versés au Consultant,
un avenant au Contrat devra €étre signé par les Parties, faisant référence a
la disposition qui permet un tel avenant.

Ein cas de Contrat a prix global et forfaitaire, le prix du Contrat cst fixe
ctindiqué dans Ies CPC. La décomposition du prix du Contrat est fournic
a I’Annexe C. Aucune modification au prix du Contrat ne peut étre faite
sans I’accord des deux Parties aux fins de réviser ’étendue des Services
selon I'Article 16 des CGC, et amender par écrit les Termes de référence
dans I’Annexe A.

Le Client réglera au Consultant (i) la rémunération déterminée sur la base
du temps effectivement consacré par chaque membre du Personnel a
I"exécution des Services apres la date de commencement des Services ou
toute autre date dont les Parties auront convenu par écrit, et (ii) les autres
dépenses incluant celles remboursables effectivement encourues par le
Consultant lors de I’exécution des Services.

Les paiements seront déterminés par application des taux prévus a
I’Annexe C.
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43

45

lmpdts et taxes

Monnaie de paicment

Modalités de
facturation et de
paicment

42 3

42 4

4372

44 1

451

SOl s les C1PC prevoient L révision des privode Lo remunération, e
prix seront bives pendant B dureée do Contrat

Les rémumérations comprennent (i) Tes salires of imdemmites que e
Consultant an convenu de payer au Personnel ains que les chirges
sociles et fes péncraus (les primes et autres modalites d imtéressement
e sont pas admises dans e caleal des Tras penéraux), (i) le cott du
personnel du siége offrant un apput technique, mas qui ne figurent [ran
sur L liste du Personnel de I'Annexe B, (tn) B marge benctlicuire du
Consultant et (iv) tout autre colt saul stipulation contraire dans les CPC

Sauf indication contraire dans les CPC, e Consultant, les Sous-traitants
¢t le Personnel paderont les impdts, droits, taxes of autres charges imposés

en vertu du Contrat,

Par exception & ce qui précede. et comme indique aux CPC, tous les
impots indireets identifiés comme tels lors des négociations du Contrat
seront remboursés au Consultant ou seront payeés par le Client au nom du
Consultant.

Les patements au titre du Contrat scront faits dans la (les) monnaie(s)

indiquée(s) dans le Contrat,

La facturation et les paicments au titre des Services seront effectucs

comme suit

a)  Avance o Le Client versera au Consultant une avance pour e
montant et dans e délai indiqués dans les CPC. Sauf mention
contraire dans les CPC, cette avance sera payce apres soumission
par le Consultant d*une garantic bancaire ¢mise en faveur du Client
aupres d’une banque aceeptée par celui-ci, pour un montant (ou des
montants) dans la ou les monnaie(s) précisée(s) dans les CPC |
cette garantie devra (i) rester valide jusqu’a ce que avance ait é1¢
enticrement remboursée, et (i) se présenter sous la forme définie
dans I’Annexe D ou sous toute autre forme que le Client aura
approuvee par €crit. 1 avance sera récupérée par le Client selon les
modalités spéeifices dans les CPC jusqu’a ce que Iavance ait ¢é
totalement remboursée.

b)  Décompies (prix unitaire-temps passé) = Aussitot que possible et au
plus tard dans des quinze (15) jours suivant la fin du mois civil
pendant la période des Services, ou aprés la fin de chaque période
de temps spécifiée dans les CPC, le Consultant présentera au
Client, en double exemplaire, des décomptes  détaillés
accompagnés de copies des factures, bordercaux ct autres piéces
Justificatives appropriées des montants a payer conformément aux
Articles 44 et 45 pour les mois ou toute autres périodes indiquées
dans les CPC. Des décomptes différents seront établis pour les
dépenses payables en Monnaic étrangére et en Monnaie nationale.
Chaque décompte indiquera séparément la partie des dépenses qui
correspond & la rémunération et celle qui correspond aux autres
dépenses (incluant les remboursables). Le Client fera procéder au
paiement des sommes correspondant aux décomptes mensuels du
Consultant dans les soixante (60) jours suivant la réception de ces
relevés et des piéces justificatives correspondantes. Seul le
paiement de la partic du décompte qui n’est pas correctement
Justifiée pourra étre différé. Si des paiements effectués ne
correspondent pas a des dépenses autorisées, le Client pourra
procéder a I’ajustement lors des paiements suivants.
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46 Intéréts moratoires et
pénalités

47 Bonne foi

48 Réglement amiable

46.1

46.2

471

48.1

) Pasements forfustaires progressify e Chent versera an Consultang
danec le délon de sotaante (60) jours i compter de la réeeption pan le
Client dutdes) hviablets) of de Ly facture correspondante pour e
montant torbutre correspondant, (el que specthic dans les €17
Lo parement ne sera pas ellectué s le Chient n"approuve pas legs)
hveablees), auguel cas de Client fera part de ses remarques an
Consultant dans le méme délai de soiante (60) jours. | e
Consultant apportera rapidement les corrections nécessinres, puts

le processus cr-avant sera rénére.

Ay Parement frnal = e derier paicment Gt au titre du présent Article
ne pourra Clre verse quiapres remise par le Consultant el
approbation par le Client du rapport ntitulé "Rapport final” et du
décompte intitulé "décompte final”, Les Services seront considéreés
comme acheves et acceptés par le Client, et le rapport final ainsi
que le releve final approuves par le Client dans les quatre-vingt-dix
(90) jours suivant la réception par le Client, & moins que celui-ci
dins ce méme délar de quatre-vingt-dix (90) jours, ne notifie par
cerit au Consultant quelles sont les  insulfisances ¢t ey
inexactitudes qu’il a relevées dang exéeution des Services, dans
le Rapport final ou dans le décompte fimal. Le Consultant apportera
immdédiatement les changements et les corrections nécessaires et la
méme procédure sera répétée. Tout montant que le Client a pay¢ ou
fait payer conformément aux dispositions du présent Article en sus
des  montants — effectivement  payables  conformément  any
dispositions du Contrat sera rembours¢ au Client par le Consultant
dans les trente (30) jours suivant la notification qui lui en sera faite,
Une telle demande de remboursement émanant du Client devra étre
formulée dans les douze (12) mois calendaires suivant la réeeption
par l¢ Client du Rapport final et du relevé final, el de son
approbation conformément a la procédure mentionnée ci-dessus.

¢)  Tous les paiements faits au titre du Contrat seront versés sur les
comptes du Consultant spécifiés dans les CPC,

f) A I'exception du paiement final vis¢ au paragraphe (d) ci-dessus,
les paiements ne constitucront pas une preuve d’acceptation des
Services et ne libereront pas le Consultant de ses obligations au titre
du Contrat.

Iniéréts moratoires : si le Client ne régle pas, dans les quinze (15) jours
suivant la date a laquelle le paiement est dii en vertu de I'Article 45. 1 (b)
ou (c) des CGC, les sommes qui sont dues au Consultant, des intéréts
seront versés au Consultant pour chaque jour de retard au taux annucl

indiqué dans les CPC.

Pénalités : si le Consultant manque aux obligations du Contrat, le Client
pourra appliquer les pénalités prévues dans les CPC. Le montant
maximum des pénalités appliquées sera plafonné 4 10% du montant du
Contrat,

G. Equité et Bonne Foi

Les Parties s’engagent a agir de bonne foi vis-a-vis de leurs droits
contractuels réciproques et a prendre toute mesure possible pour assurer
la réalisation des objectifs du Contrat.

H. Reéglement des différents

Les Parties feront de leur mieux pour régler  I'amiable les différends qui
pourraient surgir de l'interprétation ou de I’exécution du Contrat.
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49

Réglement des
différends

18 2

49 1

P le can onune des Pacties objecte aune action ou deétaut o action de
Fantre Partic, L preniére peat notilier par ¢enit a b seconde les mot ity
du difiérend. en fourmissant tous détails nécessaires. La Partic qui se voit
anst notibier e différend exammera celui-ci et répondra par éorit dane,
les quitorze (1) jours i date de laréception de o notification. S1elle ne
tepond pis dans les quatorze (14) jours, ou st le diftérend ne peut ¢ie
résolu dans Tes quatorze (14) jours suivant L reponse, PArticle 491 des
COU STapphquera

Fout diférend qui pourrant s'¢lever entre les Partics en rmison des
dispositions contractuelles et qui ne pourrait ¢tre réglé & amiable sera
soumis & un réglement par Fune ou Pautre des Parties conformeément aux
dispositions spécifices dans les CPC
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ANNEXE 1 - Regles de I'AFD - Pratiques frauduleuses et de corruption - Responsabilité
Environnementale et Sociale

I Pratiques frauduleuses ef de corruption

e Chient, Tes fournisseurs, consultants, entreprencurs et lears sous-tratants doivent respecter les réples déthique
les plus vigourcuses durant Lo passation et Pexdécution des marchés Selon quth stapat de marchés de travanx, de
fournitures, d"¢quipements, de prestations intellectuelles (consultants) ou d”antres prestations de services, le Client

peut ¢galement ¢tre dénommé Maitre d'Ouvrage on Achetenr,

Lo signant a Déclaration d'Intégrite, les fournisseurs, consultants, entreprencurs ¢t leurs sous-traitants déclarent
(1) qu’ils nont commis aucun acte susceptible d’influencer le processus & attribution du marché au détriment du
Client et notamment qu'aucune pratique anticoncurrenticlle n’est mtervenue et n'interviendra et que (i)
négociation, la passation et I'exéeution du Contrat n*a pas donng et ne donnera pas licu a un acte de corruption ou
de fraude.

LPAFD requiert que les documents de passation de marchés et les marchés qu'elle finance conticnnent une
disposition requérant des fournisseors, consultants, entreprencurs et de leurs sous-traitants qu’ils autorisent A FD
& examiner les documents et picees comptables relatils au processus de passation et a Pexcéention du marché ot 3

les soumettre pour vérification a des auditeurs désignés par I'AFD,

L"AFD se réserve le droit de prendre toute action approprice afin de sassurer du respect de ces régles d'éthique,
notamment le droit de :

a) Rejeter la proposition d'attribution d’un marché si elle établit que le soumissionnaire ou le consultant
auquel il est recommand¢ dattribuer le marché est coupable de corruption, directement ou pin
Pintermédiaire dun agent, ou s'est livié & des fraudes ou des pratiques anticoncurrenticlles en vue de

I"obtention de ce marché ;

b) Déclarer la passation du marché non-conforme si elle détermine, & un moment quelconque, que les
représentants du Client, des fournissceurs, consultants, entreprencurs ou de leurs sous-traitants se sont livrés
a I corruption, & des fraudes, ou a des pratiques anticoncurrentielles pendant le processus de passation du
march¢ ou exéeution du marché sans que le Client ait pris, en temps voulu et @ la satisfaction de AFD,
les mesures nécessaires pour remédier a cette situation, y compris en manquant a son devoir d’informer
PAFD lorsqu’il a cu connaissance de telles manaeuvres.

Aux fins d’application de la présente disposition, I’AFD définit comme suit les expressions suivantes

a) La Corruption d”Agent Public est
Le fait de promettre, d’offrir ou d’accorder a un Agent Public, dircctement ou indirectement. un
avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une autre Personne' ou entité, afin qu’il
accomplisse ou s’abstienne d’accomplir un acte dans Pexercice de ses fonctions officielles ;
- Le fait pour un Agent Public de solliciter ou d’accepter, directement ou indirectement. un avantage

indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une autre Personne ou entité, afin d’accomplir ou de
s’abstenir d’accomplir un acte dans 'exercice de ses fonctions officielles.

b) La notion d’Agent Public inclut :

Toute Personne physique qui détient un mandat Iégislatif, exécutif, administratif ou judiciaire (au
sein de I'Etat du Client), indépendamment du fait que cette Personne physique ait été nommée ou
¢lue, indépendamment du caractére permanent ou provisoire de son mandat, qu’il soit rémunéré ou
non, et indépendamment de sa position et du niveau hiérarchique qu’elle occupe ;

- Toute autre Personne physique qui exerce une fonction publique, v compris pour une institution
d’Etat ou une entreprise publique, ou qui fournit un service public ;

' Désigne toute personne, toute entreprise, toute société, tout gouvernement, tout Etat ou tout démembrement d'un Etat, ainsi
que toute association ou groupement de plusieurs de ces personnes, ayant ou non la personnalité morale.
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Foute antre Personne physique detime comme agent public par L Iepisttion nationale du pave do

Chient

<) La Cormuption de Personne Proveée designe
e bt de promettee, dPoltvn on d accorder directement on mduoectement, un avantagee mduo de toate
nature A toute Personne Povee, pour elle meme on pour une antre Personne ou enhite, alin que, on
violaton de ses obligations Iepales, contractuclles ou professionnelles, celle accomplisse on

stabsticnne draccomplir un acte |

Lo tait pour toute Personne Privée de sollictter on daceepter, duectement ou mdirectement, un
avantage mdu de tonte nature, pour elle-méme ou pour une autre Personne ou entilé, alin
draccomplir ou de s*abstenie dhaccomplic un acte en violation de ses oblipations Iépales,

contractuelles ou professionnelles

d) La Praude designe toute manceuvre déloyale (action ou omission), qu’elle soit ou non pénalement
meriminee, destinée & tromper déhibérément autrur, & T dissimuler intentionnellement des ¢léments ou 3
surprendre ou vicier son consentement, contourner des obligations I¢gales ou réglementaires cl/ou violer

des regles internes alin d”obtenir un bénéfice illégitime.
¢) Une Pratique Anticoncurrentielle désigne ¢

Foute action concertée ou tacite ayant pour objet ou pour elfet d'empéeher, de restreindre ou de
fausser le jen de la concurrence sur un marché, notamment lorsqu'elle tend 4 0 (i) imiter Faceds au
marché ou le libre exercice de la concurrence par dautres Personnes | (i1) faire obstacle a la fixation
des prix par le libre jeu du marché en favorisant artificiellement leur hausse ou leur baisse © (iil)
limiter ou contrdler la production, les débouchés. les investissements ou le progres technique . ou
(iv) répartir les marchés ou les sources d'approvisionnement

Toute exploitation abusive par une Personne ou un groupe de Personnes d'une position dominante
sur un marche intéricur ou sur une partic substanticlle de celui-¢i ;

= Poute oflre de prix abusivement bas, dont l'objet ou I'effet est d'¢liminer d'un marché ou d'empéceher
d'aceéder & un marché une Personne ou I'un de ses produits.

s Responsabilité Environnementale et Sociale

Afin de promouvoir un développement durable, I'AFD  souhaite s'assurer du respect  des  normes
environnementales et sociales internationalement reconnues. A cet cffet, les fournisseurs, consultants,
entrepreneurs et leurs sous-traitants doivent s’engager, sur la base de la Déclaration d’ Intégrité, 4

a) Respecter et faire respecter par I'ensemble de leurs sous-traitants, en cohérence avee les lois et réglements
applicables dans le pays ot est réalisé le marché, les normes environnementales et sociales reconnues par
la communaut¢ internationale parmi lesquelles figurent les conventions fondamentales de 1'Organisation
Internationale du Travail (OIT) et les conventions internationales pour la protection de I'environnement ;

b) Mettre en ceuvre les mesures d’atténuation des risques environnementaux et sociaux lorsquielles sont
indiquées dans le Plan de Gestion Environnementale et Sociale (PGES) fourni par le Client.

2 Désigne toute Personne physique autre qu'un Agent Public.
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ANNEXE 2 - Critéres d'Eligibilite

Eligibilit¢ en mati¢re de passation des marchés finaneds par FAFD

l Les financements octroyés par FALFD sont totadement déhés depurs le 17 janvier 2002 A exception des
cis d'embargo des Nations- Unies, de P'Union Furopéenne, o de T France, FAEFD finanee tous marchés de
fravaus, fournitures, cquipements, prestations intellectuelles (consultants) et autres prestations de services,
sans considération de Ta natonalte de Pattributaire (nn de celle de ses Tournisscurs on sous-traitants), de

Forigie des mtrants ou ressources utilisés dans le processus de réalisation,

2. Ne peuvent ¢tre attributaires d'un marche financeé par FAFD, les Personnes' (y compris leurs fournisseurs,
entreprencurs, consultants et sous-traitants ¢ventuels ainsi que tous les membres d'an groupement) qui, @ L

date de remise d'une candidature, d'une offre, d’une proposition ou lors de Fattribution du marche

2.1 font 'objet d'une procédure de faillhite, de hguidation, de réglement judiciaire, de sauvegarde, de

cessation d'activité, ou sont dans toute situation analogue résultant d'une procédure de méme nature

2.2 ontfait 'objet :

i) d'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement ayant foree de
chose jugde dans le pays de réalisation du présent marche, pour fraude, corruption ou tout
dehit commis dans le cadre de la passation ou de exécution d'un marché, sous réserve
d'informations complémentaires qu'elles jugeront utile de transmettre dans le cadre de Ia
Déclaration d'Intégrite, qui permettraient de considérer que cette condamnation n'est pas

pertinente dans le cadre du présent marche

b) dune sanction administrative prononceée depuis moins de cing ans par PUnion Furopéenne
ou par les autorités competentes du pays dans lequel elles sont Clablics, pour fraude,
corruption ou tout délit commis dans le cadre de la passation ou de 'exécution d'un marché,
sous reserve d'informations complémentaires que gu'elles jugeront utile de transmettre dans
le cadre de la Déclaration d'Intégrité, qui permettraient de considérer que eetle sanction n'est
pas pertinente dans le cadre du présent marché

c) d'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement ayant lorce de
chose jugée, pour fraude, corruption ou pour tout délit commis dans le cadre de la passation
ou de l'exécution d'un marché financé par I'AFD ;

Figurent sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies, 'Union Luropéenne
et/ou la France, notamment au titre de la lutte contre le financement du terrorisme et contre les
atteintes a la paix et a la séeurité internationales ;

]
s

2.4 ont fait Pobjet d’une résiliation prononcée a leurs torts exclusifs au cours des cing derniéres années
du fait d'un manquement grave ou persistant a leurs obligations contractuelles lors de I'exécution
d'un marché antérieur, sous réserve que cette sanction n’ait pas fait ’objet d’une contestation de leur
part en cours ou ayant donné lieu & une décision de justice infirmant la résiliation a leurs torts
exclusifs ;

2.5  n'ont pas rempli leurs obligations relatives au paiement de leurs impéts selon les dispositions légales
du pays ou elles sont établies ou celles du pays du Client ;
2.6 Sontsous le coup d'une décision d'exclusion prononcée par la Banque Mondiale et figurent a ce titre

sur la liste publiée a l'adresse électronique http://www.worldbank.org/debarr, sous réserve
d'informations complémentaires qu'elles jugeront utiles de transmettre dans le cadre de la
Déclaration d'Intégrité, qui permettraient de considérer que cette décision d'exclusion n'est pas
pertinente dans le cadre du présent marché ;

1 Designe toute personne, toute entreprise, toute société, tout gouvernement, tout Etat ou tout démembrement d’un Etat, ainsi
que toute association ou groupement de plusieurs de ces personnes, ayant ou non la personnalité morale.

Page 23 sur 62



Y7 ont produnt de fus documents ou e csontrenduos coupables de faossers) déclations) en fourmssoam
fes renseipgnements exipés par e Chient dans e cadie do present processus de passation ¢

o atteitbation du marehe

Les ctablissements et entreprises publics sont adimes i participer &oune procédure de mise en concnrrence o
fa condition quils puissent ctable (1) quils jowssent de Pantononne jundique et hinancicre, ef () gu’ils
sont régs par les regles du droit commercial A cette T, les etablissements et entreprises publics dorvent
fourmir tout document (v comprs lears statuts) permettant d°¢tablin, o b satistacoon de 'ALFD, (1) gl
ont une personnalité pundique distinete de celle de lewr Erat, (i) quils ne re¢ovent aucune subvention
publique ou aide budpdtaire importante, (i) qu'ils sont régis par les dispositions du droit commercial ef
qu’en particulier ils ne sont pas tenus de reverser lenrs excédents Tinanciers & leur Btal, gucils peavent
acquerir des drons ef des obligations, emprunter des tonds, sont tenus du remboursement de leurs dettes of

peuvent Laire objet d'une procédure collective,
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Il - CONDITIONS PARTICULIERES DU CONTRAT

Articles des CGC

Modifications et compléments apportés aux Articles des Conditions Générales du
Contrat

LAG) et 3.0
| Droit applicable

1.1(q) :
Services

4.1 :
Langue

0.1 e 6.2

Le Contrat seva répn par les lois of la réglementation upplicables dans le pays
Republique de Cote @ Ivoire

‘{ [ cas de tranche conditionelle, préciser be contenie de cette tranche. |

La Langue est le francais,

Les adresses sont

Entrée en vigueur
du Contrat

Notifications
Client : Centre d’Excellence &' Afrique pour Ia Valorisation des d échets en Produits #
haute valeur ajoutée (CEA VALOPRO),
1093 Yamoussoukro; Email ; con valoprogsmphib o
Altention : Prof YAO Kouassi Benjamin,
Coordonnateur du projet CEA-VALOPRO
I'élécopic : (225) 27 30 64 66 60
Courriel (si ]‘IL‘I‘IIIi&i) eea \;|i'\-]|rn-_-l-|njlhl=_r. i
Consultant : Groupement ARDI/ AFRIC-A / ACROPOLE
Attention : M.KOBIANE Vincent Armand
Télécopic : (+226) 25 34 21 53
I Courriel (si permis) : ardi fasonet.bi
T - B e —
Autorité du S bi
mandataire du Bns objet
Groupement
01 _ Le rep-réscntant désig;é est : m= — -
Représentant :
auﬁ]risé Pour le Client : Prof YAQ Kouassi Benjamin
Coordonnateur du CEA-VALOPRO
Pour le Consultant : M. KOBIANE Vincent Armand
Mandataire du Groupement ARDI/AFRIC-A/ACROPOLE
11.1: Le Contrat entrera en vigueur a la date de sa signature. Il n’existe aucune autre condition

d’entrée en vigueur.
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Articles des CGC

Madifications et compléments apportés nux Articles des Conditions Générales du
Contral

|
|

121 3
Résilintion du
Contrat par défaut

d'entrée en vigucur

13.1;

Commencement des

Services

14.1 :
Achévement du
Contrat

18.2 : Nouvel
Article -
Suspension ou
résiliation au titre

| de la stiret¢ du

Personnel du
Consultant

Article non applicable,

Commencement des Services ;

La période en jours est de sera quinze (15) jours aprés e notification de Uordre de service |
de démarrer les prestationy

. (':H.‘f.}!'!-'.'c.‘.l'.*ru.r de la .rl.".\';uu.f.rh.-'hh‘ e ;J:'!'.\'rinu('f ol a commoencer la PSS T ot Otee remiive
an Clivat par Sorit, sons La formie J wne déclaration dervite de clicaguic prersoriniel cld

La durée du Contrat sera de : trois (03) mois & compter des 15 jours aprés la notification
de Pordre de service de démarrer les prestations, non compris les délnis de validation
des rapports,

Cet Article est applicable si et seulement si des termes de référence sfireté sont inclus

dans le Contrat.

Silestime que intégrité physique de son Personnel, dans le cadre de exécution du Contrat,
est menacce sericusement et de fagon imminente, le Consultant aura toute latitude pour décider
sans notification préalable de démobiliser son Personnel de la zone d'exéeution du Contrat
ct/ou de la zone dangereuse, et pourra suspendre immdédiatement tout ou partie de 'exéeution
du Contrat. Le Consultant en informera sans délai le Client.

Le Consultant devra, dans un délai maximal de sept (7) jours & partir de sa décision, justificr
par ¢erit au Client que sa déeision éait conforme aux termes du premier alinéa ci-dessus. 11
précisera les motifs ayant entrainé sa décision, les conséquences prévisibles pour e Contrat,
les mesures proposées pour minimiser ces conséquences ¢l les codits entrainés par cette
suspension et/ou démobilisation.

Si le Client conteste la justification présentée par le Consultant pour sa décision, il devra
notilicr par ¢erit sa position, en précisant ses motifs, dans un délai maximal de quatorze (14)

jours,

Sauf en cas de contestation, le Client remboursera dans une limite raisonnable les frais dirccts
résultant de cette suspension, démobilisation, et/ou remobilisation du Personnel du
Consultant, étant entendu que le montant des frais remboursables et les modalités de
remboursement seront conjointement arrétés entre les Parties.

Le Consultant devra continuer de s’acquitter, dans toute la mesure du possible, de ses
obligations en vertu du Contrat et prendre toutes les dispositions raisonnables pour minimiser
les conséquences de tout cas de démobilisation et d’une éventuelle suspension des prestations.
Ces dispositions feront I’objet d’un dialogue entre le Client et le Consultant afin de parvenir a
un accord sur les ajustements a apporter 4 la poursuite des Services.

En cas de reprise des Services, la durée de ceux-ci sera prorogée par avenant en application
de I'Article 16 ci-avant, pour une durée équivalente a la durée de la suspension.

Si la période de suspension excede une durée de soixante (60) jours consécutifs a compter de
la date de suspension effective notifiée par le Consultant, le Contrat pourra étre résilié par
I'une ou l'autre des Parties en vertu des Articles 19.1.1(d) ou 19.2(b). Dans la méme hypothése,
I'Article 19.5(b) s'appliquera.

20.2:
Droit Applicable

Bux Services

Le Consultant s'engage a respecter les criteres d'éligibilité de I'AFD tels que spécifiés a
I'Annexe 2 des conditions Générales du Contrat. Cet engagement s'applique a tous les
Personnels et Sous-traitants.
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Articles des CGO

Modifications ¢t compléments apportés aux Articles des Conditions Générales du
Contrat

2003 Nouvel
Article -
tablissement
stable

2312
Responsabilit¢ du
Consulfanit

24.1:
Assurance a Ia
charge du
Consultant

|
|
1

271

Propriété des
documents préparés
par le Consultant

B2

- cas drobligation epale on reglementare pour le Consultant de disposer d'on ¢ablissement
stable dans le pays do Client pour Pexceation du Contrat, Te Consultant fowrnira au Chient une
attestation de Fexistence, ou, o detant, w pustihicat! de demarrage de i procedure de création
ow denregistrement d'un el ¢tablissement stable dans 1o pays du Chent et le hen purdigue
aved le Consultant, dans Tes trente (30) jours suivant Ta sipnature du Contrat. A issue de L
procédure de eréation ou d’enrepistrement, le cas échéant, Te Consultant remettra au Client
une attestation de Pexistence d an tel ¢tablissement stable

Le Consultant sera autorisd, an cours de exdécution du Contrat, st des contraintes [Epales ou
réglementaires locales exigent, & créer un groupement ou modifier le Groupement existant
en intégrant une filiale locale existante ou nouvellement créée du Consultant (ou de 'un des
membres du Groupement), sans surcoul pour e Client, ¢e qui sera formalisé par un avenant

au Contral,

I n’y a pas de disposition additionnelle,

La couverture de Passurance des risques sera comme suil -

i) Assurance de responsabilit¢ professionnelle, avee une couverture minimum
d"une fois Ie montant du contrat;
by Assurance au ters, pour une couverture minimum d'une (1) fois le montant du

contrat |

Assurance du Client contre les accidents de travail couvrant e Personnel du
Consultant et de leurs Sous-traitants, conformément au Droit applicable, et assurance

¢)
vie, maladie, voyage ou autre.

[Nate - Si applicable, inscrer les exceptions de droits de propricié des documents |

Le Consultant ne pourra pas utiliser ces documents (Rapports, logiciels, Résultats de
['études, eic..) a des fins sany rapport avec le Contrat sans autorisation préalabie écrite du
Client.

41 :

Montant plafond
(temps pass¢) et
prix du Contrat

Le Contrat est : remunéré au forfait

Le prix du contrat est de : soixante douze millions quatre cent quarante mille (72 440
000) F CFA hors taxes décomposé comme suit :

(forfait) - Honoraire : quarante deux millions (42 000 000) Franes CFA;

- Autres prestations et frais : trente millions quatre cent quarante mille (30 440

000) Francs CFA.

42.1: Un jour travaillé (facturable) ne pourra pas étre inférieur a huit (8) heures travaillées
Rémunération et (facturables).
dépenses 5 i -

o % S 1] . ent' o : Lo Loz x
vombaiiFsaliles En cas de prix unitaire mensuel et d'intervention du Personnel sur une durée inférieure a un

(contrat au temps
passé uniquement)

mois, le montant dii au Consultant sera calculé sur la base du prix unitaire mensuel multipli¢
par le nombre total de jours travaillés au cours du mois (excluant les week-ends et les jours
fériés), et divisé par vingt-deux (22). La rémunération pour le mois complet ne peut dépasser
le prix unitaire mensuel.

Les dépenses suivantes seront remboursées au cotit réel sur justificatifs : [/insérer la liste des
dépenses remboursables en conformité avec le formulaire FIN-4 de la Proposition financiére
du Consultant ; supprimer si toutes les dépenses sont payées sur prix unitaire "forfait"]
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Articles des CGC

Modifications et compléments apportés nux Articles des Conditions Générales du
Contrai

423

Les privde by rémunération ne seront pas révisés

Foes paements des rémunerations elfectués en Monnae [étranvere ot ou nattonle ] seront

apustes de Ll mamcere mdiguee e aprés

]

Laremuncration payee en Monmaie étrangére aus tus indiques 4 P Annexe C sera
apustce tous les douze maois (le premicr ajustement s"appliquant & L rémuncration du
treizieme mors de Fannée crvile survant L date du Contrat) par la formule ¢i apres

!
!
IRy = Ry, % !f- ouRy — Ry, x

ly
0.1 409 )
Iy

O

. Ry est la rémundration ajustée,

. Ryoestla rémuncration payable sur la base des taux indiqués & I'Annexe ¢ pour
la rémuncration payable en Monnaie étranpére,

* Iy estlavaleur de Mindice officiel des salaires dans le pays de la monnaic pour l¢
mois considere, et

e [, lavalear du méme indice pour le mois de la date du Contrat.,

Le Consultant indiquera le nom, la source el toute information nécessaire pour |

Midentification de Uindice officiel des salaires et 1y, dans la formule cravant

[Insérer nom, la source et towte information neeessaire pour Uidentification de lindice

officiel des salaires].

La rémunération payée en Monnaie nationale aux taux indiqués a PAnnexe C sera
ajustée tous les finsérer nombre] mois, a compter du finsérer nombre ordinal | mois
calendaire qui suit la date de signature du Contrat, par la formule ci-aprés :

) )
R = Ry; % ?L {ouR, = R, x I[l.l + 0.9!—’] }
g to

to

Qu :

* R estla rémunération ajustée, ‘

* Ry, larémunération payable sur la base des taux indiqués a P’ Annexe C pour la
rémunération payable en Monnaie nationale,

* [y estTindice officiel des salaires dans le pays du Client pour le premier mois de
la période pour laquelle I"ajustement est censé étre effectué, et

* I, l'indice officiel des salaires dans le pays du Client pour le mois de la date du
Contrat.

Le Client indiquera le nom, la source et toute information nécessaire pour
’identification de I’indice officiel des salaires Iy et Iy, dans la formule ci-avant :
[Insérer nom, la source et toute information nécessaire pour Uidentification de
lindice officiel des salaires]. J
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[ 431 & 43.2:
| Impdis et taxes

| Lo puement des mipots, taxes et droits appheables an Conteat st spécihic dans Ie tablean J

vi-dessony

[xdlectionner Jos aptions appdicabdes Cetablean don Clreprepare en coldrence aves Pt e

1o 1 des K ';’

Modalités de paicment

[eocher lex cases appli ables |
: 7
B . i
-] 7 u B
) [+ gy
’ 4 - "'} O Won
Fmpdts, tnxes of droits applicables & o ';J (=S
- ’ =
. 8 BB
e d ) Ly gy
o [+ o &
[ 9 e 9N
- ] o g
= i W G !'
& s F 5 O
& i3
- &£ Y 4w
H = A s
b £y B, =
= ” - g
= ol o (R
_Taxes sur In valeur ajoutée (T'VA) ou équivalent Al R
Factures du Consultant/membre du Groupement hasé dans
le parys du Cliemt
Factures du Consultant/menmbre du Groupement base hors

du pays du Chient o ) ._.-L_&... . =
_Retenue i In source sur les factures du Consultant basé hors du payNdu Client

Factures du Consultant/membre du Groupement basé hors

du pays du ¢Client

Droits d'cnregistrement du Contrat®

Drotts denregistrement du Contrat | [ ] l

_Droits de donane

fournitures importes et payes dans le cadre de Pexéention

Drotts de dovane relatits aux cquipements, matériaux ol }
1
i

des Serviees, el considérds comme étant la propricté du ’

Client

1.

En cas de paiement direct d’un ou plusicurs impots, taxes et droits par le Client pour le compte
du Consultant, conformément au tableau ci-dessus, le Client fournira au Consultant une
attestation de paiement, ou tout justificatif équivalent, pour chaque paiement. dans les trente
(30) jours suivant la demande écrite du Consultant.

En cas d’exonération applicable au Contrat : N/A

Le Client fournira au Consultant une attestation d’exonération, ou tout justificatif
¢quivalent, dans les trente (30) jours suivant la signature du Contrat,

Cette exonération s’applique également :

[cocher ld/les case(s) correspondante(s), en cohérence avee U'drticle 16.3 des 1cy
U Aux factures du Sous-traitant basé dans le pays du Client ;

O Aux factures du Sous-traitant basé hors du pays du Client ;

O Aux équipements, matériaux et fournitures apportés dans le pays du Client par le
Consultant ou ses Sous-traitants dans le cadre de I’exécution des Services et qui,
importés, seront par la suite réexportés par le Consultant :

O  Aux biens importés dans le pays du Client par le Consultant, ses Sous-traitants,
P > pay p _

leur Personnel et leurs familles (a I'exception des ressortissants ou des résidents
permanents du pays du Client) pour leur usage personnel, et qui en seront par la

suite réexportés lorsque ceux-ci quitteront le pays du Client, a condition que : J
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Articles des CGC

Maodifications et compléments apportés nux Articles des Conditions Générales du
Contrat

45.1(a) :
Modalités de
facturation et de
paicment - Avance

(0 Le Consultant, ses Sous-trattants ¢ leur Personnel respectent les procedures

dovamicres en yviguear pour 'importation des bicns dans le pays du Chent | et

() Sile Consultant, ses Sous-trantants, et leur Personnel ne reexportent pas ces
biens importés en franchise de droits et taxes mais en disposent dans le pays
du Client, (1) 1ls s'acquitteront de ces droits el taxes conlormément & la
replementation du pays du Client, ou (i) ils rembourseront an Client ces tixes
ctdroits sice dernier les avait payés ao moment de introduction de ces bicns
dans le pays du Client,

& Ajonter e nne hipne, <5l exaste dautres: dronts siniliires fels quonne redevance son les nuarches publics, ou

Cquvalent
[} 1 £\ 1 ) "
Y0 e Consultant se referen aus tns en viguear dans le pays du Clhient par catépone d coppements, nlerans ¢l

lourniures

[Note : Le versement de lavance constitue une facilité de trésorerie facultative ¢ ne constitue

pas wi paiement au titre des liveables. I peat étre effectué en Monnaic clrangeére, en Monnaic

nationale ou encore en une combinaison de ces monnaies - retenir | option applicable dans

U'Article ci-dessous. La srarantic de remboursement de | avance doit étre dans lafles) mémers)

monnaie(s). |

Le versement de Pavance et la garantic de paiement de Pavance seront répis par les

dispositions suivantes

I Une avance de [insérer pourcentage, généralement 20%] du prix du Contrat ou du
plafond respectivement en Monnaie étrangére et en Monnaie nationale sera versée
dans les [insérer le nombref jours qui suivront la date de signature du Contrat.

o La garantic bancaire de remboursement de Iavance sera émise pour un (ou des)
montant(s) ¢gal(aux) et dans la(les méme(s) monnaic(s) que PMavance. La garantic
bancaire ne fera Pobjet d'une mainlevée que lorsque Pavance aura ¢¢ enticrement
remboursée,

3. Remboursement de I'avance ;

a)  Pour un Contrat au temps passé : I'avance sera remboursée au Chent ¢n
appliquant une déduction au taux de remboursement de [insérer le double du
pourcentage de ['avance, généralement 40%] sur chaque décompte jusqu'a

remboursement total de I'avance.

b)  Pour un Contrat forfaitaire : I'avance sera remboursée /insérer "intégralement
en déduction du premier paiement” ou "par déduction du moitié du montant de
P'avance sur chacun des deux premiers paiements" ow spécificr la modalité de
remboursement].

[En cas de tranche conditionnelle, préciser si le montant de l'avance inclut ou non la tranche
conditionnelle. Si non, préciser si une avance est prévue ou non pour la tranche
conditionnelle.]

45.1(c) :
Modalités de
facturation et de
paiement —
Paiements
Sorfaitaires
progressifs

Calendrier des paiements :

(1) Quinze pour cent (15%) du montant du contrat avec cautionnement bancaire,
soit dix millions huit cent soixante-six mille (10 866 000) francs CFA, apreés
soumission du rapport de démarrage jugé acceptable par le Projet. Au-dela de
dix pour cent (10%) et jusqu’a quinze pour cent (15%), le Consultant devra
fournir une caution bancaire a concurrence du montant de ’avance .
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Madifications et compléments apportés aux Articles des Conditions Générales du
Contrat

4

N

d(e) :

)
(

46.1 :

Intéréts moratoires
46.2 :

Pénalités

49 ;
Réglement des
différends

| Compte : 001055250006

Jortement son utilisation. ]

| (1) Vingt pour cent (25%) du montant du contrat. soil dix-huit millions cent

dix mille (18 110 000) aprés soumission du rapport d'¢tudes préliminaires
(propramme fonctionnel y compris) jugé acceptable par e Client ;

(3) Vingt pour cent (25%) du montant du contrat. soit dix-huit millions cent
dix mille (18 110 000) apres soumission de 'APS Jgd acceptable
Client ;

(4) Trente pour cent (25%) du montant du contrat, soit dix-huit millions cent
dix mille (18 110 000) aprés soumission de 'APD Jupé acceptable par |
Client ;

(5) Vingt pour cent (10%) du montant du contrat. soif sept millions deux cent
quarante-quatre mille (7 244 000) aprés (ransmission du DA
acceptable par le Client.

par le

¢

Jupd |
Les intitulés de compte sont :

Pour les paiements en Monnaie nationale

Code Banque : BFO84
Code guichet : 01004
Cl¢ RIB : 85

Domiciliation: BANK OF AFRICA BURKINA FASO

Le taux d’intérét annuel est : Tawy B EAO /

Unc pénalit¢ de : [insérer un montant, par exemple 200 Euros] par Jour de retard du
livrable attendu sera appliquée.

[insérer d'autres Pénalités le cas échéant]

[Note : L'AFD requiert que les Contrats qu ‘elle finance contiennent un choix sur la loi et ley
dispositions de réglement des différends. L'AFD considere que l'arbitrage international 1ol
que proposé ci-dessous présente des avantages considérables pour les Parties par rapport ¢
d'autres modalités de réglement des différends ; pour cette raison, 'AFD recommande

Les différends seront soumis & arbitrage conformément aux dispositions suivantes :
I. Choix de 'arbitre : les différends soumis a arbitrage par une Partie seront réglés par un
arbitre unique, conformément aux dispositions suivantes :

Les deux Parties peuvent s’entendre pour désigner un arbitre unique ou, & défaut
d’accord sur le choix de cet arbitre unique dans les trente (30) jours suivant réception
par I"autre Partie d’une proposition de nomination effectuée par la Partie qui a engagé la
procédure, chacune des Parties pourra demander & la Fédération internationale des
ingénieurs-conseils (FIDIC) de Lausanne, Suisse, une liste d’au moins c¢ing noms.
Chacune des Parties supprimera a son tour un nom de cette liste et le dernier nom
subsistant sur la liste sera celui de 'arbitre unique chargé du réglement du différend, Si
la sélection finale de I'arbitre n’a pas été faite dans les soixante (60) jours suivant la
réception de cette liste, le FIDIC nommera sur demande de I'une ou I'autre des Parties,
et a partir de cette méme liste ou bien d’une autre, I'arbitre unique chargé du réglement
du différend. |
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Modifications et compléments apportés sux Articles des € ‘onditions Générales du
Contrat

Y

4.

Regles de procedure — en absence de dispositions contrares, Parbitrape se déroulera

contormement aux régles de procedure darbitrage de fa Commission des Nations Unies

pour le droit commercal mternational (CNUDCT) en vigueur a L date du Contran

Nationalit¢ et qualitications de Parbitee  Parbitre unique désipné sera un expert de renom

international 1épal oy technique particulicrement compcétent dans le domaime  du

différend en question | il ne sera pas ressortissant du pays dorigine du Consultant (ou

du pays d'origine de 'un quelconque des membres en cas de € iroupement) ni du Client

Aux fins du présent Article, "pays d origine” aura Iy sipgnification suivante

a)  Lanationalit¢ du Consultant ou, si le Consultant est constitu¢ en Groupement, d'un
des membres ; ou

b)  Le pays dans dequel e Consultant (ou 'un queleonque des membres du
Groupement) a son ¢tablissement principal ; ou

¢)  Le pays dont sont ressortissants la majorité des actionnaires du € ‘onsultant (ou Mun
des membres du Groupement) | ou

d)  Le pays dont le Sous-Traitant concerné est ressortissant, lorsque e différend
Concerne une sous-traitance

Dispositions diverses : dans le cas d une procedure darbitrage réglée par les dispositions

du présent Article

a) A moins qu’il n’en ait ¢¢ convenu autrement, la procédure se déroulera a fehoisir
un pavs autre que celui du Consultant ou du Client]

b)  Le [insérer la langue retenuc] sera la langue officiclle & toutes fins utiles © ¢l

¢)  La décision de Parbitre unique sera définitive, oblipatoire, exécutoire devant les
tribunaux compétents. Les Parties excluent par le présent Article toute objection
ou toute réclamation fondée sur une immunité relative 3 ’excéeution du jugement,
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I - ANNEXES

ANNEXE A - Termes de référence

ANNEXE B - Proposition technique du Consultant incluant sa méthodologie et le Personnel-clé
ANNEXE C — Prix du Contrat

ANNEXE D - Formulaire de Garantie de Remboursement de I'Avance

ANNEXE E - Déclaration d'intégrité, d’éligibilité et de responsabilité environnementale et sociale
ANNEXE F - Procés verbal de négociation du contrat

ANNEXE G - Avis de non objection de I'AFD
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Section VIl - Les termes de référence

(’ . wic bbby

\- ?\ ?“

INSTITUT NATIONAL POLYTECHNIQUE _ g
.

FELIX HOUPHOUET BOIGNY
(O AFD

CENTRE D’EXCELLENCE AFRICAIN POUR 1A VALORISATION DES
DECHETS EN PRODUITS A HAUTE VALEUR AJOUTEE

REPUBLIQUE DE COTE D'IVOIRE
Union-Discipline-Travail

VAIOPRO

,{EA

TERMES DE REFERENCES

SELECTION D’UN CABINET POUR LA CONCEPTION ET LA
REALISATION DES ETUDES ARCHITECTURALES ET TECHNIQUES
POUR LA CONSTRUCTION DU LABORATOIRE CENTRALE DU
PROJET CENTRE D’EXCELLENCE AFRICAIN POUR LA
VALORISATION DES DECHETS EN PRODUITS A HAUTE VALEUR
AJOUTEE (CEA-VALOPRO)

Services de Consultants
DP N°....... /2022

Décembre 2022
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I CONTEXT

CETJUSTIFICATION

I Institut Nationale Polytechnique Félix Houphoudt Borgny (INP-1B) est un Liablissement
Public National (EPN) d"Enscignement Supéricar ef de Recherche
L qualiee de Ta formation et le rayonnement des activités Tni ont permis dobtenir le label
«Centre dExeellence » de la Bangue Mondiale depuis 2015,
Dans e cadre de Ta mise en wuvie de la seconde phase des projets centre d'excellence
denommee ACEAIMPACT, Ta République de Cote d'Ivoire a sign¢ une convention de crédi
avee I'Apgence Frangaise de Développement (AFD), pour le financement du « Projet de Centres
d’Lixeellence Alvicains ». Le Crédit porte sur un montant de 18 700 000 Euros. | INP-1113
bencticie au travers du projet centre d’excellence pour L valorisation des déchets en produits
a haute valeur ajoutée (CEA-VALOPRO),
I objeetil de (];“.VL‘I(]P[)CHIL‘III du Projet ACE IMPACT est d’accroitre la quantite, qualité ¢l
pertinence pour le développement de Fenseignement supéricur dans certaines universités grace
a unc voie de spécialisation régionale. Plus précisément -
= Augmenter le nombre d'étudiants inscrits (diplomés) dans des programmes supéricurs
(Master, Doctorat) :
= Amcliorer la qualité des programmes supéricurs afin de permettre aux ¢tudiants
d"acquérir les connaissances théoriques et compétences appliquées néeessaires apres
l'obtention de leur diplome ;
= Amchorer 'impact sur le développement de sorte que les connaissances ef compétences
acquises par les diplomés soient étroitement lices aux défis du développement.
Le projet centre dexcellence pour la valorisation des déchets en produits a haute valeur ajoutée
(CEA-VALOPRO) entend utiliser une partic des fonds pour la réalisation d’étude
architecturales pour la construction du laboratoire centrale.
Les presents termes de référence visent a sélectionner un Consultant. & délinir son cadre
d”intervention et ses prestations pour la réalisation des ¢tudes architecturales et techniques.

II- OBJECTIFS DES PRESTATIONS

L objectif de ces prestations est de réaliser les études architecturales el techniques préalables
a la construction du laboratoire centrale.

A cet effet, il est bon de relever que I"architecture du batiment devra étre conforme a celle des
batiments existants.

La conception du batiment devra se faire suivant les regles de art et respecter les principes de
base ci-dessous :

2.1. Contrainte liée a la flexibilité des espaces de travail :

Les surfaces de burecaux doivent étre faciles a convertir, si nécessaire, en espaces paysagers,
individuels ou mixtes, a des coiits d'investissement comme d'exploitation raisonnables.

2.2. Contrainte liée a la sécurité incendie et lutte contre la panique ;

Les candidats devront tenir compte des régles en matiére de sécurité incendie applicable au
type de batiment projeté.

2.3. Contrainte liée aux installations techniques :

Les candidats devront prévoir des locaux techniques pour la climatisation et les installations de courant
fort et courant faible.
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2.4 Contrainte lide au choix des matériaus of fechnigues de construction :

Les choix proposes par les candidats seront guides par le soucr

De durabilite de la construction et des cquipements |

D7 etficacite enerpétique ef d’économie d énergie (Intégration de lechirage naturel, de
la ventilation naturelle et minimisation des tisques de surchaulfe) |

De maitrise des cotits de construction et d'explottation ;

Les concepts architecturaus e techniques  doivent respecter I protection  de
Fenvironnement ¢ les critéres du développement durable,

I s%ensuit que Tobjectif de ces prestations sera de réaliser les ctudes architecturales o
techniques qui permettront de

Disposer de Pensemble des plans daménagement e plans architecturaux du bitiment -
Disposer des plans d’exéeution :

Définir le coit des travaux de construction et d"aménagement ;

Ftablir le planning d’exécution des travaus

Ltablir le cahier des charges (Cahier des clauses techniques et particulicres)

Etablir le deseriptif des travaux a réaliser -

Définir les criteres spécifiques d*évaluation des candidats -

Llaborer le dossier d*appel d offre pour la concurrence :

Disposcr des picees du marché des travaux.

La situation géographique du batiment est presentée en annexe dudit document.

DESCRIPTION DU PROJET

Le Bloc du laboratoire central sera bati sur une surface au sol d’environ 1400 m?.
Le projet comprendra les espaces suivants -
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V- CONSISTANCE ET CONTENU DES PRESTATIONS

Dans le cadre du prcsent appel dofties, les principales taches du Consaltant seront Ies suvantes

desquels deveont Etre mis a disposition diftérents livrables
Activite | : Visite de reconnaissance du site des (ravaux

Sous activite T Redaction d un rapport de démarrape de mission

Activite 2 : Réalisation des ¢tudes techniques (AI’S, APD)
Sous activite 2.1+ APS portant sur la construction du laboratoire centrale du
CEA VALOPRO et assistance pour I'obtention du permis de construire
Sous activité 2.2 - APD portant sur de la construction du laboratoire centrale du
CEA VALOPRO

Activité 3 : Assistance a I'élaboration du DAO ef appui i la passation de marché

Sous activite 3.1 : Elaboration du DAO des travaux de construction
Sous activité 3.2 : Appui a la passation des marchés de travaux

4.1- Activité 1 : Visite de reconnaissance des sifes de travaux et réalisation des Cludes
architecturales

4.1.1. Sous activité 1.1 : Rédaction d’un rapport d'études préliminaires

Le consultant effectucra une visite de terrain sur le site des travaux & issuc de laquelle il devia
soumettre un rapport d'ctudes prelimmaire dans lequel 1l devra

*  Elaborer un programme architectural fonctionnel

* Faire des propositions de conception du projet au Projet CEA VALOPRO -

= Faire des vues en 3D avee une bonne qualité de rendu

" Réaliser un plan d’ensemble des espaces 4 a meénager

*  D¢finir les relevés de terrains, les levés topographiques a réaliser avant le démarrage
des ¢tudes d’APD ; ils devront intégrer I'ensemble des voiries of réscaux divers (V.R.D)
dans la zone prévue pour la future implantation du batiment

* Indiquer les ¢tudes géotechniques a réaliser - sondages géotechniques, essais
d’identification (Analyse Granulométrique, LA, ES), essais de compacité (densité,

Proctor) et de qualité de portance (CBR) avant le démarrage des études d’APD.

Une provision de 15 000 000 FCFCA est prévue pour la réalisation de sondages géotechniques et
de levés topographiques. Les sondages seront réalisés par un bureau spécialisé choisi par le
Consultant avec I’accord de 'UCP EF. Les frais d’intervention de ce bureau de contréle seront
remboursés au réel au Consultant sur factures apres validation par le Maitre d’Ouvrage du choix du
bureau spécialisé suite a la présentation de 3 devis.

Le Consultant détaillera dans son offre I’affectation proposée de cette provision en spécifiant le type,
le nombre les prix unitaires (estimations non engageantes a ce stade) des prestations prévues. Le
montant de cette provision est & inclure dans I'offre financiére et les formulaires financiers.

A I'issue de la visite de reconnaissance, le consultant précisera et/ou amendera I’affectation proposée
au vu des besoins identifiés.

L_ T ] - |

T
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[ cpalement permetire de valider Patilisation de 1o pProvision dedice aux tests peotechmques ot leves

topographigues

4.2- Activité 2 : Reéalisation des ¢ludes architecturales ef techniques (APS, APD)

4.2

1= Sous activité 2.1 : APS portant sur In construction du laboratoire centrale du CEA

VALOPRO et assistance de la maitrise d’ouveage pour Pobtention du permis de
¢ I

construire

L7APS doit correspondre i une ¢tude chiffiée d'une solution d'ensemble, accompagnée de variantes

cventuelles permettant la réalisation du projet. 11 comprend :

Les plans (Plan de situation, Plan de masse. plans d’architectures types = vues en plan dex
infrastructures, fagades efc.) définissant les différentes parties ou solutions techniques
possibles ;

Les reconnaissances topographiques et geotechniques complémentaire qui seront Jugdes
nécessaires |

Des propositions techniques pour les infrastructures.

Une note sur les possibilités de connections des ouvrages aux réscaux et évaluation
financicre de chaque option.

Un avant métre sommaire des travaux pour chacime des solutions envisapées -

Une note descriptive et justificative des solutions proposces |

Une estimation sommaire incluant les remblais, les travaux de fondations ¢t les travaux de

VRD de chacune des solutions envisagées,

Les picees constitutives des plans architecturaux doivent contenir -

Plan de situation.
Plan de masse général (échelle 1/200¢me).
Plans du batiment (¢chelle [/200¢) :
- Vues en plan de chaque niveau :
- Facgades ;
- Coupes néeessaires a la compréhension du projet ;
- Plan de toitures.
Plan d’¢lectricité (échelle 1/200¢) ;
Plan d’assainissement (échelle 1/200e) ;
Plans des VRD avec courbes de niveaux en cas de besoin. Ces plans comporteront :

- I’assainissement avec un plan géncral et des plans du batiment.

- les circulations automobiles et les places de parking

- les accés sécurisés :

- les circulations piétonnes ;

- les équipements techniques (groupe électrogene, transformateur complémentaire

éventuel, local basse tension, local eau, locaux techniques, etc.)

- P'emplacement du transformateur général pour tout le site et le cheminement du

branchement jusqu’au local basse-tension.

- L’emplacement du local d’arrivée de I’cau sur le site ou dans le batiment et les

canalisations jusqu’au local branchements "eau’” ainsi que les circuits d’évacuation
des eaux usées.
Image de synthése ou perspective manuelle : une image de synthése des batiments “coté
entrée’. Ces documents devront étre en couleur pour le centre de développement et de
valorisation des curricula.
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1 avreable ; |

[ Uneorapport des Ctades dPAPS sern Tourmi (sous Torme clectronique ¢t en excmplanes papicer) en version |

| provisoire puis dans une version définitive quiprendea en compte les amendements nécessites pan les
| commentaires de CEA VALOPRO ¢t de UAID. 1a prise en compte des observations et Ia mise 4 ‘
disposition du rapport final ne devra pas excéder 7 jours. |

NB : A Missue de ces ¢tudes, Ie Consultant deves assister le Muiitre d"Ouvrage pour Pobtention du

Permis de Construire.

4.2.2- Sous activité 1.2 : APD portant sur la construction du laboratoire centrale du CEA
VALOPRO

Le rapport des études d*avant-projet détaillé comprendra

Un document technique qui définit et détaille les dispositions techniques adoptées pour les
différents aménagements (batiment, trottoirs el aires de stationnement, draimage des caux de
pluic, VRD, ete.) avee leurs avantages ¢t inconvénients :

*  Des plans d*implantation détaillés aux ¢chelles nécessaires ;

* Un bordercau de prix unitaire et un devis estimatif détaillé de tous les postes de travaux.

* Les notes de caleuls qui précisent les hypotheses de caleuls utilisées (quelles charges). 1es
résultats des ¢tudes péotechniques réalisées sur site - -

Les matériaux utilisés (avee si possible des variantes pour laisser le choix i la MOA)

L]

* Les bordereaux avee distinetion des prix unitaire ef forfaitaire -
* Dstimation définitive du projet ;

® Le planning previsionnel d”exécution des travaux

® Le CCTP (couvrant tous les éléments du chantier).

Les picces constitutives des plans architecturaux doivent contenir -
*  Plan de situation :
* Plans d’excavation ;
e Plans de distribution :
* Plan de masse (¢chelle 1/200éme) avee implantation cotée des batiments. (Sur fond de levé
topographique ¢tabli par le maitre d’ceuvre) ;
® Vue en plan de chacun des niveaux du batiment (cchelle 1/50¢éme) ;
e Coupes transversales et longitudinales (échelle 1/50eéme) ;
* Elévations sur les 4 faces (échelle 1/50éme ou 1/100¢me pour les fagades d’ensemble) ;
® Plan de toitures (échelle 1/100¢éme) ;
* Aménagements extérieurs (clbtures, plantations...) ;
* Carnet de détails et tableaux de menuiseries (échelle 1/20éme) y compris repérages ;
e Carnets et tableaux de finitions (localisation des revétements) y compris repérages ;
* Plan de calepinage des faux plafonds et descriptif ;
* Plans des VRD avec courbes de niveaux en cas de besoin. Ces plans comporteront :
- Le batiment ou aires extérieures dédices aux activités de I’établissement ;
- L’assainissement avec un plan général et des plans par batiment ;
- Les circulations automobiles et les places de parking :
- Les accés sécurisés :
- Les circulations piétonnes :

- Les équipements techniques (groupe électrogéne, transformateur complémentaire
éventuel, local basse tension, local eau, locaux techniques, etc.) ;
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Fremplacement du transtormateur penéral pour tout fe site et le chenmmement du
branchement jusqu au local basse tension

Llemplacement du local darrivée de Pean sur le site on dans e batiment ¢ les
canalisations jusquau local branchement “can’ ainsi que les circuits dévacuation des

CAUX USCes.

Les picees constitutives pour les plans des lots techniques dorvent contenir -

Plan des fondations (¢chelle 1/50eme) y compris dimensionnements, coupes, ¢lévations of

cahier de ferraillages

®  Plan de coffrage de la structure en béton arme (Lchelle /50¢me) y compris cahier de
ferraillages ;

*  Vues en plans, coupes et détails de la charpente métallique. (Fchelle 1/50¢me 1 détails a éehelles
diverses) ;

*  APD des lots techniques (climatiscurs, plomberie, (€lédistribution, informatique, ete.) :

e Dossier séeurité — incendice

*  Vues en plan d ¢lectricité (¢limatiscurs, luminaires, priscs, mterrupteurs) ¢chelle 1/50¢me 5

e Schémas filaires de Ia partic Electricit¢ (cahier A3) :

®  Vues en plan des fluides (réseaux d"alimentation, d’évacuations) - ¢ehelle [/50¢mce :

* Plans de réservations pour les ¢quipements de Salles spécialisées e des Laboratoires.,

Un rapport des études d” APD pour chacun des lots sera fourni (sous forme ¢lectronique et en 5 exemplaires
papier) en version provisoire puis dans une version définitive qui prendra en compte les amendements
neeessités par les commentaires du CEA VALOPRO et de PAEFD. La prise en compte des observations
ct la mise a disposition du rapport final ne devra pas excéder 7 jours.

4.3- Activité 3 : Assistance a élaboration du DAO et appui a la passation de marché
4.3.1- Sous activité 3.1 : Elaboration du DAO des travaux de construction

Le Consultant aura a élaborer les dossiers techniques d’appel d’offres (DTAO) pour les consultations
des entreprises en charge de la réalisation des travaux. 1 pourra le faire dans le méme temps que PAPD,
afin de travailler de maniére itérative.

Le DTAO devra étre élaboré en conformité avec les procédures prévues dans le cadre d’un projet sur
financement AFD.

Les principales piéces écrites et piéces administratives et les spécifications techniques devant faire office
du DAO sont les suivantes :

- L’Avis d’Appels d’Offres ;

- Le Reglement d’Appel d’Offres pour les entreprises (RPAO) ;

- Les Instructions aux soumissionnaires (IS) ;

- Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

- Le modéle de contrat ;

- Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) comprenant les spécifications
techniques détaillées par lot :

- Le calendrier des travaux pour chacune des opérations ;
- Le DQE et BPU cadre du détail quantitatif et estimatif s
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s devis quantitatifs estiman s confidentiels |
Les modeles de soumissions, de garantic et de formulanes annexes

L.e DDITAO deviont recevoir une approbation formelle ¢erte du Mantre ouveape cf PANO de 'AFD
pour permettie le lancement des consultations d cntreprises

4.3.2- Sous activité 3.2 ¢ Appui i la passation des marchés de t(ravanx

Ftant donné que le Consultant prepare (en partie) le DAO, le Consultant devra aussi apporter une aide
de type « expertise » pour Panalyse des offies et les négociations avee 1entreprise adjudicataire
désignée. Cette aide sera avant tout technique et conforme an sens-méme dassistance 8 maitrise
douvrage.

e Consultant aura notamment en charge

Appui a la rédaction des réponses aux questions des soumissionnaires et de 'additif au DAO -

- Redaction d*un rapport d*analysce des offres techniques qui pourra étre consulté par la COJO ay
titre d'un avis d’expertise ;

- Participation conformément aux exigences conformément aux  exigences  Iégales, aux
travaux de la COJO lors de Touverture et de I'évaluation des offres pour la sélection des
entreprises soumissionnaires, en qualité de rapporteur, avee voix consultative.

Les offres techniques seront consultées sur place, en Cote dlvoire, et la tiche d"appui d la passation des
marchcs sera faite sur le périmétre des travaux de construction et de réhabilitation.

Le consultant devra prévoir les moyens néeessaires pour Panalyse des offres relatives aux S lots,

V- CALENDRIER

Le calendrier presente ci-apres illustre les durées prévisionnelles des diftérentes phases pour |z
réalisation du projet.

Période (semaine aprés ordre

o _ i de service de démarrage)
Rédaction d’un rapport de démarrage de mission 3
Etudes sommaires (APS) 6
Etudes détaillées (APD) 8
DAO des travaux de construction 4
Rapport d’analyse technique des offres travaux 3

NB : Les délais d’approbation et d’obtention des ANO de I’AFD sont évalués a un 10 jours maximum
entre les différentes phases.

L’ensemble des rapports (étude préliminaire, APS, APD) et le DAO relatifs au projet, devront étre
transmis dans les six (6) mois aprés notification de I’ordre de service de démarrage des études.

VI-  PROFIL DU PERSONNEL CLE

Pour la réalisation de la prestation, le cabinet sélectionné devra disposer du personnel clé ayant les
qualifications minimales suivantes :
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|
/ Intitulé du poste

Formation

Ixpérience
[ gencrale

|

Experiences
specifiques

Avoar SUPCTYIse o

| Nombre

‘ Inpenicur des T — tant que chet’ de
] ) bl . y
‘ travaux Publics oun 7) ! projets les ctudes
s . ans L= .
& s biatiment ou pénie i techniques d i
Chef de projet N L dTexplrience o 01
cvil  ou mivean ] moms  lrors (1)
s dans le domaine ; e
¢quivalent T — projets de batiments
du génie civ .
Bac + 5 & drutilite publique y
compris les VRD
Au moins cing | Avoir  réalis¢  la
(5) ans | conception d’au
Architect " d'expérience moins — trois  (3)
rchitecte ( ; ;
A hiesatsdevbsnnieg dans le domaine | projets de
. ‘chitecte/urbaniste - y :
Architeete- i — des Studes | construction de 01
L§ ACI . A \
concepteur sauivadlent architecturales | batiment & usage
cquivale ; :
”_lm e de projet | public (centres
[t - . ¢ ¥
([ fll]l('l!:lg('lnclll commercraux,
urbain - ou  de | burcaux, deole,
construction centre  de  santé,
scéeurile, ete,)
Avoir  réalis¢  les
Cludes  techniques
ol | Au moins cing | détaillées d’au
énieur des : .
1["?\!11]\( Pubslies -6 (5) ans | moins  trois  (3)
a Velll? b, . e s s
listiics dés | Bitfiment ou winie d’expérience projets de batiment
".:"N aililies ' L;Vi| el ngj\m i dans le domaine | de niveau minimum 0l
ravaux publics . 5 o S
I . “7 [ du batiment et | R+1 et avoir réalisé
cquivaien & A » v ;
Bl: +‘S d’aménagement | au moins trois (3)
ac+ ! ; ; 3
de plateforme. | études complétes de
VRD sur des projets
— ] B de constructions
- Au moins cing : e
Ingénicur en Avoir  réalisé  les
Réseaux () e réseaux
Ingénicur . . d’expérience : ;
Informaticue Informatiques et s dsiiaine informatiques ¢t 01
: v 3 1S i . .
Téléco o tion | TElécoms ou niveau des  Reéseaux | flécommunications
eclecommunication h . o S G b 3 . .
équivalent TRD ; d’au moins rois (3)
Informatiques D P
Bac + 5 i projets de batiment
et Télécoms s
o Au moins cing
Ingénieur en
: : (5) ans y co
électrotechnique, T Avoir réalisé
P électronique, P ; I’alimentation
Ingénieur : ) dans le domaine {lectri & 0]
Electricien “hieig e lde Peélectricite | ©'ectrque -
niveau équivalent s moins  trois  (3)
batiment et . 5is
P projets de batiment
Béit +°5 d’éclairage
public

-

travaux alloués a chaque site des 5 lots
d’Ivoire sur toute la durée du projet.

Le Consultant désignera le Chef de projet comme point focal pour les échanges d’ordres administratif,
technique (justifications des choix techniques employés) et financier (estimation des montants de
). De ce fait, le Chef de projet devra étre a temps plein en Céte
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|

Les CVodeviont ctre signes de Femployé ef de Pemployeur: Sous peine de rejet du personnel
propose, e CVodevra ctie accompagne de la copie du diplome exipe certifice conforme i
Forigmal datant de moins de six (6) mois et d une copie de la picee d identité ou d une CoPIC
du document ofliciel en tenant licu. Ces documents doivent ¢lre redipes dans la lanpgue frangaise,
Le profil du personnel ¢I¢ est un profil mimimum. Tout membre du personnel ¢lé proposé ayant
une qualification supéricure sera accepte pour e poste proposc,

Foutefois, un CV se rapportant & un diplome non valable ne sera pris en compte. Le nombre
d annces d expérience sera déterminé en faisant la différence entre la date d ouverture des plis
et la date de début d activite dans le domaine concernd

= lincas de remplacement d un expert ou d un surveillant pour une raison acceptable par CLA
VALOPRO, le nouvel expert proposé doit avoir le méme profil et expériences que le premier.

VII-  MOYENS DE DEPLACEMENT, MATERIELS ET LOGICIELS

Le consultant devra disposer de moyens de déplacement (véhicules) pour faciliter & son
personnel les déplacements juges pertinents pour la réalisation des ¢tudes. De fagon générale. il
sera d la charge du consultant de disposer de tout autre matériel néeessaire a I'accomplissement
de sa mission (logiciel, fourniture de burcau, matéricl informatique et tout autre équipement
néeessaire).

VIlI- - DOCUMENTS E'T RAPPORT

Les documents ¢t rapports a produire sont déerits dans les chapitres précédents. Certains rapports
doivent étre fournis dans un délai contractuel a respecter.  Les autres délais sont indicatifs cf
dépendent de I'évolution et/ou de Norganisation du Programme qui sera finalement suivie.

Comme partout ailleurs dans les présents TDR, la liste présentée n'est pas limitative mais elle
permet aux Soumissionnaires de préparer plus facilement leurs offres.

Chaque rapport sera cenvoyé en fichiers électroniques par internet, et avee le nombre
d’exemplaires papicer indiqué dans le tableau ci-apres, dont 1 exemplaire est desting a I'AFD, les
autres au Maitre d’Ouvrage. Le Consultant transmettra simultanément les rapports au Maitre
d’ouvrage. Le Maitre d’Ouvrage fera son affaire de la diffusion aux autres intervenants
nécessaires en fonction des themes abordés dans le rapport.

L.e Maitre d’Ouvrage et ’AFD disposeront de deux semaines pour envoyer leurs remarques et
commentaires au Consultant.

Le Consultant disposera de 2 semaines pour produire le rapport modifi¢ qui sera transmis dans
les mémes conditions.

Les formats des fichiers électroniques seront les suivants :

* Microsoft Word pour les textes, version compatible avec 2007 (fichiers docx) ;

* Microsoft Excel pour les tableurs, version compatible avec 2007 (fichiers xlsx) ;

* AutoCAD pour les dessins et plans (fichier dwg), version 2010 ou version dxf a la demande :
e Acrobat pdf pour tous les documents :

® jpg pour les photos non incluses dans des documents :

* Autres formats éventuels & convenir avec le Maitre d’Ouvrage et les Bailleurs de fonds.

Tous les fichiers Excel devront inclure les formules dans les cellules. En cas de fichiers liés
I’ensemble des fichiers sera transmis.

L

Tableau 4 : Synthése des documents et rapports a produire
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“Documents

Rapport de demarrage de Ta mission

Redaction des Btudes somnuires

~ Nombre d’exemplaire

b
e R e
Tudes détaillées de L'UNHII'II{'Iiti_H'f_f;\-inij% 5
PGIS 4 ]
DAO des travaux de construction 5
Rapport d analyse technigue des ofTres travaux 5
Rapport final de mission du Consultant 5
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ANNEXE B ~ Proposition technique du Consultant incluant sa méthodologie et le Personnel-clé
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B-METHODOLOGIE ET PLAN DE TRAVAIL

« LONCEPTION ARCHITECTURALE 11 11 AL ISATION DES ETUDES TECHNIQUES POUR LA CONSTRUCTION DU LABORATOIRE CENTRALE DU PROJE ]
CENTRE D'EXCELLENCE AFRICAIN POUR | A VALORISATION DES DECHE TS EN PRODUITS A HAUTE VALTUR AJOUTEE (CFA VAL OPRO) »




METHODOLOGIE D’APPROCHE ET
DE MISE EN CEUVRE DE LA MISSION




A- COMMENTAIRES SUR LES TERMES DE REFERENCE

Les termes de référence définissent clairement le contenu de la mission attendue du consultant qui consiste a
réaliser des études architecturales, et techniques des travaux de construction du laboratoire central du CEA-
VALEPRO:

- dans les regles de I'art conformément aux besoins exprimés ou a préciser par le maitre d'ouvrage;

- dans le respect des délais impartis et du budget alloué.
Toutefois, ARDI/AFRIC-A/ACROPOLE a relevé dans les TDR les points suivants :

1/ Parmi les activités et les livrables, il y'ala visite de site avec un rapport préliminaire a rendre. Pour ce rapport
préliminaire, il est demandé -

- des propositions de conception de projet

- desvues 3D
Le consultant fait observer qu'a ce stade de I'étude, avec un programme architectural non encore validé, il est
difficile de faire des propositions de conception avec des images 3D. Par contre, on pourrait faire des esquisses
d'aménagement et des volumétries avec des variantes, sous forme de pré-APS. Cela permettrait de recueillir les
avis et orientations du maitre d'ouvrage pour un développement en APS.

2/ Dans les activités & mener en phase APS, il est mentionner I'accompagnement du consultant pour ['obtention
du permis de construire. Si en phase APS on dispose déja des plans architecturaux, on ne dispose toutefois pas
encore de tous les éléments pour le dossier de demande de permis de construire, notamment le dossier

d'ingenierie, qui lui n'est disponible qu'en phase APD. La constitution du dossier de demande de permis de
construire commencera donc en APS mais pourra se finaliser en APD,

Malgre ces observations, ARDI/AFRIC-A/ACROPOLE fera tout ce qui est en son pouvoir par son expérience, pour
faire des propositions les plus objectives possibles et conformer les prestations quil propose aux exigences des
TDR et des attentes du CEA VALOPRO.

B- COMMENTAIRES SUR LE PERSONNEL DE CONTREPARTIE ET LES
_ INSTALLATIONS

Le cabinet recommande que LE CEA-VALOPRO prenne toules les dispositions pour fournir les autorisations
administratives nécessaires a I'exécution convenable de la mission, y compris les études et autres documentations
a caractére technique, économique et financier en rapport avec ce Projet,

Dans le tableau 4 des TDR, relatif aux rapports a produire, figure un rapport d'étude d'impact environnemental et
social (EIES) et un Plan de Gestion Environnemental et Social. Le profil d'environnementaliste n'étant pas dans le
personnel, et au regard des échanges d'éclaircissement qui ont eu lieu avec le maitre d'ouvrage, le consultant a

prevu un expert indépendant et extérieur pour gérer ce volet. Sa prestation sera prise en compte dans I'évaluation
financiére

Enfin, pour une diligence dans I'exécution de la mission, le consultant recommande que le CEA-VALOPRO soit
disponible et accorde un traitement diligent aux requétes que pourrait formuler le Consultant dans le cadre du
deroulement de la mission. Pour ce faire, Finstitution d'un point focal faciliterait les echanges



DESCRIPTION DE L’APPROCHE DE LA METHODOLOGIE

A- COMPREHENSION DES TERMES DE REFERENCES
1) Contexte de la mission

L'Institut Nationale Polytechnique Félix Houphouét Boigny (INP-HB), devenu « Centre d'Excellence » de la Banque
Mondiale depuis 2015 a bénéficié d'une subvention a travers le Centre de Valorisation des Dechets en produits a

haute valeur ajoutée (CEA-VALOPRO) dans le cadre de la mise en ceuvre de Ia seconde phase des projets centre
d'excellence dénommée ACE-IMPACT. ACE-IMPACT permettra d'accroitre la quantité (plus d'étudiants), qualité
(amélioration de la qualité des programmes) et pertinence (améliorer Impact) pour le developpement. C'est pour

atteindre ces objectifs que le CEA VALOPRO envisage utiliser une partie des ressources obtenues pour la
construction d'un laboratoire central, objet de cette proposition technique.

Pour pouvoir disposer d'études architecturales et technique pour les travaux de construction et d'amenagement de
ce laboratoire central, le CEA-VALOPRO a initié Ia presente consultation en vue de recruter un bureau d'étude qui
aura la charge de mener a bien ces missions.

C'est pour répondre a cette invitation & soumissionner que le groupement de bureaux d'études ARDI/AFRIC-
A/ACROPOLE présente la methodologie et I'organisation de travail cl-apres.

En effet, la prestation d'études architecturales et techniques, I'¢laboration de Dossiers d’Appels d'Offres vise &

fournir au Maitre d'Ouvrage, un dossier technique consistant et complet de réalisation des infrastructures répondant
parfaitement 4 ses attentes et besoins pour la réalisation de l'ouvrage.

De ce fait, le caractére participatif et inclusif, la qualité conceptuelle et fonctionnelle, les coits etles délais, la prise
en compte de I'environnement du site du projet et l'efficacité énergétique des ouvrages, l'anticipation sur
d'éventuels problémes de fonctionnement, la sécurité en genérale et celle contre lncendie, doivent étre des
impératifs que la mission doit assurer. Il est essentiel, que cette mission soit trés opérationnelle sur le plan des
moyens humains, financiers et matériels, afin de prevenir tous les problémes qui peuvent freiner sa progression
positive,

2) CONSISTANCE DU PROJET

La presente mission comprend les études architecturales et techniques du projet de construction du laboratoire
central du CEA-VALOPRO. De fagon spécifique, il s'agit de

-1a construction d'un laboratoire,
- aménagement du site
Eclairage public,
- voirie et réseau divers,
Le caractere particulier du projet réside dans le fait qu'il doit revétir les caractenistiques suivantes :

La conception doit aller en droite ligne des batiments existants
La prise en comple de ['efficacité énergétique

Le respect de I'environnement

La flexibilite des espaces de travail

-



- La prise en compte de la sécurité incendie
- Les dispositions a prendre pour les installations électriques,

3) OBJECTIFS

L'objectif global est la réalisation d’'une maitrise d'ceuvre pour les études du projet de construction d'un laboratoire
central du CEA VALOPRO.

Les objectifs spécifiques quant 4 eux sont les suivants :

a- Réalisation d'une visite de site sanctionnée par un rapport préliminaire

b-  Reéalisation d'une étude d‘avant-projet sommaire (APS)

- Réalisation d'une étude d'avant-projet détaillé (APD) avec appui pour l'obtention du permis de construire
d- Prise en compte de ['efficacite energetique tout au long de I'étude

e- Realisations d'études environnementales

f- Elaboration d'un dossier d'appel d'offres (DAQ)

g- Assistance a la passation du Marché des Travaux (AMT)

4) SERVICES A FOURNIR
La mission sera menée de la maniére Suivante :

a- Visite de site et rapport préliminaire

Cette phase est constituée de -

La visite de site,
Collecte de données (levé sommaire, études des possibilités de branchement eau et électricité)
Les esquisses d'aménagement d'implantation de l'ouvrage et étude d’adaptation au site

- Définition des levés topographiques et identification des études géotechniques a realiser

- Elaboration du programme architectural,

b-  I'élaboration de I'Avant-Projet Sommaire (APS) ;

L'Avant-Projet Sommaire est constitué par les points suivants :

Etudes géotechniques et leves topographiques préalables a réaliser

Conception des plans (Plan de situation. Plan de masse, plans de niveau, fagades, coupes, images 3D;
Les reconnaissances topographiques et géotechniques complémentaire qui seront jugees nécessaires
Propositions techniques pour les infrastructures.

Note sur les possibilités de connexion aux réseaux et évaluation financiére de chaque option.

Avant métré sommaire des travaux pour chacune des solutions envisagées

Note descriptive et justificative des solutions proposees ;

Estimation sommaire de chacune des solutions envisagées,

Etude environnementale, phase diagnostique

c- l'élaboration de Avant-Projet Détaillé (APD) incluant les plans d'exécution -
L'élaboration des documents d’Avant-Projet Détaillé, notes de calcul, plans de corps d'état secondaires,
devis estimatifs et descriptifs,
Elaboration de Programme de Gestion E nvironnemental et Social (PGES)

d- T'elaboration du Dossier d'Appel d'Offres (ou dossier de consultation des enlreprises) el AMT.

L'¢laboration des Dossiers d'Appel d'Offres (DAO) |
L'assistance au maitre d'ouvrage dans le processus de passation des marchés
La préparation des projets de marchés et d'ordre de services




|| 5 | Ingénieur Electricien Ingénieur en électrotechnique, electronique ou énergétique Bac + 5 |

La mission du bureau consiste 4 s'assurer pendant toute la durée d'exécution des études et des travaux que ceux-
ci sont exécutés :

- dans les régles de I'art conformément aux besoins exprimés ou a préciser par le maitre d’ouvrage :
- dans le respect des termes du contrat.

Pour ce faire, il devra :

- s'assurer du respect du programme architectural validé et des besoins,

- le respect des délais et du budget alloué

- rendre une étude exhaustive pour éviter les études complémentaires ultérieures
- éditer les différents rapports a tem ps;

- restituer les travaux pour recueillir les amendements du maitre d'ouvrage

- Assister le maitre d'ouvrage pour la passation des marchés et tout le long du processus par des conseils,
- ele.

5) Personnel et durée de la mission

Cette mission impose au bureau d'études de mettre en place une équipe comportant des experts rompus dans le
domaine des études et le suivi des projets de construction de batiments ainsi que du personnel de soutien.

Les études sont prévues pour une durée de 4 mois.

Le personnel minimum de base 4 mettre en place est compose de :

' N° [ Intitulé du poste Formation - B ‘|
1| Chef de projet Ingénieur des travaux Publics ou batiment ou genie civil Bac + 5
2 | Architecte-concepteur Architecte ou Architecte/urbaniste Bac + 5

3 | Ingénieur des travaux publics | Ingénieur des travaux Publics ou batiment ou génie civil Bac + 5 ||

4 Ingénieur Informatique

s , Ingénieur en Réseaux Informatiques et Télécoms Bac + 5
Télécommunication i

NB : Les levés topographiques, les études géotechniques et I'étude environnementale sont prises en charge par
des experts externes.
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B- - CONCEPTION DU PROJET ET METHODOLOGIE PROPOSEE

1. APPROCHE GLOBALE DE LA MISSION

L'objectif du groupement ARDI/AFRIC-A/ACROPOLE est d'assurer les études architecturales et techniques du
projet placé sous sa responsabilité en intégrant les préoccupations des béneficiaires, tout en respectant les

exigences du maitre d’ouvrage: qualité, économie, efficacité. La demarche sera participative. La stratégie adoptée
comprend cing axes majeurs :

- Les échanges avec le MO et Le CEA VALOPRO:;
- Lutilisation d'une expertise compétente,
- L'encadrement continu du personnel d’études,

- La constitution d'une base de données informatique.

1.1. La validation des documents par le maitre d’ouvrage

Des boucles de validation et d'approbation des rapports par le maitre d'ouvrage (ou son représentant)
sont instituées dans chaque étape de la mission. Les validations permettent :

D'impliquer le Maitre d'Ouvrage et les structures faisant parti du processus aux différentes étapes de Ia
mission ;

De prendre en compte les observations du maitre d'ouvrage qui est la structure technique compétente.

D'obtenir a la fin de la mission des ouvrages conformes aux objectits du maitre d'ouvrage.

1.2. L'utilisation d'une expertise compétente

Le groupement ARDI/AFRIC-A/ACROPOLE propose une equipe pluridisciplinaire confirmee pour :

La conduite d'une démarche participative de projet,

L'utilisation des matériaux conventionnels et de techniques éprouvées dans |a conception du projet.

1.4. La constitution d’une base de données informatique

Les équipes chargées des missions d'études architecturales et iechniques procederont a |a numerisation

des données graphiques (les propositions de plans et détails techniques) et des données descriptives.

L'objectif a terme est de fournir au maitre d'ouvrage des informations facile
analysables.

ment exploitables et
Les logiciels a utiliser sont choisis en fonction de leur caractere universe| -
ARCHICAD et AUTO CAD pour les plans et détails techniques

ROBOT Millenium ou ARCH pour le

dimensionnement des ouvrages en béton armé el les structures
meéltalliques

Excel et Access pour les estimations des quantités et prix

(4]



- Les logiciels de MS Office.

- Intemet explorer pour la communication : echanges de fichiers entre le Groupement ARDI/AFRIC-
A/ACROPOLE et le maitre d'ouvrage.

L'utilisation de la CAO/DAOQ (d'une maniére generale de l'outil informatique) permettra d'atteindre les objectifs
suivants ;

- Lesinformations seront stockées sur des supports fiables.
- Les informations seront facilement mises & jour lors des opérations de modification et d'entretien.

- L'echange entre les acteurs au projet (Maitre d' Ouvrage ou son représentant, Cabinets d'architecture)
sera facile et rapide.

A

VISITE DE SITE ET RAPPORT PRLIMINAIRE

1)- COLLECTE DES DONNEES
Pour cette phase du projet, notre démarche consistera 4 -

a- Enquéte documentaire

- Recueillir toute la documentation existante sur les amenagements a réaliser tels que les plans de
situation, les plans cadastraux, les plans existants des ouvrages projetes, etc,

- Collecter les données nécessaires a travers la revue documentaire concernant I'organisation de
laboratoires

b- Entretiens et interviews

Ces entretiens concerneront les responsables des différents services technique du CEA VALOPRO.

lls permettront de recueillir des données qui serviront au dimensionnement des espaces dédiés a chaque activité
selon le mode de fonctionnement de chacune.

¢- Enquéte terrain

L'enquéte terrain va consister -

- Faire I'état des lieux du patrimoine environnemental existant (milieux physique, biologique) a travers un leve d'etat
des lieux sommaire

Faire I'état des lieux des réseaux de sujétion -Electricité, Eau et Téléphone- existants ou a créer, & travers la

collecte des renseignements sur les services la CIE, de la SODEC] et de la téléphonie avec et les possibilités de
connexion,

-Faire I'etude d'implantation et d'intégration des ouvrages a l'environnement immédiat
-Faire la visite de laboratoires existants éventuellement

- leve

surla base des documents existants (plan de bornage, plan cadastral, etc.), on procédera A l'dentification sur le
terrain des levés a effectuer en vue des études d'amenagement a réaliser, et permettra de récolter des données
existantes sur le terrain en vue de leur transcription, a I'échelle, sur plan ou sur carte. Le love sera planimétrique
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et altimetrique. Il servira a I'mplantation des ouvrages, au plan d'aménagement, au nivellement et calcyl des
cubatures pour les terrassements.

e- Les études géotechniques

Sur la base des données recueillies sur Je terrain, le consultant procedera a [lidentification des études
geotechniques a réaliser pour permettre les etudes de structure ultérieures. Il s'agira de sondages géotechniques,

essais d'identification (Analyse Granulométrique, LA, ES), essais de compacité (densité, Proctor) et de qualité de
portance (CBR) avant le démarrage des études d'’APD

f- Rapport préliminaire

A la fin de la collecte de toutes les données et des rencontres avec les personnes ressources et futurs utilisateurs,
le Groupement ARDI/AFRIC-A/ACROPOLE établira un rapport préliminaire qui sera composé de documents écrits
et graphiques. Ces documents comprendront entre autres :

- L'extrait Cadastral du terrain a I'échelle 1/1000%me - 1/2500ime

- Le plan de situation du terrain :

- Un rapport faisant ressortir les possibilités de branchement et d'alimentation du terrain aux réseaux CIE,

LA SODECI, opérateur teléphonique, internet et intranet (comportant une estimation du cout de ces
branchements et d'alimentation)

- Les plans de masse des ouvrages projetés :
Les plans-esquisses des ouvrages projetés, avec des variantes et des rendus 3B
Le programme architectural détaillé des batiments projetés :

Les identifications et définitions des études

prealables telles que les levés topographiques et les études
géotechniques.

f- Les intervenants

Les intervenants pour cette phase se composent comme suit -

Un ingénieur chef de projet
un (01) Architecte
un (01) dessinateur,

un personnel de soutien administratif (une secrétaire, un (01) chauffeur, et un (01) agent de liaison).

B-  AVANT-PROJET SOMMAIRE (APS)

Il s'agira, sur la base des données collectées sur le terrain, des documents fournis par le maitre d'ouvrage avec le

programme architectural approuvé et de la revue documentaire, de faire une proposition architecturale pour
repondre aux besoins exprimés par le maitre douvrage. A ce stade, une étude environnementale axée sur un

diagnostic environnemental du site de Fouvrage sera menée. | 'APS portera sur les esquisses avec éventuellement

des variantes, les plans des equipements avec les volumétries el les images 3D d'animation. un aménagement
d'ensemble du site, un mémoire explicatif, justificatif et descriptif, l'estimation sommaire des colits prévisionnels du
projet. La conception prendra en compte le volet efficacite energéliques



L'objectif dans cette phase est d'avoir des plans fonctionnels et qui répondent aux besoins des utilisateurs. Outre
'expérience du consultant, il s'agira de recueillir a travers des rencontres d'échanges, les désidératas des services
techniques de LE CEA VALOPRO.

2)- DIAGNOSTIC ENVIRONNEMENTAL DU SITE

L'objectif dans ce diagnostic est de détailler les aspects environnementaux, sociaux, techniques et financiers
pour s'assurer de la faisabilité du projet.

a- Analyse du site

Le consultant exploitera les intrants recueillis avec le CEA VALOPRO,. Il fera le point pour identifier les éléments
indispensables, manquants pour une bonne analyse du site et les complétera par un releve complémentaire.
L'etat des lieux fera ressortir le terrain dans le tissu urbain environnant avec les différents accés et servitudes, les
divers réseaux environnants, les batiments a proximité, les formations végétales pouvant intégrer 'aménagement
du site. Ces éléments permettent d'identifier toutes les contraintes et les dispositions reglementaires et pratiques
a prendre pour une issue heureuse de la mise en ceuvre du projet. Les différents services (mairie, cadastre,
urbanisme, services concessionnaires, etc.) de la localité seront approchés pour recueillir les informations utile et
identifier les ouvrages & proximité qui peuvent impacter les projets. Les projets devant s'intégrer a leur
environnement et au-dela, structurer I'espace de son aire d'influence, une analyse architecturale et urbanistique
du tissu environnant sera réalisée et fera ressortir les différentes possibilités de connexion et de mise en valeur
des site, et donnera des indications utile a l'orientation de leur aménagement,

b-  Diagnostic technique
Le diagnostic technique permettra, sur la base des plans d'esquisse validés, d'explorer trois domaines pour la

construction de I'ouvrage. Il s'agit du sol et du sous-sol, I'analyse des réseaux existants et I'analyse concernant
limplantation de l'ouvrage et ses fondations.

Au sujet du sol et du sous-sol, l'analyse des résultats des études géotechniques pourra renseigner sur la capacité
portante du sol, le niveau de la nappe phreatique.

Les réseaux existants, (eaux, électricité. téléphonie, assainissement) qui ont deja fait I'objet d'identification feront
l'objet d'investigation auprés des structures de I'état et des services concessionnaires, les services techniques de
la municipalité telle que la voirie, afin d'analyser les possibilités de connexion des équipements & ces services.

Enfin, l'implantation des ouvrages sera minutieusement analysée, afin d'utiliser les éléments climatiques naturels
pour créer un confort a moindre coit. Ainsi, I'orientation des ouvrages exposera moins au soleil et aux pluies, les
grandes fagades par rapport aux pignons; I'orientation judicieuse des fenétres par rapport aux vents dominants
permettra une ventilation naturelle tout le long de I'année.

c- Analyse Genre, social
Cette composante considére les relations entre les groupes, hommes, femmes et enfants et leur modification,
tout en accordant une attention particuliére aux inegalités entre les hommes et les femmes qui peuvent étre
causees ou aggravees par le projet.

L'accent est mis dans ce projet sur ie genre, afin que tout ie monde, surtout les personnes en situation de handicap
puissent béneéficier, comme les autres tranches de la population, du méme droit 4 I'acces aux equipements
culturels, par la prise en compte de leur spécificité,

On fera ressortir & travers des analyses, les goulots d'étranglement qui empéchent le plein acces des groupes
vulnérables aux structures culturelles. L'analyse portera sur 'offre actuel en termes d'infrastructures, mais surtout
sur les attentes spécifiques de ces groupes, afin d'en tirer les manquements et les prendre en compte dans ces
nouveaux projets.

Les travaux de construction des divers buvrages vont impacter directement la population locale, qui devrait
benéficier aussi de retombées directes. |l est primordial que les populations y participent dans les meilleures
conditions, sans étre exploitée ou lésée. Une analyse des conditions de travail au niveau local sera fate pour
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évaluer les risques de la traite des personnes dans les constructions, et en tirer des recommandations utiles pour
la pleine participation des populations aux travaux.

Sante et sécurité. Cette composante se rapporte a I'état de santé des populations et son évolution suite a la mise
en ceuvre du projet ainsi qu'aux aspects relatifs  la sécurité des travailleurs et des populations affectées par le
projet.

d-  Analyse environnementale
L'évaluation des impacts consiste & identifier, décrire et évaluer les impacts potentiels du projet sur les
composantes des milieux naturel et humain. La méthode retenue pour évaluer I'importance probable des impacts
repose sur lidentification des sources d'impact et sur les principaux criteres d'évaluation que sont la durée,
l'étendue et I'intensité de 'mpact.

Dans une premiére étape, la détermination de la nature de l'impact (impact positif ou impact négatif potentiel) est
réalisee a l'aide d’une matrice d'interrelations entre les sources d'impact significatif et les composantes du milieu
affecté par le projet.

En second lieu, il s'agit de procéder a I'évaluation proprement dite des impacts potentiels sur les composantes
biophysiques et socioéconomiques de 'environnement. Elle consiste 3 déterminer l'importance de I'mpact potentiel
identifié dans la matrice d'interrelation. Cette évaluation permet d'établir les niveaux d'acceptabilité des impacts et
de préconiser les mesures d'atténuation, de compensation ou de bonification. Le consultant évaluera I'ampleur des
compensations ainsi que les montants approximatifs a engager.

L'ensemble des résultats de I'analyse diagnostique permettra également de procéder & une estimation financiere
globale de I'opération et d'évaluer sa rentabilité. Le consultant en déduira |a faisabilité a travers un rapport qui sera
transmis au Maitre d'Ouvrage.

3)- ELABORATION DE L’AVANT-PROJET SOMMAIRE

A laide des termes de références, des résultats de concertation avec le Maitre d'ouvrage et les différents
partenaires consécutifs a I'analyse des données et reconnaissances préliminaires, le groupement ARDI/AFRIC-
AACROPOLE se devra de proposer un Avant-Projet Sommaire (APS). Cet APS tiendra compte du levé
topographique, des constructions environnantes existantes, les extensions 4 venir, de la documentation, des
échanges et de toutes les directives recues du Maitre d'ouvrage.

Cette phase d'intervention mettra en avant -

La justification des choix architecturaux et techniques ;

La fonctionnalité des espaces a créer :

L'établissement d'un schéma de fonctionnement et le programme des amenagements 2 réaliser -
Les options techniques spécialisées et la prise en des conditions climatiques;

L'acces aux personnes a mobilité réduite

Le confort climatique en favorisant les mesures passives (orientation, ventilation naturelle)

La Sécurité

La maitrise du colt du projet etc.

Pour atteindre ces objectifs dans les meilleurs délais, ARDI/AFRIC A/ACROPOLE mettra en place une équipe
pluridisciplinaire compétente composée d'architectes, d'ingénieurs, de techniciens batiments et travaux publics et
d'un personnel d'appui au siége
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Cette €quipe permetira la prise en compte des exigences des différentes spécialités qui interviendront dans la suite
de 'étude.

a- La fonctionnalité des espaces & créer

L'agencement fonctionnel des espaces du laboratoire est un atout certain dans I'utilisation présente et ultérieure
du batiment. A cette étape et partant des échanges que nous avons eu dans la phase préparatoire, I'equipe de

ARDI/AFRIC-A/ACROPOLE, 2 travers un travail de groupe, étudiera les différentes possibilités d'organisation
fonctionnelle des espaces a I'aide d'organigrammes fonctionnels.

La fonctionnalité fait recourt a I'ergonomie des espaces, par le respect des normes régissant chaque type de piéce
selon sa fonction. Elle fait également appel au confort de I'usager dans I'utilisation des différentes piéces (confort
visuel, aération, eclairage, confort de déplacement, etc) et au dimensionnement des différents espaces a la mesure
de 'homme.

Cette étude se fera avec I'étroite collaboration des représentants des bénéficiaires et du Maitre d'Ouvrage afin que
leurs avis techniques soient pris en compte pour faciliter de futures extensions et I'¢élaboration du dossier
d'execution.

Un accent particulier sera mis sur la modularité et la flexibilité des espaces, les solutions d'organisation favorisant
I'épanouissement du personnel et le confort des usagers, avec les commodités nécessaires et la sécurité du site,
etc.

b- Parti architectural et Symbolisme
Le parti architectural est I'ensemble des lignes directrices autour desquelles se développe la démarche
conceptuelle. Les batiments en architecture sont considérés comme des objets expressifs et des outils de langage
qui racontent une culture, une civilisation. Pour la conception du laboratoire, il s'agira de faire une analyse des
batiments existant pour en comprendre les principes directeurs, les modes de conception et de construction, les
aspects esthetiques et organisationnels afin d’avoir un ouvrage qui s'integre bien dans son environnement et qui
facilite une appropriation facile par les futurs usages. L'ouvrage doit refléter sa fonction.

¢ Esthétique
L'esthétique est un élément toujours recherché en architecture, car celle-ci est avant tout de I'art. On recherchera
cette esthetique en mettant en ceuvre les valeurs architecturales telles que symetrie/asymétrie, les peins et les
vides, les jeux de niveaux, I'agencement des volumes, etc.

L'esthetique se retrouvera également dans le choix matériaux, des couleurs et des textures.

d- Les options techniques particulieres
Les options techniques spécialisées 4 envisager seront liées soit au Gros ceuvre et/ou aux corps d'état
secondaires, De ce fait, 'assistance de nos spécialistes (Béton armé - Electricité courant fort et faible - Plomberie
sanitaire et AEP, etc.) permettra par leur conseil. dintégrer dans cette phase, certains aspects architecturaux,
propres au projet, qui nous permettront de définir un coit d'objectif raisonnable, qui restent dans les prévisions du
Maitre d'ouvrage. De fagon spécifique, un accent particulier sera mis sur les locaux techniques & prévoir pour les
cablages et la gestion des volets courant fort, courant faible et climatisation




e- Accés aux personnes a mobilité réduite

L'ouvrage projeté étant un équipement recevant du public, il est indispensable, pour éviter les stigmatisations, de
tenir compte du genre, de traiter sérieusement ce volet. Cela passera par des rampes d'acces a tous les espaces
avec eventuellement des garde-corps si nécessaire, et prévoir dans les toilettes des cabines adaptées aux
personnes a handicap ou a mobilité réduite. Une différenciation Homme/femmes des toilettes sera également
opérée,

f- Integration de la prévention des risques professionnels dés |a conception

L'objectif est que dés la conception, les dispositions soient prises pour prévenir la santé, la sécurité, I'hygiéne et
les conditions de travail des usagers de ces espaces, et de protéger leur intégrité physique et mentale durant le
fonctionnement.

On cherchera a adapter le travail & 'homme en mettant en perspective les activités de travail futures probables et,
a cet effet, en associant tout au long du projet les personnels concernés lorsqu'ils sont designes.

g- La maitrise des colts du projet

La maitrise effective des codts du projet est un impératif de premier plan. Pour atteindre cet objectif, il faut d’abord
a cette phase d'étude, garantir un respect du programme définitif (surfaces et volumes utiles)

L'équipe de ARDI/AFRIC-AJACROPOLE s'attellera a faire des choix judicieux de matériaux et de techniques de
mise en ceuvre en corrélation avec les termes de références afin que les colts d'objectifs soient respectés.

4)- PRISE EN COMPTE DE L’EFFICACITE ENERGETIQUE DANS LA CONCEPTION

a- Les conditions climatiques

Le confort permet une meilleure activité scolaire et cérébrale. Les solutions passives, a faible consommation
d'eénergie, seront privilégiées 4 travers :

Bonne orientation des batiments et des ouvertures. selon les vents dominants et la course du soleil,
Ventilation naturelle des salles et ventilation des combles

Protection des ouvertures contre I'ensoleillement direct,

Utilisation de vitrage réfléchissant

b- Les mesures bioclimatiques

Utilisation de I'énergie solaire pour I'éclai rage extérieur éventuellement, efc.
Economie d'énergie : utilisation de détecteur pour les marche-arrét de certains équipements électrique
(luminaires, climatisation)

Economie d'eau  utilisation d'appareillages appropriés pour la gestion de I'eau (robinets avec détecteurs
pour les lavabos des espaces publics,

Collecte et stockage des eaux de pluie pour reutilisation pour larrosage par exemple,
Utilisation de matériaux & bonne inertie thermique

5)- CONSISTANCE DE L'AVANT-PROJET SOMMAIRE

L'objectif principal de IAPS esl



D'établir le schéma de fonctionnement et le programme de construction & réaliser ;
De préciser la composition générale en plan et en volume :

D'apprécier les volumes intérieurs et I'aspect extérieur de l'ouvrage ;

Le choix des matériaux et la conception technique des batiments :

Une estimation des prix

Le dossier de la solution d'ensemble renfermant tous les plans.

ARDI/AFRIC-A/ACROPOLE fournira pour cette premiére phase, les documents suivants :

a- Documents graphiques

Le plan de situation ou un extrait du plan d'aménagement urbain ol se situe le site avec les VRD

le levé topographique du terrain, 4 I'échelle 1/500éme faisant apparaitre les voiries, les réseaux divers,
les ouvrages existants éventuellement dans I'emprise du terrain, les arbres, et toutes autres indications
utiles, établi par le Topographe agréé

Un plan de masse et un plan d'aménagement d'ensemble du terrain avec VRD et espaces verts (1/200¢me:
1/500¢me)

Schémas de principe des installations électriques, de plomberie sanitaire et d'équipements spéciaux
Schéma de principe des VRD (1/200¢m) :

Les plans de niveaux de tous les batiments (1/200¢me) :

Les plans d'aménagement intérieur

Deux fagades caractéristiques (1/200¢m) ;

Deux coupes caractéristiques (1/200¢m) -

Les plans de toitures (1/200¢m)
Le plan des VRD

Les vues perspectives expressives.

1

NB: A ce stade, le dossier dAPS sera soumis 4 un expert agrée pour I'élaboration d'une notice de sécurits-
incendie.

h-

Documents écrits
une note sur le parti architectural et constructif -

un tableau comparatif entre le programme et le projet indiquant les surfaces utiles et hors ceuvre,
ainsi que le taux d'appoint ;

une notice technique & la fois descriptive, explicative et justificative comportant les parties
suivantes :

une description des ouvrages avec les solutions architecturales de base préconisées et les

options eventueiles expliquant les modes de construction ainsi que leur adéquation aux usages
préevus ;

Une nolte sur les mesures d'efficacité énergétiques
- une estimation prévisionnelle sommaire du projet;

une proposition du planning d'exécution des travaux.

6)- LES INTERVENANTS DE LA PHASE DE L'APS

Un (01) ingénieur génie civil chef de projet,



* Un(01) architecte, chef de projet:
*  Un (01) dessinateur projeteurs BEP en dessin
* Un personnel de soutien administratif (Secrétaire, Comptable, Agents de bureau, Chauffeurs efc.).

7)- LA RESTITUTION DE L’AVANT-PROJET SOMMAIRE PROVISOIRE

Le projet APS présenté fera 'objet d’une séance de validation en présence du Maitre d'ouvrage. Cette restitution
Sera sanctionnée par un procés-verbal.

a- Avis du Maitre d'ouvrage

A cette phase d'Avant-Projet Sommaire, nous solliciterons réguliérement 'avis des personnes ressources du maitre
d'ouvrage sur les options d'organisation spatiale et les choix architecturaux que nous prendrons. Cette démarche
aura l'avantage de permettre une économie de temps et faciliter auprés du Maitre d'Ouvrage la compréhension
rapide du dossier et la prise de décision a I'approbation.

b- Finalisation de ['Avant-Projet Sommaire

La finalisation de I Avant-Projet Sommaire se fera apres la prise en compte des observations et recommandations
du Maitre d'ouvrage et ses représentants, ainsi que les suggestions d'amélioration du consultant.

C-  AVANT-PROJET DETAILLE (APD)

L'/APD consiste a la finalisation des études architecturales et techniques sur la base des observations et validation
de I'APS. Le dossier technique de I'APD consistera a 'élaboration du dossier d'exécution du béton et béton arme:

ainsi que des corps d'état secondaires specifiques, telles que I'électricité, l'eclairage et climatisation, linformatique.

Ihydraulique et 'assainissement, la securité, primordiale pour les équipements recevant du public, par les différents
specialistes.

L'APD devra :

Déterminer les surfaces detaillées de tous les éléments et ouvrages du programme :

*  Arréter en plans, coupes et fagades les dimensions des ouvrages, ainsi que leurs aspects ouvrages
= Définir les principes de construction structures et fondation pour les constructions neuves ;

= Définir la nature et la qualité des matériaux envisages
= Les dispositions et principes d'équipement :

* Les installations techniques:

* Les modalités opérationnelles et les principes d'installation.

= Definir Testimation définitive du cout prévisionnel des travaux décomposés éventuellement en lots
separes,

L'APD portera sur la définition compléte des choix techniques des ouvrages, les précisions des systémes

construclifs, la définition des matériaux, I'estimation des quantités d'ouvrages, le devis descriptif détaillé des
ouvrages.

Il comportera donc

= Lesetudes architectures;

Las dtudes techniques ou plans d'exécution des ouvrages



1)- LES ETUDES ARCHITECTURALES

Le dossier architectural comprendra plusieurs volets avec la prise en compte de la spécificite des laboratoires, et
des salles de cours. Ainsi, 'équipe d'expert procedera 4 -

a- L'élaboration de I'intégralité des plans de niveau cotés, les coupes, les facades et les détails particuliers,
toutes les dimensions des ouvrages et leurs implantations,

b-  La définition des matériaux et leur principe constructif

¢- L'étude de la menuiserie meétallique, aluminium et bois. Elles doivent étre étanches 3 Ia poussiere. On
fournira le camet de menuiserie qui donnera les détails dimensionnels et de calepinage,

d- Etudes pour les revetements et la peinture

Des définitions des peintures et revétements sols, murs et fagades seront faites avec des plans de
calepinage.

e- Etude de la toiture et de I'évacuation des eaux pluviales

Les eaux de pluie seront récupérées et stockées dans d

es réservoirs pour une utilisation domestique
arrosage

2)- LES ETUDES TECHNIQUES

a- Les études de structure

Les études de structure seront menées

par lingénieur Génie Civil, chef de mission et trés expérimenté dans ce
type d'études.

conformes aux normes francaises et particuliérement aux documents techniques unifies (D.T.U) publiés par le
C.5.T.B et des normes AFNOR.

L'ingénieur structure procédera -

au pré dimensionnements des éléments porteurs en infrastructures e

t superstructures, en béton arme, métallique
ou mixte, avec une note de calcul ;

- al'élaboration des plans de détails,

A ce niveau, les logiciels les plus adaptés seront mis a contribution :

* ARCHE (calcul des notes) ;
* Avance béton (coffrage et ferraillage des ouvrages en béton) ;
* Autocad-Isical (calcul de structures métalliques) -

*  Strakon (coffrage et ferraillage des structures en béton) ;
ROBOBAT

b- Les études techniques courant fort (éclairage, ventilation, prise de courant)

Ces eludes seront conduites par Fingénieur Electricien. spécialiste en courant-fort et courant faible

Elles seront menées et elaborées conformément

aux regles et normes contenues dans le code de I'urbanisme et
de 'habitat, les articles. arrétés, circulaire

5, les normes et recommandations UTE relatives aux installations

5



électriques, a la distribution d'énergie électrique, a linstallation de groupes et genérateurs, ainsi qu'aux
recommandations et prescription de la CIE.

Il sera fait le bilan de puissance de tous les appareillages et on proposera des prescriptions techniques, décrivant
les solutions les plus économiques pour I'alimentation en électricité. On étudiera aussi les amenés d'énergie, les
connexions avec les sources comme la CIE, mais également I'alimentation d'appoint en cas de coupure d'électricité
en prevoyant et en dimensionnant un groupe electrogénes. L'ingénieur électricien etudiera également les
possibilités d'utilisation partielle (I'éclairage extérieur et la ventilation) ou intégrale de I'énergie solaire, permettant
de diminuer la facture energétique. Ces études consisteront -

- au prée dimensionnement des circuits electriques, coffrets et éléments de protection des appareils et appareil lages
electriques,

-le pré dimensionnement et choix des eléments relais d’approvisionnement en electricité secourue (groupe
électrogéne, etc.),

-la prescription des appareils et appareillages électriques,

c- Les études techniques de climatisation

Elles seront conduites par lngénieur Electricien, spécialiste en courant fort et courant faible, froid et climatisation.

Les études seront menées et élaborées conformément aux régles et normes contenues dans le code de
l'urbanisme et de I'habitat, les articles, arrétés, circulaires, les normes et recommandations UTE relatives aux

installations électriques, 4 la distribution d'énergie électrique, a l'installation de groupes et générateurs, ainsi qu'aux
recommandations et prescription de la C|E.

Le confort thermique sera recherché en définissant un systeme performant de climatisation. Toutefois, les mesures
passives de confort tel que la ventilation naturelle ne sera pas negligées. Ces études consisteront ay -

-pre-dimensionnement des circuits électriques et frigorifiques de la climatisation (climatisation centrale et
individuelle), coffrets et éléments de protection des appareils et appareillages électriques de la climatisation,

‘pre-dimensionnement et choix des éléments relais  d'approvisionnement en électricite secourue (groupe
electrogene, etc.) et le mode de prise en charge du réseau de climatisation en cas de coupure de courant de |a
CIE,

“les prescriptions des appareils et appareillages électriques de climatisation. ,

d- Les études techniques courant-faible

II's’agit des études des réseaux teléphoniques et informatiques, menées par le specialiste courant-faible

Ces etudes devront étre menées et elaborées conforment aux régles et normes en vigueur régissant le domaine
de linformatique et des télécommunications, a savoir les normes et reglements en vigueur en Cote d'lvoire »les
prescriptions de I'opérateur téléphonique les normes et recommandations UTE

On procedera au

pre-dimensionnement des circuits et réseaux téléphoniques, coffrets et ¢lements de protection des appareils et
appareillages téléphoniques, les autocommutateurs, etc.

- pre-dimensionnement des circuits et réseaux informatiques, coffrets of eléments

de protection des apparells et
appareillages informatiques, des onduleurs, et les armoires de brassages, efc |
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- choix et prescription des appareils, appareillages téléphoniques et informatiques,

e- Les études techniques de plomberie

Elles seront conduites par I'Ingénieur hydraulicien. Ces études seront menées et elaborées conforment aux regles
et normes appliquées au Céte d'lvoire Faso & savoir les normes frangaises DTU, NFP relatives aux travaux de
canalisation, de plomberie et d'instaliations sanitaires, ainsi que les prescriptions de la SODECI, des sapeurs-
pompiers

L'étude de la plomberie et de I'assainissement se fera avec la préconisation de systeme efficace en termes
d'économie d'eau par un choix judicieux des appareillages. Le systéme d'assainissement sera prévu avec
possibilite de réutiisation des eaux traitées. Ces etudes consisteront 4 -

-détermination de la source d'alimentation qui pourra étre la SODECI, un poste autonome d'adduction d'eau potable
ou mixte,

-pré dimensionner les conduites d'approvisionnement en eau potable simplifié pour le forage,
-pré dimensionner les canalisations du reseau d'alimentation d'eau (externe aux batiments),
-pré dimensionner les canalisations des réseaux de distribution d’eau (intermes aux batiments),
- pre dimensionner les canalisations des reseaux d'évacuation d'eau (internes aux batiments),

- prescrire les équipements de plomberie sanitaire.

f- Les études techniques des systémes de sécurité — incendie

Elles seront conduites par les ingenieurs électricien, hydraulicien, genie civil et préventionniste.

Ces études concernent :
-les prescriptions des dispositifs de protection sécurite incendie
-les prescriptions des systémes d'alarme, d'alerte et de de détection des fumées et des feux

les prescriptions des dispositifs de lutte contre les incendies (extincteurs portatifs, robinets d'incendie armes,
bornes incendies, etc.)

g- Les études techniques de VRD

Ces études, menées par lingénieur génie civil et hydraulicien concernent le pre-dimensionnement des éléments
de voirie, drainage et amenagements divers.

Ces études seront menées of ¢laborées conformément aux régles du BAEL 91, les normes frangaises telles que
les DTU, AFNOR, NF, CSTB

Les calculs des réseaux ot ouvrages seront affings pour chaque variante retenue avec des détails facilitant la mise
en muvre. Leur dimensionnement se fera sur la base d'une estimation plus précise des débits transités Un calcul



plus poussé sera fait pour les autres ouvrages en vue d'laborer des details d'exécution plus précis. Tout ceci
aboutira & I'élaboration de plans plus precis.

Elles comprendront les éléments suivants -

= Les profils en long des voies et canalisations (Eventuellement) :

*  Les profils en travers types des chaussées :
* Les plans-types des ouvrages d'assainissement :

* Les calculs des sections de canalisations.

3)- ’ETUDE DE SECURITE INCENDIE

Elle sera diligentée dés la validation de I'APS et fera partie des éléments de I'APD. Elle est établie par un spécialiste

en securité et définit les normes de sécurité 3 intégrer au niveau des Etablissements Recevant du Public ( ERP)
L'étude concernera :

- Lacatégorie technique de louvrage ;

- Les normes de sécurité a adopter (moyens d'alerte et de secours) ;
- Latenue au feu & adopter pour les matériaux divers :

- Les dispositions & prendre afin de respecter les normes de sécurité.
- Ledimensionnement des accés, escaliers, couloirs, etc

3)- LES INTERVENANTS

Les intervenants pour cette phase de 'APD se composent comme suit -

Un (01) ingénieur génie civil, chef de projet ;

Un (01) architecte,

Un (01) Ingénieur en électricité, _

Un (01) Ingénieur en Genie Civil, Ingénieur de structure :
Un (01) ingénieur informaticien

Un (01) métreur

Un (01) dessinateur- projeteur

Du personnel de soutien administratif (Secrétaire, Comptable, Agents de bureau, Chauffeurs etc.).

4)- CONSISTANCE DE L'AVANT-PROJET DETAILLELE

Le consultant élaborera pour cette phase les documents suivants comme indi
et qui seront soumis 4 I'approbation du maitre d'Ouvrage.

a-

qués dans les termes de références

Piéces écrites

la note de présentation de projet comportant les aspects de comprehension, de satisfaction des besoins,
de fonctionnalité et de viabilité des amenagement prévus |

la description des travaux * Un cahier des prescriptions techniques particulicres comprenant un descriptif
détaillé des travaux par lot, les prescnptions et mode d'exécution des ouvrages

une notice descriptive justificative des choix technique

S préconises (tenant compte des conditions
environnementales et sociales du projet) |



" les plans architecturaux de tous les ouvrages au 1/50¢ (plan de masse, plan d'ensemble, plan coupes,
plan de facades, plan d'électricité, de menuiserie, de plomberie sanitaire, de téléphone. de revatement du
sol, etc.) ;

¥" une description détaillée des travaux résultant des choix préconises ;

une estimation détaillée des colits du projet par ouvrage ;

une notice d'entretien au Maitre de 'Ouvrage et au gestionnaire de 'ouvrage qui précise Ia liste des tiches

d'entretien, leur degré d'importance.

Une note de calcul de structure:

Une note de calcul d'électricité avec bilan de puissance

Une Proposition de planning d’exécution et de phasage de la réalisation.

Un CDROM contenant les pieces.

% g

LS Y

b- Piéces graphiques

* Plan de masse de l'intégralité du site avec tous les batiments de I'existant et du projet, avec traitement
des abords. Ech.1/500 ou 1/200.

* Plandu RDC des batiments et structures. Ech. 1/50 ou 1/100 :

*  Elévation principale, arriére et des deux cotés (04 dessins). Ech. 1/50 ou 1/100 -

*  Coupes transversales et longitudinale. Ech. 1/50 ou 1/100 ;

* Plans électricité courant fort et faible (prises, éclairage, climatisation, informatique, téléphone et
equipements spéciaux). Ech. 1/50

* Plans installations solaires. Ech. 1/50

* Plans du réseau d'assainissement, plomberie et sanitaire. Ech. 1/50

* Plan des toilettes extemes, ou nécessaire, a I'échelle adaptée :

 Plans de menuiseries aluminium, bois et métalliques. Ech. 1/50 :

* Tableaux des portes et fenétres (Camet de menuiserie bois et metalliques). Ech. 1/50 :

*  Plan des revétements et peinture, Ech. 1/50 ;

*  Plan de sécurité-incendie sur la base de la notice des sapeurs-pompiers, Ech, 1/50 :

* Plan(s) d'aménagements extérieurs, VRD. Sur un fond de levé topographique avec cotes altimétriques
des batiments (seuil) et des travaux extérieurs (regards, réseaux, voiries, cheminements pietonniers,
cloture, arbres importants. Ech. 1/500 ou 1 1200 ;

*  Les deétails architecturaux et techniques. (1/10éme - 1/20éme)

= Plans de coffrage (1/20eéme - 1/50éme)

= Plan détailiés des charpentes et couvertures (1720eme - 1/50éme)

La liste n'est pas limitative et pourra étre complétée au besoin pour la bonne exécution des travaux. Les
échelles sont données 4 titre indicatif

En tout état de cause, les plans produits seront complets et concis, ne comporteront pas d'omissions, d'erreurs de
colations et/ou d'interprétation et dressés 4 la bonne échelle pour chacun des amenagements prévus afin de

faciliter leur lecture et exploitation. Ces plans seront soumis pour validations avec le maitre d'ouvrage et toutes les
parties prenantes au processus
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Schématisation de la démarche d’élaboration de I'’APD

]F MAITRISE D’CEUVRE }, MAITRE D’OUVRAGE
B Visite du site Echanges sur I'étude
\ Architecte+Ingénieur+ r architecturale
J Dessinateurs+ Métreur } Maitre d’ouvrage

Etude cf’adaptation
| Architecte + Ingénieur+
‘ Dessinateurs +Métreur

Maitre d’ouvrage

[  APS et APD
Architecte + Ingénieurs +
‘ Dessinateurs + Métreur

Formalisation APD Approbation

Architecte + Ingénieurs + o APD DEFINITIF

Dessinateurs + Métreur Maitre d’ouvrage

5)- LA RESTITUTION DE L'AVANT-PROJET DETAILLE PROVISOIRE

a- La reslitution de I'Avant-Projet Détaille Provisoire

Le projet APD présenté fera lobjet d'une séance de validation devant le comite de suivi. Cette restitution
sanctionnée par un procés-verbal

b- APD définitif
Le maitre d'ouvrage procedera 4 la validation de I'APD provisoire 4 la suite de laquelle nous prendrons en comple

toutes les observations et recommandations pour établir I'APD définitif. Cing (05) exemplaires de I'APD définitif
seront transmis.

4P

| Observations et validation

|
|

J



6)- DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION DE CONSTRUIRE

A lissue de I'étude, le groupement constituera le dossier nécessaire a la demande de Permis de Construire. Il
assistera le Maitre d'ouvrage pour lintroduire aupres des services compétents pour I'obtention du permis de
construire, notamment la mobilisation des piéces administratives complementaires. L'assistance se fera toute a
durée de l'instruction jusqu'a obtention du permis.

7)- ELABORATION DES PLANS DE GESTION ENVIRONNEMENTALE ET SOCIALE (PGES)

Le PGES est un Programme de mise en ceuvre et de suivi des mesures envisagées par les analyses
environnementales et sociales pour supprimer, réduire et éventuellement compenser les conséquences
dommageables du projet sur I'environnement.

Cest ce Programme qui deviendra le cahier des charges environnemental qui accompagnera le Permis
Environnemental délivré par le Ministére en charge de I'Environnement

Le PGES sera élaboré sur la base des rapports d'etudes préliminaires, APS et APD validés, et comprendra les
mesures d'attenuation, les options de surveillance et de suivi environnemental et social, les mesures
institutionnelles, une estimation du codt du PGES et une programmation des activités.

L'élaboration du PGES, intégrera :

- Les dispositions administratives et legales du Céte d'lvoire Faso

Les 8 normes de performance (NP) de la Société Financiére Internationale.
Il contiendra les rubriques suivantes:

- Main -d'ceuvre et conditions de travail stratégie de prévention et de gestion concernant le trafic des
personnes+

Utilisation rationnelle des ressources et prévention de la pollution
Sante, sécurité et sireté des communautés - elaboration d'un plan santé-sécurité et d'un plan VIH/SIDA
- Acquisition de terres et réinstallation involontaire - plan d'atténuation et de compensation

Conservation de la biodiversité et gestion durable des ressources naturelles
Patrimoine culturel

Plan de consultation publique

C-  DOSSIER D’APPEL D'OFFRE (DAO)

Le dossier de consultation des entreprises revét un caractére important dans I'exécution physique des
Infrastructures et ouvrages en ce sens qu'il est linstrument définissant I'ensemble des conditions de sélection des
entreprises et fournisseurs. Il définit en outre les moyens, methodes et techniques de mise en ceuvre des
Infrastructures, d'oi la maitrise de tous les contours pour son élaboration.

Le dossier d'APD, aprés approbation par le Maitre d'ouvrage, prise en compte de toutes ses remarques sera ia
base de la fourniture du DAO.

L"approche et la logique de la conduite de cette phase se fait en étroite collaboration avec les personnes ressources
du CEA-VALOPRO et surtout selon les documents types des marchés de travaux de I'AFD

L élaboration du Dossier d'Appel d'Offre consistera a préparer les picces écrites complémentaires aux PEQ pour
le lancement de la concurrence aux entreprises de construction (I'élablissement des piéces constitutives du dossier

complet de Tappel d'offres), ainsi que les modalités de I'intervention du laboratoire de contréle technique, Ces
pigces définissent les contours Juridiques, financiers et administratifs pour l'execution des travaux



1)- CONSISTANCE DU DAO

a- Pieces écrites

Le Dossier d'Appel d'Offres comprendra :

- Cahier des clauses techniques particuliéres et devis descriptif détaillé par lot :
- Cahier des clauses administratives particuliéres ;

- Instructions aux soumissionnaires :

- Données particuliéres de I'appel d'Offres

- Cadre devis quantitatif, et cadre de bordereau des prix ;

- Planning d'exécution :

- modéle de marché.

- -es formulaires types conformes

b- Pieces graphiques

- Plan de situation, (1/1000)

- Plan de masse, (1/200)

- Plans de chaque niveau de (1/50¢me) -

- Plans de toitures ou terrasses indiquant I'évacuation des eaux de pluies, (1/50¢me)

- Les différentes coupes nécessaires 4 la bonne définition du projet (1/50¢me) ;

- Les coupes sur les éléments particuliers (chaperons, poteaux, fondations. etc.) (1/60¢me— 1/20).

- Facades principale, postérieure et latérales, (1/50¢me)

- Coupes sur toitures ou terrasses et les détails d'eclairage pour tout local oii cela s'avérait nécessaire,
(1/500me)

- Plans détaillées des installations (€lectricité, plomberie, climatisation. informatique, téléphone, courants
faibles et équipements spéciaux), (1/5008me)

- Plans détaillés des VRD, (1/500me)
Structure (fondations et superstructures en béton arme, métallique ou mixte)
Autres équipements spéciaux
- Coupes et détails sur les éléments particuliers (toiture, paillasse, efc.) et les locaux spécifiques
un schema d'organisation du chantier avec les besoins en personnel d'encadrement et du materiel
minimum pour les entreprises devant executer les travaux.

2)- INTERVENANTS

Les intervenants pour cette phase sont -

*  Un(01) ingénieur génie civil, chef de mission;

* Un(01) architecte:

* Un(01) ingénieur génie civil

«  Un personnel de soutien administratif (Secrétaire, Comptable, Agents de bureau, Chauffeurs etc.).



» Schématisation de la démarche d’élaboration du D.A.Q

MAITRISE D’CEUVRE MAITRE D'OUVRAGE
L
| Analyse des Proposition DAO: APD DEFINITIF
procédures d’AQ du documents Maitre d’ouvrage
maitre d’ouvrage administratifs
Architecte Architecte + dessinateur

Rapport DAO —[

‘ Architecte + Ingénieur +
dessinateur+ Métreur _J

|  Validation |
— - > _ Maitred’'ouvre
|
b
|
|
|
|
‘ Ajustement DAO ‘
Architecte + Ingénieur +
‘ dessinateur + Métreur
Formalisation DAO Approbation r
Architecte + Ingénieur + DAO DEFINITIF Maitre
dessinateur + Métreur d’ouvrage

D-  ASSISTANCE A LA PASSATION DU MARCHE DES TRAVAUX (AMT)

L'équipe, assistera le maitre d'ouvrage durant toute la durée du processus d'appel d'offres par la participation aux
reponses aux courriers des candidats. Elle donnera conseils et appuis techniques lors des séances de
dépouillement sans voix délibérative, proposera le canevas éventuel de dépouillement avec les tableaux
nécessaires, Le consultant apportera également son appui a la rédaction du proces-verbal de dépouillement.
L'Assistance au Marché de Travaux (AMT) sera effectuée dans le respect strict de la deontologie de la profession.
Les différentes taches sont les suivantes



1)- AVANT LE DEPOT DES OFFRES

- Visite du site
- Contribution aux réponses aux questions des soumissionnaires

2)- APRES LE DEPOT DES OFFRES

- Dépouillement des offres

- Verification de la conformité des offres,

- Verification et analyse comparative des devis,

- Mise au point nécessaire dans le respect de I'enveloppe financiére,
- Contribution & la rédaction du rapport d'analyse des offres

E-  SOUMISSION DES RAPPORTS PHASE ETUDE

Une des obligations spécifiques du consultant est |a production des rapports en vue d'informer le maitre d'ouvrage
sur l'etat d'avancement des études, et recueillir ses avis, amendements et recommandations. Selon les TDR, Ia
mission d'étude devra rédiger et remettre les rapports aux etapes chamiéres que sont : le rapport préliminaire,
I'avant-projet sommaire, I'avant-projet détaillé provisoire, l'avant-projet détaillé définitif et le dossier d'appel d'offres.
Outre ces rapports, ARDI/AFRIC-A/ACROPOLE assurera la production et la diffusion des rapports spéciaux.

a) Le rapport préliminaire

Le rapport préliminaire est un rapport qui permet de faire le point sur les démarches préliminaires et sur les données
de base que le consultant a pu récolter. Ce rapport permet au maitre d'ouvrage de s'assurer que le consultant
dispose de tous les intrants et éventuellement. Ce rapport comprend

v - les données collectées
v - les définitions des études préalables 4 réaliser - levé. études géotechniques

¥ - le point des démarches auprés des services concessionnaires
v - les esquisses de projet avec des variantes

b) Le rapport provisoire d’avant-projet sommaire

II's'agit en fait d'un rapport d'avancement établis 4 la fin des études préliminaires et remis au maitre d’ouvrage,
pour rendre compte des options et choix architecturaux, d'organisation et de fonctionnalité, mais egalement de
colt. Ce rapport qui doit étre validé permet de s'assurer que le maitre d'ouvrage et le maitre d'ceuvre ont la méme
vision du projet. Ce rapport qui décrit les options de base comprend essentiellement :

v Levé d'¢tat des lieux

¥ Un memoire descriptif et justificatif des choix techniques

v Un devis estimatif sommaire

v Des piéces graphiques

v Le rapport EIES

v Notice de sécurité-incendie

¥ Résultats des études géotechniques
NB. Outre la version papier qui sera remise au maitre d’'ouvrage, une version électronique du rapport
d'avant-projet sommaire sera eégalement transmise sur CD s'il le désire.

Ce rapport intégre des observations et amendements de I'atelier do restitution de la phase APS. Son élaboration
permet d'avoir un document consensuel et validé, qui permet de passer a la phase APD



¢) Le Rapport d’avant-projet détaillé provisoire

A lissue de la validation de I'avant-projet sommaire, le consultant procéde aux études détaillées des différents
corps d'état et fourni un rapport qui fait le point de I'étude des options techniques, les prescriptions particulieres
ainsi que I'estimation détaillée des cofits. Nous retrouvons dans ce rapport :

- Le devis estimatif détaillé,

- Le dossier graphique comprenant les plans des différents corps d'état

- Le cahier des clauses techniques particuliéres ou descriptif tous corps d'état
- Rapport de PGES

d) Le Rapport d’avant-projet détaillé définitif

Il provient de la prise en compte des amendements issus de I'analyse de la version provisoire. La version définitive,
permet de passer au dossier d'appel d'offre.

e) Le Rapport provisoire du Dossier d’Appel d'Offre

C'est le dossier qui permet de lancer la concurrence. Outre le contenu de I'APD, on y retrouve I'Avis d'Appels
d'Offres; le Reglement d'Appel d'Offres pour les entreprises (RPAO) ; les Instructions aux soumissionnaires (1S);
le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ; le modéle de contrat ; le Cahier des Clauses
Techniques Particuliéres (CCTP) comprenant les spécifications techniques détaillées par lot ; le calendrier des
travaux pour chacune des opérations : le DQE et BPU cadre du détail quantitatif et estimatif ; les devis quantitatifs
estimatifs confidentiels : les modéles de soumissions, de garantie et de formulaires annexes. etc

f) Rapports définitif du dossier d’appel d'offres

Il s'agit du rapport qui prend en compte les corrections et amendements du maitre d'ouvrage et du maitre d'ouvrage
delegue. Ce DAO est prét a étre ventilé aux entreprises pour leur soumission.

g) Rapport de mission

Il s'agira de reprendre le déroulé de la mission sous forme d'historique depuis le début jusqu'a la fin, On y fera
ressortir les grandes étapes, les difficultés rencontrées, les résultats obtenue. Ce rapport se terminera par des
observations et recommandations pour de futures études.

Tableau des livrables phase Etudes

| Nombre | Période (semalg dpras For
" dexemplaire ./ servicededémarrage

apportde démarrage e la ission |

5 2
Reédaction des Etudes sommaires 5 4
B EIES 5
| Etudes détailiees de construction (APD) 5 6
) PGES E
~ DAO. des travaux de construction 5 2 B
_ Rapﬁ)ﬁ t_l-'(jln:rll\.fﬁ.ﬂ_ iﬁm des offres travaux | 5 ' 2 B
- Re,lpp_ml final de mission du Consultant | 5
s oottt ] SR | P 0



(6) TECH-3- PROGRAMME D’ACTIVITE ET
CALENDRIER DES LIVRABLES

fLONCEPTION ARCHIECTURALE ET HEALISATION DES FIUDES TECHNIQUES POUR LA CONSTRUEC TION DU L ABORATOIRE CENTHRALL DU PROJET
CENTRE DVEXCELLENCE AFRICAIN POUR LA VAL ORISATION DES D1 CHETS EN PRODUITS A HAUTE VALT UR AJOUTE S (CEANMALOPROY »
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(7) TECH-4- COMPOSITION DE L’'EQUIPE, ACTIVITES
INDIVIDUELLES ET CONTRIBUTION DES PERSONNELS-
CLES

# LONCEPTION ARCHITECTURALE ET 11 ALISATION DF S ETUDES TECHNIQUE S POUKR LA

CONSTRUCHION DU LABORATOIRE CINTHRALL DU FROJET
CENTRE DVEXCELLENCE AFRICAIN POUR LA YALORISATION DI

v DECHE TS EN PRODUITS A HAUTE VAL UR AJOUTET (CEA VAL OPRO) »



NIVHY3L &
ELE Y

Juswiadnols oy Inog

..\N; m\N SIgIEL g Loy

e b - — - — SIUBINCD Syouoess

PRWYY 'O I¥ove

Wl

U3 aisenads

%2 weosi:
12 anboewucy fBWnO 'S NONYS| - |
us aiseads .

$3ang xmeses ]

$50 Jnswaby) olpox 318wy
1
iNSidsouo-srelty 48ABID 'd VOWSSIWYQl -

Isfosd ap oy ESSNOW JOIQ
T¥O07 370 TINNCSNS!
1ejo] utens) | abaig ¥ siol £ SIol z sioy L S0 a1s0d i
waon NI

SIoN/louuosiad [ej0)

310 TANNOSEAd NA FITAANTTYVD ~/P-H33l



C-ORGANISATION ET PERSONNEL DU CONSULTANT

w# CONCEPTION ARCHITEC TURALE FT REALISATION UES | TUDES TECHNIOUES POUR LA CONSTRUCTION DU L ABORA TON CENTHALL DU PROJE |
CENTRE D'EXCELLENCE AFRICAIN POUIR LA VAL ORISATION DES DECHE TS EN PRODUITS A HAUTE VALEUR AJOUTES {CEA-VAI OPRD) =
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CHEF PROJET

# CONCEPTION ARCHITEC TURALL E1 REA ISATION DES ETUDES THCHNIQUES POUR LA CONSTRUCTION DU L ABORATOIRE CENTRALL DU PROJE |
CENTHE IVEXCELLENCE A RICAIN POUR [ A VALORISATION DI SOECHETS EN PRODUITS A HAUTE VALT U A OUTEE (CEA VAL OPRO) »



Titre du poste et N° PC1-CHEF DE PROJET
H

Nom de | expert DIOP Moussa

Date de naissance : 12 Décembre 1982

Nationalité / Pays de résidence J Sénégalaise / Cote d'lvoire

EDUCATION

2015 Master 2 en Management de Projets de développement

Centre Africain de Management et de

Perfectionnement des Cadres -
www.campc.net (Cote d'Ivoire).

2011 | Master 2 en Ingénierie de Eau et de PEnvironnement — |
Institut International d'Ingénierie de I'Eau et Option : GENIE CIVIL

de 'Environnement - www. 2ie-edu.orq (2IE-

Burkina Faso)

2006 Diplome d'Ingénieur Technologue
Ecole Supérieure Polytechnique de Dakar —
www.esp.sn (ESP - Sénégal)

2004 Dipléme Supérieur de Technologie

Ecole Supérieure Polytechnique de Dakar -
www.esp.sn (ESP - Sénégal)

AUTRES FORMATIONS
* Juillet 2022 : Certificat d'Aptitude aux professions immobilieres a ETSHUN INSTITUTE

* Avril 2011 : Formation en comptabilité simplifiée, planification financiere et marketing clientéle
organisée par la maison de I'Entreprise du Burkina Faso,

* Décembre 2010 Participation au jeu concours dentreprise : Défi Bouygues-Construction du
GROUPE BOUYGUES CONSTRUCTION les 1o et 2 Décembre 2010 en Yvelines (France).



N EXPERIENCE PROFESSIONNELLE PERTINENTE POUR LES SERVICES
o
- Suivi con role des travaux d’Aménagement
: AFRIC-
Emplayeur SAFRISA paysager dans la Commune de Bouaké : Espace
Consultant SAKABO
™ Poste : Chef de Mission
Pour obtenir des référerices - e Suivi et contréle des travaux d'aménagement
Novembre ° e ’ d'espace vert, centre de sport, construction
™ | 20223en | Tel:(+225)07 07 42 71 71 Cote des batiments et des travaux de voirie et
cours Courriel : __anaqoff2007@yahoo.fr | d'Ivoire T
o ‘ Directeur Général : Franck ANAGO
Client : PROJET DE
‘ RENAISSANCE DES
- | INFRASTRUCTURES DE COTE
‘ D'IVOIRE (PRICI)
o , Réalisation des études techniques et
Employeur *MEMO architecturales des travaux de réhabilitations des
Consultant indépendant batiments des structures centrales et
- Poste tenu : Chef de projet déconcentrées du MINEFID (lot 2)
| Pour obtenir des références :
. i Tel : (+226) 70 20 31 39
sy b ;
| el Mpesh) Burkina
Décembre ‘Cf)urriel - memo@fasonet.bf ' Faso
e 2021 Directeur Général : TOU Brahima
Abraham Etudes techniques et suivi et controle des travaux de
batiments et VRD au sein du MINEFID
- Client : Ministére de I'Economie,
- des Finances et du Développement
(MINEFID)
N | REALISATION D'ETUDES TECHNIQUES ET
| | Empioyeur : Cabinet Phoenix ARCHITECTURALES COMPLETES DES SOUS —
} Juin 201 | Consultant PROJETS D'AMENAGEMENT D'UNE AIRE DE
| aAoat | Poste: Ingénieur de Structure et de Cote REPOS DANS LA COMMUNE DE BOUAKE
2 | VRD. o
W — || p btenir des réfé . . * Etudes techniques d'APS/APD et DAO pour la |
rour obtenir des reférences : construction d'une aire de repos pour |
| Tel : (+225) 07 07 89 34 59 véhicules poids lourds y compris les études de
= | Voiries et réseaux divers (VRD).
-
pi
-




| Courriel :
phoenixconsultant@amail.com
Directeur Général : GBEULY Jonas

-

' Employeur : MEMO

- | Consultant indépendant
‘ Poste tenu : Chef de projet

- ‘ Pour obtenir des références :
|| Juin 2020 | Tel : (+226) 70 20 31 39
um
- ‘ Juin 2021 ‘Courriel : memo@fasonet. bf
Directeur Général : TOU Brahima
Abraham
‘ Client : Agence Burkinabé de
| Normalisation, de la Métrologie et
| | de la Qualité (ABNORM) -
‘ | BURKINA
' Employeur : AFRIC-A
| ' Titre professionnel : Ingénieur
! | génie civil
- ‘ Consultant

Mars 2020 ‘ Poste tenu : Chef de projet

™ |- Novembre | Pour obtenir des références :
2021 |
s Tel : 27 21 24 31 92
- Courriel : anagoff2007 @yahoo.fr
| |Gérant ' Franck ANAGO
| |C|ient: TWINS IMMOBILIER,
| | PROMOTEUR CONSTRUCTEUR
- ! | Employeur : MEMO
| | Titre professionnel : Ingénieur
oL I| || génie civil
|| e | Consultant indépendant
o ' : Poste tenu : Chef de projet
|| " Pour obtenir des références :
|
| Tel : (+226) 70 20 31 39
| \Courriel : memo@fasonet bf

Burkina
Faso

Cote
d'Ivoire

Burkina

Faso

Reéalisation d’une étude architecturale et technique
en vue de la construction du siége et des
laboratoires de métrologie et d’essai de 'ABNORM
(Lot 2 : réalisation d’une étude technique en vue de
la construction du siége et des laboratoires de
métrologie et d’essai).

Etudes techniques d’APS/APD pour les travaux de
constructions des laboratoires y compris les études de
Voiries et réseaux divers (VRD).

Etudes de trois (03) programmes immobiliers
« LONACI BESSIKOI » 3 COCODY, « LONACI
EBIMPE » a ANYAMA et « LONACI KOWEIT » a
YOPOUGON

e Etudes et suivi-controle de voirie urbaine, AEP
et d'assainissement dans trois (03) projets
immobiliers dans le Grand Abidjan

Etudes de faisabilité, études techniques détaillées |
| et élaboration du dossier d'Appel d'Offre (DAO) f
pour les travaux de construction de la gare routiére, |
du marché a bétail et la réhabilitation de I'abattoir |
de Manga (Lot 2). ||

Etudes techniques d'APSIAPD et DAO pour la |J
construction d'une aire de repos pour véhicules poids |

l




o }r—'—__'_lDTrecteur Général : TOU Brahima lourds y compris les études de Voiries et réseaux divers
| Abraham (VRD).
- Client : ACOMOD-BURKINA
J Employeur : AFRIC-A Suivi des travaux d’aménagement d’espaces viaires
- J Titre professionnel : Ingénieur dans les villes d’Abidjan, Bouaké et San Pédro.
génie civil
" | Consultant
Poste tenu : Chef de projet
Septembre | . - ] A
= | 2019 - Mai | Pour obtenir des références : d'(f: Otﬁe » Etudes d'actualisation et suivi-contréle des
]- 2021 | Tel: 27 21 24 31 92 e travaux d'aménagement de voirie urbaine,
g d'espaces sportifs et d'ouvrages
- / [ Courriel : anagoff2007 @yahoo.fr d'assainissement
Gérant : Franck ANAGO
- } MOD : PROJET DE RENAISSANCE |
DES INFRASTRUCTURES DE l
( COTE DIVORE - (PRICI) |
- | s =y | Suivi et -con't_rﬁlle'ﬁ“ t_r'év_a_uk_a"t%r'?ssér-n_eﬁ des |
| Employeur : AFRIC-A : 19
| | SOCY A ouvrages de drainage de la rue M:nistre et dy
| Titre  professionnel :  Ingénieur quartier Allabra
n ‘ génie civil
‘ Consultant ’
- Octobre | Poste tenu : Chef de projet » FEtudes d'actualisation et Suivi et contréle des |
019 | Pourobtoit des rérences: | AT e o1 |
- / O;;{I)(;k{})re Tel : 27 21 24 31 92 d'lvoire voiries en milieu urbain
Courriel : anagoff2007 @yahoo. fr
|
- / |Gérant : Franck ANAGO ;
-| | MOD: OFFICE NATIONAL DE [
| | UASSAINISSEMENT ~ ET  DE '
| ]! DRAINAGE (ONAD) |
- | | Etudes techniques des voiries et réseaux divers i
| t : -
— |! CATBIOAIE: AF RICH des travaux de construction du stade CAN 2021 de
{ ?U A_O“[ | Titre  professionnel : Ingénieur ) | Yamoussoukro
W 2019 | génie civil Cote |

[ 30 Octobre | d'lvoire }

| 2019 | Consultant _

|

-| - Poste tenu : Chef de projet '
I |



F | Pour obtenir des références -

‘ Tel :27 2124 3192
! Courriel : anagoff2007 @yahoo.fr

| Gérant : Franck ANAGO

|Client : SOGEA SATOM

» Etudes de projets d'aménagements
d'infrastructures routiéres et d'assainissement
en milieu urbain

|
|
Avril 2019 —
Juin 2019
-
|
Es
|
[ Avril 2018 -
| Janvier
- 2019
|
|
LX)
|
-
|
|
- | Décembre
2017 - »ﬂwril|
| 2018

} Employeur : AFRIC-A

 Titre  professionnel :  Ingénieur
| génie civi

! Consultant

,| Poste tenu : Chef de projet

‘ Pour obtenir des références :

Tel : 27 21 24 31 92

| Courriel : anagoff2007 @yahoo.fr
‘Gérant : Franck ANAGO

‘CIient : TP N'SIKAN
Employeur : MEMO

‘ Titre professionnel : Ingénieur
| genie civil

l‘ Consultant indépendant

' Poste tenu : Chef de mission

| Pour obtenir des références :
| Tel : (+226) 70 20 31 39

| )
iCourneI : memo(@fasonet.bf

'Directeur Général - TOU Brahima
|Abmham

|

'ICIient : Ministere du Commerce, de
Industrie et de I'Artisanat (MICA)

!
' Employeur ; CEITP

| Titre professionnel - Ingénieur
| génie civil

[ Consultant Indépendant

.| Poste tenu : Chef de projet

Céte
d’lvoire

Burkina
Faso

Burkina | Ouagadougou, lot N°02

Faso

Etudes techniques et détaillées des voiries et
réseaux divers de la cité NSIKAN a Grand Bassam

e Etudes de projet d'aménagement de voirie
urbaine, AEP et d'assainissement dans un
(01) projet immobilier dans le Grand Abidjan

‘Etudes et Suivi-contréle des travaux de la seconde
phase de la nouvelle zone industrielle de Bobo-
Dioulasso au profit du Ministére du Commerce, de

IIndustrie et de I'Artisanat (MICA) [
|

* Etudes et Suivi et contréle des travaux de !
construction/réhabilitation de voirie en milieu
urbain et industriel (

Etudes techniques (APS et APD) et élaboration du
dossier d'appel d'offre (DAO) pour I'aménagement
et le bitumage de voirie dans la ville de

|
|
|
|



' Pour obtenir des références -
| Tel : (+226) 70 20 72 20

'Courriel : ceitp.sarl@gmail.com
Directeur Général : DORO Cheick
Oumar

| |MOD : DT Mairie de Ouagadougou

e Etudes de projets d'am—énagements
d'infrastructures routiéres en milieu urbain

‘ Employeur : MEMO

‘ Titre professionnel : Ingénieur
| Génie Civil

‘ Poste tenu : Chef de projet

Septembre ‘ Consultant indépendant :
{ 2017a | ) = _ Burkina
) | Nevesis Pour obtenir des références : Faso

2017 Tel : (+226) 70 20 72 20

Courriel : ceitp.sarl@gmail.com
" } Directeur Général : DORO Cheick
|Oumar

'Client : Caisse Nationale de Sécurite
- ‘Sociale (CNSS)

' Employeur : EMEBC]

- ‘ Titre professionnel : Ingénieur
‘ génie civil

| Poste tenu : Chef de projet

| Consultant

| Pour obtenir des références :

| Octobre |
A0S | Tl » (29 6 16 54
| “Sa1e. || el : (+225) 27 21 56 16 i

_ | Septembre | Courriel : info@emebci.com d'lvoire

2917 Directeur Général : ABDELATIF
! | SAMHAT

Client : Fondation Mohammed V|
| pour le Développement Durable
o] | (Maroc) et le Ministére de
| | I'Enseignement Technique, de Ia
| | Formation Professionnelle et de
|' I'Apprentissage (Cote d'lvoire)

2015 | Cote
w | Octobre | Titre professionnel : Ingénieur dvaiTs

I| 2016 | génie civil

|
(J Septembre | Employeur : EMEBCI

Etudes des travaux d’aménagements et de voiries

dans la commune de Gaoua dans le cadre des
festivités du 11 Décembre 2017- lot1-2 et 7

* Etudes de projets d’'aménagements
d'infrastructures routiéres en milieu urbain

Etudes tecﬁﬁicfues et Suivi-contréle des travaux de

construction d’un centre de formation aux métiers
de I'hotellerie et du BTP a Yopougon

= Etudes d'exécution et conduite des travaux et
Suivi et contréle des travaux de routes et
batiments en milieu urbain

Etudes techniques et Suivi-contréie des travaux de
construction de I'Université de Man

b

7




[ Consultant
‘ Poste tenu : Chef de projet

- ‘J— —
|

b | Pour obtenir des références -

’ Tel : (+225) 27 21 56 16 54
i Courriel : info@emebci.com

| Directeur Général : ABDELATIF
SAMHA

’ Client : Programme de
Décentralisation des Universités
(PDU) du ministére de

‘ I'enseignement supérieur et de la

| recherche scientifique

Employeur : EMEBCI
| Titre professionnel : Ingénieur
| génie civil
i Consultant

-  Poste tenu : Chef de projet

‘ Novembre ‘ Pour obtenir des références -
Sezp(zéfn o | Tel: (+225) 27 21 56 15 54

Courriel : info@emebci.com

2015
| Directeur Général : ABDELATIF
SAMHAT

Client : Institut International de
I'lngénierie de I'Eau et de

’ I'Environnement (2iE) finance par la

l | Banque Mondiale
| Employeur : IAPS / Group-IPS
| COTE D'IVOIRE

| Titre professionnel : Ingénieur
génie civil

|
|
m
|

[, P
- |' Février 2013| Consultant indépendant
- Octobre | )

2014 | Poste tenu : Chef de projet
o |I Pour obtenir des références :
|J | Tel : (+225)27 21 35 50 28

! |

i Courriel:
| wissem bensaid@aroup-ips com

Burkina
Faso

Cote
d'lvoire

* Etudes techniques et suivi et controle des
travaux de batiments et VRD au sein de
I'Université de MAN

Etudes techniques et Suivi-contréle des travaux
Construction de 720 chambres et VRD sur le site
de 2iE Kamboinsé

* Etudes techniques, Suivi et contréle des
travaux de de constiuction des batiments et
des travaux de voirie et réseaux divers ( VRD)

Aménagement d'une plateforme industrielle de 10
hectares dans la zone aéroportuaire d’Abidjan

¢ Eludes et Suivi-contréle des travaux de
batiments et voirie en miliey urbain



[ Directeur Général - WISSEM
‘ Bensaid

- [ Client : Les Centaures Routier

" Employeur : IAPS / Group-IPS — Etudes et Suivi des travaux de génie civil des
| COTE D'IVOIRE installations industrielles de la SAPH sur les sites

E ]
| Titre professionnel - Ingénieur de Rapides Grah a SAN PEDRO et Bongo a ALEPE
| ‘ génie civil
- i
| Consultant indépendant
| ‘ Poste tenu : Chef de projet
w| ‘Novembre | Pour obtenir des références : e Etudes et Suivi-controle des travaux de
|2012 - | Tel : (+225)27 21 35 50 28 Cote réalisation de plateformes en béton armé, de
— g)c;obre | Courret d'Ivoire routes, de batiments et d'ouvrages
014 . ;
| wissem bensaid@group-ips.com hydrauliques
i Directeur Général WISSEM
Bensaid '
‘ Client : Société Africaine de
-  Plantations d’Hévéas (SAPH) du
| groupe SIFCA )
ol |
| | Employeur : CAEM | Etude de faisabilité technique et environnementale,
. ) o etudes technique détaillée et élaboration du
e ‘ _ Tétrr”_e;;::ifessaonnel + Ingenieur dossier d’appel d’offres pour les travaux |
| I o , | d’aménagement et de bitumage de 200 Km de
_; | || Consultant indépendant voiries urbaines dans les quarante (40) villes des '
. Poste tenu : Ingénieur routier / trente-six (36) provinces du Burkina Faso (lot N°2 — ]
Octobre { Chef de projet . 54 Km) Lot N°2 dans 9 villes secondaires |
= 2011f Pour obtenir des références : Burkina [
Octobre I — Faso o - i
2012 | Tel : (+226) 50 37 66 99 * Eludes des travaux d'aménagements et de |
| | B @ e voirie en milieu urbain sur 54 Km |
= ourriel : caem(@fasonet.
| |
|  Directeur Général : NACOULMA %
| [ Ousmane J
- |
|| || Client : Ministére des i|
| | Infrastructures [
- |
- S |. R — Etudes techniques et Suivi-contréle des travaux de
2011 | Tit - fcinadinis Burkina | voirie-drainage dans la ville de Ouagadougou Lot
« Octobre || [;’r:::.i):gilossmnne fgsiuedr Faso N°01 N°02 et N°03
2012 Liss |
8
E



/

|

|
|
|
|

T — | Consultant indépendant ]7 o
‘ Poste tenu : Chef de projet
- | Pour tenir des références :
our ob ] * Etudes et Suivi-controle des travaux de voirie-
| Tel : (+226) 50 37 66 99 drainage en milieu urbain sur 11 Km
- | Courriel : caem@fasonet.bf
‘ Directeur Général : NACOULMA
- )7 | Ousmane
—_— i- = e 5 -
| - Employeur : Agence G2 Etudes et Suivi — Contrdle de chantier du projet de
=51 | ‘ conception construction du Centre Hospitalier Universitaire
| Titre professionnel : Ingénieur (CHU) Blaise COMPAORE de Ouagadougou.
.| | génie civil
b ’| Consultant indépendant
- Poste tenu : Chef de projet 5z ;
i | ? ' ) p ) Burking e Etudes et Suivi-contréle des travaux de
2008-2009 | Pour obtenir des références : Fagh construction de routes revétues et en béton
| Tel : (+226) 25 36 97 86 arme et construction de batiments hospitaliers
- | Courriel : g2conception@fasonet bf et d'ouvrages hydrauliques en milieu urbain.
 Directeur Général : OUEDRAOGO
- ‘ Dahouda
| Client : Ministére de la Santé du
Burkina Faso
.| Employeur : Agence G2 Elaboration du Plan d’aménagement de la Zone
| | conception d’Activités Commerciale et Administrative (ZACA)
b | || Titre professionnel : Ingénieur de Ouagadougou
génie civil '
- Consultant indépendant
| Poste tenu : Chef de projet » FEtudes d'aménagements des espaces el des
Octobre Pour obtenir des références - Burkina infrastructures routiéres et assainissement en
! 2006 ¢ - Faso milieu urbain
2006.a 2008 | Tel : (+226) 25 36 97 86 e > Etat des lieux
- | ' Courriel : g2conception@fasonet.bf » Analysg_dlagnostlc
i | - Proposition d'aménagement
|  Directeur Général | OUEDRAOGO
| ' Dahouda
= | | P i
Client : Projet d'’Aménagement de la
| | ZACA — Ministére Ministre chargé de
| [ 'Habitat et de Urbanisme
- .
9



—

-—

Etudes Techniques de voiries urbaines dans [a
ville de Thiés

|

| Employeur : Sahel geomatique
‘ Consultant indépendant

Poste tenu: Ingénieur génie civil /

’ Chef de projet

Aolt 2006 4 | Pour obtenir des références :

Octobre | 71 (+221) 33 835 78 14 Senégal
2006

Courriel:sahelgeoT951@gmail.com

Directeur Général : MBAYE
Amadou Barry

e FEtudes de projets d'aménagements
d'infrastructures routiéres en milieu urbain et milieu
rural

Client : Projet d'Entretien Routier

| (PER) - Etat du Sénégal
————ba o

10



' Langue Lu Parlé Ecrit
Francais Excellent Excellent Excellent
Anglais Moyen Moyen Moyen J

s

I'expert parmi les taches a réaliser par
I'équipe d'experts du Consultant :
~ Etudes des infrastructures :

Taches spécifiques incombant a

antérieures illustrant la capacité de I'expert 2
réaliser les taches qui lui seront attribuées

> REALISATION D'ETUDES

» Supervision des études APS et
APD ;

» Calcul de structure et élaboration
des plans de ferraillage ;

» Etudes du réseau de drainage
des eaux pluviales ;

~ Surveillance des travaux de
construction d'ouvrage
hydraulique (dalot, ouvrage d'art,
buses etc.)

~ Surveillance des travaux de
constructions batiments

/ » Surveillance des travaux

d'aménagement de routes
bitumées, construction de dalots,
buses ponts etc.

/ ~ Examen et validation des plans

' d'exécution ;

J » Assistance et appui technique

.| aux entreprises ;

| ~Supervision, Controle et

/ surveillance des travaux :

»Direction des réunions

| hebdomadaires de chantier et

| des réunions techniques :

| » Rédaction des rapports

| perodiques, des comptes rendus

| et PV de réunions |

| » Verification des attachements |

|' # Résolution de tous les problémes

| d'ordre technique |

Référence a des travaux ou missions ‘/

TECHNIQUES ET ARCHITECTURALES
COMPLETES DES SOUS - PROJETS
D'AMENAGEMENT D'UNE AIRE DE
REPOS DANS LA COMMUNE DE
BOUAKE

» Realisation des études techniques et

architecturales des travaux de
réhabilitations des batiments des
structures centrales et déconcentrées du ‘
MINEFID (lot 2) !
Reéalisation d'une étude architecturale et
technique en vue de la construction du
siege et des laboratoires de métrologie et
d'essai de 'ABNORM (Lot 2 : réalisation

d'une étude technique en vue de la
construction du siége et des laboratoires
de métrologie et d'essai).

Etudes de trois (03) programmes
immobiliers « LONAC! BESSIKO! » a
COCODY, « LONACI EBIMPE » 3
ANYAMA et « LONACI KOWEIT » 4
YOPOUGON

Etudes de faisabilité, études techniques
detaillées et élaboration du dossier d'Appel
dOffre  (DAO) pour les travaux de
construction de la gare routiére, du marche
a betail et la réhabilitation de I'abattoir de
Manga (Lot 2)

—_—

» Suivi des travaux d'aménagement



[ > Gestion administrative : d'espaces viaires dans les villes

» Gestion financiére : d’Abidjan, Bouakeé et San Pédro.

» Réception des travaux > Suivi et contréle des travaux
d'élargissement des ouvrages de
drainage de la rue Ministre et du quartier
Allabra

> Etudes techniques des voiries et réseaux
divers des travaux de construction du
| stade CAN 2021 de Yamoussoukro
Etude technique et suivi du gros ceuvre
des travaux de renovation et d'extension
[ de la ployclinique SAINTE ANNE-MARIE
(PISAM)
> Etudes techniques et détaillées des
’ voiries et réseaux divers de Ia cité

Y

NSIKAN & Grand Bassam
- » Etude technique pour la construction du
centre d'étude des pathogeénes
; emergents a risque infectieux séveres
(CEPRIS) au sein de I'INSTITUT
PASTEUR D'ABIDJAN A
ADIOPODOUME
~ Etudes et suivi des travaux de
construction d'un immeuble R+1 pour
bureaux d’avocats sis a Cocody Vallons |
~ Etudes et Suivi-controle des travaux de la |
seconde phase de la nouvelle zone
. industrielle de Bobo-Dioulasso au profit
du Ministére du Commerce, de I'Industrie
et de I'Artisanat (MICA)
| : » Etudes techniques (APS et APD) et
elaboration du dossier d'appel d'offre '
’ (DAO) pour I'aménagement et le ;
bitumage de voirie dans la ville de
Ouagadougou, lot N°02
/ » Etudes des travaux d'aménagements et
de voiries dans la commune de Gaoua
dans le cadre des festivités du 11
| Décembre 2017- lot 1-2 et 7
| »  Etudes techniques et Suivi-controle des |
| travaux de construction d'un centre de
| formation aux métiers de I'hétellerie et du
BTP a Yopougon
| » Etudes techniques et Suivi-contréle des
travaux de construction de I'Université de
| Man |
| » Etudes techniques et Suivi-contrdle des ]
| travaux de construction de 720 chambres J
| et VRD sur le site de 2iE Kamboinsé
| ~  Aménagement d'une plateforme ’



v

Y

RENSEIGNEMENTS POUR CONTACTER L'EXPERT

industrielle de 10 hectares dans la zone

aéroportuaire d'Abidjan

Etudes et Suivi des travaux de génie civil
des installations industrielles de la SAPH
sur les sites de Rapides Grah 4 SAN
PEDRO et Bongo 4 ALEPE

Etude de faisabilité technique et
environnementale, études technique
détaillée et élaboration du dossier d'appel
d'offres pour les travaux d'aménagement
et de bitumage de 200 Km de voiries
urbaines dans les quarante (40) villes des
trente-six (36) provinces du Burkina Faso
(lot N°2 — 54 Km) Lot N°2 dans 9 villes
secondaires

Etudes techniques et Suivi-contrdle des
travaux de voirie-drainage dans la ville de

Ouagadougou Lot N°01 N°02 et N°03
Etudes et Suivi — Contréle de chantier du
projet de construction du Centre
Hospitalier Universitaire (CHU) Blaise
COMPAORE de Ouagadougou
Elaboration du Plan d'aménagement de la
Zone d'Activités Commerciale et
Administrative (ZACA) de Ouagadougou
Etudes Techniques de voiries urbaines
dans la ville de Thies.

Caurriel : ingdiop@gmail.com ; téléphone : (225) 07 57 60 70 64




CERTIFICATION

Je soussigné, certifie que le présent cv me décrit de maniére correcte, ainsi que mes qualifications
et mon expérience professionnelle ; je m'engage a étre disponible pour réaliser la mission lorsque
cela est necessaire, au cas oli le contrat serait attribué. Toute fausse declaration ou renseignement
fourni incorrectement dans le présent CV pourra justifier ma disqualification ou mon renvoi par le
client, et/ou des sanctions de la Banque.

&t
e
Nom de I'expert 24 Février 2023
DIOP Moussa Date
Nom du représentant Signature 24 Février 2023
KOBIANE Vincent Armand ) ’( "';\,,i'““':q"" Date
Lo ™
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CONSULAT GENERAL DU SENEGAL

p: ENCOTE D'IVOIRE
-
i ;
] CARTE CONSULAIRE N° 111004004188/15
™ Prénoms: MOUSSA Nationalité: Sénégalaise
s 4,
i Nom: DiopP Adresse:  KOUMASS]
| Neéfe)le:  12/12/1982  Profession: INGENIEUR
§ : A: ABIDJAN Teint; VOIR PHOTO
| De: MBAYE Taille:  185m
.1_5:1 T Etde: —YARICAMARA Faitler | 19 revrier 3091
_A
13 I
. s | o
.____,,..___ Signature du
Titulaire
i &)1 . _.
i .
- (] 3 ‘ n_nmaonw:.i
; o e o .
-

i " B it
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ARCHITECTE CONCEPTEUR
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ARCHITECTE-CONCEPTEUR

o LONCEPTION ARCHUECIURALE [ HEALISATION DES | THDES THCHNIOUES POUR LA CONSTRUCTION DU | ABORATOHRE CENITRALE DU PROJE
CENTRE D'EXCELLENCE AFRICAIN POUR LA VAL ORISATION DERDFCHETS EN PRODUITS A HAUTE VALEUR AJOUTET (CEAVALOPRO) »



[ Titre du poste et N° PC2-ARCHITECTE/URBANISTE ]
Nom de I'expert

DAKISSAGA Wendyam Pierre Claver

Date de naissance : 28 juin 1978

Nationalité / Pays de résidence : l Burkinabé/Burkina Faso

EDUCATION e R
Date Institution | Dipléme (s) obtenu
Septembre 2000 - Juin 2006
I g . ; , [ Diplome de I'Ecole Inter Etats
Etudes d'Architecture et d'Urbanisme a e , :
4HSL-A3 lEcole Africaine des Metiers de dA{Ch'*e"‘“re st dlirbarisime
['‘Architecture et de I'Urbanisme - EAMAU | PEIAU
_____ e f(ogo) I
. ) , Baccalauréat série D Sciences),
1990- 1998 Petit Séminaire de Pabré (Burkina Faso) ( )
Brevet d'’Etude du Premier Cycle
| (BEPC) ]
Distinction

Major de la promotion 2000 — 2006 de 'EAMAU, 1;" prix du jury 2006. Théme : « Requalification des

espaces verts en espaces qualitatifs de loisir - un pole ludique sur les berges des lacs de
Ouagadougou »

EXPERIENCE PROFESSIONNELLE PERTINENTE POUR LESSERICES
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ROFESSIONNE

=7

3 Mebre de I'Ordre des Urbanists du Bina (ous)
- Membre de I'Ordre des Architectes du Burkina (OAB)

- Membre de 'Amicale des Anciens de 'EAMAU
- Ancien Président du ROTARY CLUB OQUAGADOUGOU ELITE

F Langue Lu Parlé I Ecrit
~ Frangais Trés bien Trés bien | Trés bien
L Anglais H Bien Bien ‘ Bien ‘

Taches spécifiques incombant 3 Référence a des travaux ou missions antérieures illustrant Ia
I'expert parmi les téches a réaliser par Capacite de I'expert 4 réaliser les tiches qui lui seront attribuées
I'équipe d'experts du Consultant | e e i

» Etudes architecturales : Realisation d'une étude architecturale en vue de Ia construction du
~ Supervision des études APS et siege et des laboratoires de métrologie et d'essai de 'ABNORM — lot 1
APD ;
» Surveillance des travaux de Suivi-controle et coordination des travaux d'amenagement, de
constructions batiments construction d'infrastructures et d'études d'identification et de
» Examen et validation des plans préparation de projets d’aménagement urbain dans divers
d'exécution ; arrondissements au profit de la commune de Quagadougou
~ Assistance et appui technique
aux entreprises ; Conception et du suivi-controle des travaux de construction d'un
~ Supenvision, Controle et batiment R+1 4 usage de Centre de Traitement des Appels de la
surveillance des travaux ; Brigade Nationale des Sapeurs-Pompiers
» Direction des réunions _
hetdpmadaines s chantisr st Realisation des études architecturales et techniques pour la
e réu.mons lechriques; construction d'un R+2 au profit de la Direction de L'allocation des
» Rédaction des rapports Moyens Spécifiques aux Structures Educatives (DAMSSE) du
périodiques, des comptes MENAPLN
rendus et PV de réunions
g Vérification d.e‘.s aiigchemems " Conception et suivi et controle des travaux d'aménagement d'un
> Siestion gdministralive; ensemble immobilier de 390ha 4 KOMSILGA pour la société
- Gestion financiére ; immobiliére TEEGBA INTERNATIONL SARL
~ Réception des travaux

Etudes architecturales et techniques pour la réhabilitation du stade
provincial et de plateaux omnisports a koupéla dans le cadre des

festivités du 11 Décembre 2019. Commanditaire - Ministere des Sports
et Loisirs

Conception et du suivi et contrdle des travaux de construction d'une cité i
universitaire & l'université OUAGA 11 4 Gonsin. _ |
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Conception et suivi et controle des travaux de construction d'immeuble

R+1 extensible a R+2 a Koudougou, Dédougou et Ouahigouya pour le
compte des Directions Régionale de la Fonction Publique, du Travail et
de la Protection Sociale. Commanditaire : MFPTPS

Conception d'un immeuble R+1 extensible 4 R+2, de 20 bureaux par
niveau, avec salle de conférence et annexes

Conception et Suivi-contréle et coordination des travaux de construction
d'un lycée scientifique a Ouahigouya

Etudes architecturales et techniques pour la construction d'un bloc
pedagogique a 'INAFAC a Ouagadougou. Commanditaire : Ministére
de la Culture, des Arts et du Tourisme

Conception et Suivi et contrdle des travaux de construction
d'infrastructures sanitaires (13 CSPS et 1 CMA) dans les Régions du
Burkina

Suivi controle et coordination des travaux de construction
d'infrastructures scolaires et sanitaires a Nouna dans la Province de la
KOSSI.

Suivi controle et coordination des fravaux de construction et
d'équipement d'infrastructures scolaires et forages positifs dans la région
du Sud-Ouest

Conception et suivi et contréle des travaux de construction d'un immeuble
R+4 a Ouaga 20000 pour le compte de SOPAFER-B

Suivi contrble et coordination des travaux de construction
d'infrastructures scolaires et sanitaires dans la region du centre-nord
dans le cadre du Programme Socio-économique d'Urgence de la

Transition (PSUT).

Mission d'études complémentaires architecturales et d'ingénierie des
travaux pour la construction du Centre Médical de I'Université Quaga Il.

Eludes architecturales et technique du projet de réhabilitation et
d'amenagement d'infrastructures diverses Ouagadougou et 4 Bingo
pour le compte de la SONABHY

Etudes architecturales relatives aux travaux de construction et de
rehabilitation dans le district sanitaire de Sebba (Lot4).
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- dinfrastructures scolaires dans la région du centre-nord (Sanmatenga) |

Conception architecturale et suivi et controle du projet-de construction du
Siége de 'ONASER et d'un Centre de Sécurité Routiére a Ouagadougou

Etude technique et élaboration d'un DAO, suivi, controle et coordination
du projet de construction d'un magasin de stockage de produits et de
matériels pharmaceutiques pour le compte de Ia Direction Générale de
la Pharmacie, du Laboratoire et de la Maladie

Etudes architecturales et techniques, suivi, contrdle et coordination des
travaux de construction d'un batiment administratif pour le compte de la
SAP OLYMPIC & Bobo

Etude technique et élaboration d'un dossier d’appel d'offres, suivi et
controle des travaux de construction d'un bloc pédagogique en R+1 au
Collége Notre Dame de Kologh-Naaba pour le compte du Conseil
d'Administratior]rde I'Archidiocese de Ouagadougou

Etudes architecturales et techniques, suivi, controle et coordination des
travaux de construction d'une maternité et d’'un mur de cléture au Centre
Médical Béthanie a Fada N'Gourma

Conception et Suivi-contréle des travaux de construction duy mur de
cloture du CSPS de Poa pour le compte du Ministére de la Santé

Etudes architecturales du projet de construction d'infrastructures
universitaires a Fada N'Gourma et 3 Ouahigouya

Conception et suivi et contréle des travaux de construction du siege de
la Mairie de DANO

Suivi et contréle du Projet d'extension du siége de la Mairie de DANO.

Suivi et contréle des du projet de construction d'un Centre Socio
sanitaire a Bobo Dioulasso

Suivi et contrdle des travaux de réhabilitation et de construction de f
bureaux et de magasin de la DPV, Projet d'Urgence de Lutte Contre le
Criquet Pélerin en Afrique (PULCPA) & Ouagadougou

Suivi et controle des travaux d'extension d'une école primaire dans la f
commune de Koupéla (

suivi-contrdle et coordination des travaux de  construction !

pour le compte du MENA.
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Suivi-contrdle et coordination des travaux de construction d'un complexe
scolaire @ Nanou pour le compte salle de mise en observation au CSPS
de Boromo.

Conception et suivi et contrdle des travaux de construction d'un magasin
de stockage du Ministére de la Santé, au profit de la DGPLM sur budget
de I'Etat, gestion 2011.

Projet de Lotissement et 'aménagement du terrain de I'ASECNA au
secteur 16 de Ouagadougou

Mission d'étude relative au plan de gestion environnementale du projet
de construction du nouvel aéroport international de Ouagadougou.

Etude et suivi et contrdle des travaux de reameénagement et d’extension des
Bureaux de la BAD & Ouagadougou.

Conception pour les études d'extension du 2IE 3 Ouagadougou

Conception et suivi et controle des travaux de construction de la gare
routiere de KOUDOUGOU

Conception des Directions Provinciales et Directions régionales de
I'environnement et des antennes PROGEREF du Ministére de

I'Environnement et du Cadre de Vie

Conception de la Mairie de DANO

RENSEIGNEMENTS POUR CONTACTER L'EXPERT

COUI‘I’fel Cdakissagaclaver@amall com TéléphOne : +226 707070 79
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CERTIFICATION

Je soussigné, certifie que le présent cv me décrit de maniére correcte, ainsi que mes qualifications
et mon expérience professionnelle ; je m'engage a étre disponible pour réaliser la mission lorsque
cela est nécessaire, au cas ol le contrat serait affribué. Toute fausse déclaration ou renseignement
fourni incorrectement dans le présent CV pourra justifier ma disqualification ou mon renvoi par le
client, et/ou des sanctions de la Bangque.

Nom de I'expert Signature 24 Février 2023
DAKISSAGA Wendyam Pierre Claver Date
D
Nom du représentant Signalure i { | 24 Février 2023
? N I1id
Armand Vincent KOBIANE i} \‘\E:\“ Date
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INGENIEUR DES TRAVAUX PUBLICS

« CONCEPTION ARCHITECTURALE ET REAL ISATION DES FTUDES TECHMIOUES POUR LA CONSTRUCHON DU LABORATOIRE CENTRALE DU PROUE §
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[Titre du poste et N°

PC3-INGENIEUR GENIE CIVIL
Nom de I'expert KABLE Kodjo
' Date de naissance : 21 mars 1977
' Nationalité / Pays de résidence : | Togolaise/Burkina Faso

EDUCATION

|Date Institution Dipléme (s) obtenu &
Ecole Supérieure Polytechnique de la Dipléme d’ingénieur Génie

2012 - 2014 Jeunesse (Ouagadougou) Ci\':il ek
Supérieure de Technologie Appliquée Dibl6 ‘s

, plome de  Technicien
AREAn (ESTA) a Lomé (T0GO) supérieur génie civil
1995-2000 Lycée de Notsé (TOGO) Baccalauréat Série D |

EXPERIENCE PROFESSIONNELLE PERTINENTE POUR LES SERVICES
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Langue Lu Parlé Ecrit
Frangais Trés bien Trés bien Tres bien
Anglais Bien Bien Bien

rTé’zches spécifiques incombant a

I’expert parmi les tiches a réaliser par
I’équipe d’experts du Consultant

Référence & des travaux ou missions antérieures illustrant la
capacité de I'expert a réaliser les tiches qui lui seront attribuées

Etudes des structures :
Supervision des études APS et
APD ;

Examen et validation des plans
d'exécution :

Assistance et appui technique
aux entreprises ;

Supervision, Controle et
surveillance des travaux :
Direction des réunions
hebdomadaires de chantier et
des réunions techniques ;
Rédaction des rapports
périodiques, des comptes
rendus et PV de réunions
Vérification des attachements :
Résolution de tous les
problemes d'ordre technique ;
Gestion administrative
Réception des travaux

ETUDES ET SUIVI ARCHITECTURALE DE LA CONSTRUCTION ET
DE L'EQUIPEMENT DU NOUVEAU BATIMENT PEDAGOGIQUE ET
DE RECHERCHE DU CEA —CEFOREM

Conception et du suivi-contrle des travaux de construction d'un
batiment R+1 & usage de Centre de Traitement des Appels de la
Brigade Nationale des Sapeurs-Pompiers

REALISATION DES ETUDES RCHITECTURALES ET TECHNIQUES
POUR LA CONSTRUCTION D'UN R+2 AU PROFIT DE LA

DIRECTION DE L'ALLOCATION DES MOYENS SPECIFIQUES AUX
STRUCTURES EDUCATIVES (DAMSSE) DU MENAPLN

Etude complémentaire et le suivi-controle supplémentaire des travaux
d'achévement de la Trésorerie Régionale du centre (TRC) &
Ouagadougou [Immeuble R+2 extensible & R+5 / avec sous-sol]

MISSION DE MAITRISE D'CEUVRE POUR LES ETUDES
ARCHITECTURALES ET LE SUIVI ARCHITECTURAL DES TRAVAUX
DE CONSTRUCTIONS POUR LA TRANSFORMATION DU CHR DE
OUAHIGOUYA EN CHU, (BATIMENT R+1 EXTENSIBLE) LOT 1

ETUDES DE REHABILITATION ET DE RENOVATION DE L'HOTEL
DE VILLE DE LA COMMUNE DE BOBO-DIOULASSO (PROVINCE DU
HOUET / REGION DES HAUTS-BASSINS)

ETUDES ARCHITECTURALES ET TECHNIQUES ET SUIVI
ARCHITECTURAL DU PROJET DE CONSTRUCTION ET
D'EQUIPEMENT D'UNE TECHNOPOLE PEDAGOGIQUE A




L'UNIVERSITE DE DE OUAGADOUGOU (BATIMENT R+1
EXTENSIBLE A R+3

ETUDES ARCHITECTURALES ET TECHNIQUES, SUIVI ET
ARCHITECTURAL DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DU BUREAU
AU PROFIT DE L'UNITE DE COORDINATION DU PROJET
REGIONAL PASTORALISME AU SAHEL/ BATIMENT R+3

MISSION D'ETUDES DE FAISABILITE POUR LA CONSTRUCTION
DES NOUVEAUX CENTRES HOSPITALIERS UNIVERSITAIRES DE
OUAGADOUGOU ET BOBO DIOULASSO

ETUDES ARCHITECTURALES ET TECHNIQUES POUR

L'EXTENSION ET LA REHABILITATION DE LA MAISON D'ARRET ET
DE CORRECTION (MAC) BOBO-DIOULASSO

RENSEIGNEMENTS POUR CONTACTER L'EXPERT

Courriel : kodjokable@yahoo.fr

Téléphone : +226 70 67 15 18 /+226 78 55 50 01

CERTIFICATION

Je soussigne, certifie que le présent cv me décrit de maniére carrecte, ainsi que mes qualifications
et mon expérience professionnelle ; je m'engage a étre disponible pour réaliser la mission lorsque
cela est nécessaire, au cas ol le contrat serait attribué. Toute fausse déclaration ou renseignement
fourni incorrectement dans le présent CV pourra justifier ma disqualification ou mon renvoi par le
client, etiou des sanctions de la Banque.

Nom de I'expert

Nom du représentant

Armand Vincent KOBIANE

Signature 24 Février 2023
Date
Signature 1 24 Fevrier 2023
....... S ._._\v..._. “_,f S vt
s \-‘fu\;' Date
AN
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Numero:  0506~531-0063,  *F |
Narm; KABIE i
Préanom:  KODJO
Né fe: 21-03—1977 Sexe: M

A ASRAMA /HAHO
Profession: TNGENTEUR GENIE!

} Fatlee  01-05-2021/069

Expirele:  30-04-2026
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IVIL

A

3 ) 1}. 4
Taille: 1, 72 Groupe sanguin: B+ Domicile: OUAGADOUGOU 70671518 02760067
Signes particuliers: NEANT

Pére. KABLE, ANKOU MEre NDSSA, ENA

Personne 4 prévenir: AKAGBE , ASSAH DEBORA . DUGADOUGOU, 68700250
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INGENIEUR INFORMATIQUE TECHNOLOGIE

« CONCEPTION ARCIHITECTURALT T 1 REAI ISATION DES ETUDES TECHNIQUE S POUR LA CONSTRUCTION DU TABORATONE CENTRALL i PROJE T
CENTRE IVEXCELLENCE AFRICAIN POUR | A VALORISATION DES DECHETS EN PRODUS A HAUTE VALT UR AJOUTEE (CEA VAL OPRO) »




Titre du poste et N°

J PC4-INGENIEUR INFORMATIQUE TECHNOLOGIE

Nom de I'expert

r SANOU Souro Qumar

Date de naissance :

1 Avril 1979

0
ationalité / Pays de résidence Burkinabé/Burkina Faso
Pissigpiiyl

5 .
EDUCAT!ON_
|Date Institution Dipléme (s) obtenu il
’ Institut ~ Supérieur  de Technologie Dipléme d'Ingénieure en 1
12004 a 2005 Industrielle (IPG -ISTI) & Dakar —-Sénégaf jnforma[fque _Ejectronjque
Industrielle
Institut ~ Supérieur de  Technologie | Brevet de Technicien Superieur
2003-2004 Industrielle (IPG ~ISTI) & Dakar ~Sénégal | €N Informatique ~Electronique
Industrielle
Université Africaine de Technologie et de | Brevet de Technicien Supérieur
2000-2002 Management (UATM) Gasa Formation a en Informatique Industrielle et
'Cotonou -Bénin | Maintenance
_ BAC Scientifigue  série C
1996-1999 Lycee Ouezzin Coulibaly (LOC) Bobo | (Mathématiques Sciences

Autres formations :

~ Septembre 2021 Certification sur les

Dioulasso -Burkina Faso

ASSOCIATE / HCSA ~CCTV »

~» Feévrier 2021 Certification sur les systemes de vidéo

(BVS)BOSCH BUILDING TECHNOLOGIES A CADEMY

- Février 2021 : Certification sur e systéme de gestion de |
Management System (BVMS) » BOS

Physiques)

produits HIKVISION « HIKVISION CERTIFIED SECURITY

surveillance BOSCH « Bosch Vidéo System

a video surveillance BOSCH « Bosch Videéo
CH BUILDING TECHNOLOGIES ACADEMY



Mai 2018 : Formation sur le systéme de Contréle d'Acces HONEYWELL -NetAXS HONEYXELL
BUILDINGS UNIVERTY

Mai 2017 : Formation sur « les Stabilisateurs de Tension Digitaux et les systemes Automatiquesde
correction de puissance PFC » de marque ORTEA.

ORTEA / MILAN —ltalie
Juin 2016 : Certification ITIL V.3 Foundation «|T Service Management
SOFT-NET Burkina/ OUAGADOUGOU —Burkina Faso

Novembre 2012 : Formation sur les Onduleurrs SOCOMEC « MASTERYS GP 10-40 KVA et DELPHS
MP -MX 60 — 50KVA »

SAMWEL Electronic / OUAGADOUGOU — Burkina Faso

Juin 2012 : Formation sur les équipements de Vidéosurveillance IP AXIS « AXIS Communication's
Academy Fundamentals »

NOVOTEL / DAKAR - SENEGAL

Avril 2012 : Certificat de formation sur les Disjoncteurs de protection, les logiciels de Calcul et de
Conception électrique LEGRAND « PROTECTION? + LOGICIELS »

Certification sur linstallation des Systémes de Gestion deCarburant de FRANKLIN FUELING
SYSTEMS « FMS Installation — INCON Level 1 »

Avril 2012 : Certification sur l'nstallation et Ia programmation de la console COLIBRI-Moniteur de contrdl
electronique de cuves a carburant de FRANKLIN FUELING SYSTEMS « Colibri Installation and
Programming »

FRANKLIN FUELING SYSTEM / techLAB

Octobre 2011 : Formation sur le centrale GALAXY DIMENSION, la solution integrée de controle d'Acces
et Anti-Intrusion de HONEYWELL

ADI Global Distribution / PARIS — France
Formation sur le SYSTEME D'APPEL INFIRMERE ZETTLER Medicall 800 DE TYCO Safety Products
ZETTYVOX ! IFFENDIC - France

Décembre 2010 : Certication sur les systemes de gestion électronique de carburant de FRANKLIN
FUELING SYSTEMS « Fuel Mangement Systems — iNCON »

FRANKLIN FUELING / WITTLICH - Allemagne

Septembre 2010 . Formation MICROSOFT sur la configuration et la résolution des problémes des
services de Domaine Active Dire lory Windows Server 2008

SOFT - NET Burkina / Ouagadougou - BURKIAN FASO

Formation en GESTION D'ENTREPRISE selon la méthode GERME
LA MAISON DE L'ENTREPRISE DU BURKINA / OUAGADOUGOU - BURKINA FASO



> Novembre 2009 : Formation MICROSOFT sur la mise & jour des compétences Infrastructure Réseau et
Active Directory pour Windows Server 2008

SOFT - NET Burkina / OUAGADOUGOU — BURKINA FASO

> Mars 2007 : Formation sur les serveurs de communication (PABX) SIEMENS Hipath 500/2000/1100
V5.0 et Hipath 3000 V6.0

EMS GLOBAL Concept / PARIS FRANGE

EXPERIENCE PROFESSIONNELLE PERTINENTE A LA MISSION
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' Taches spécifiques incombanta
I'expert parmi les tiches a réaliser par
I'équipe d'experts du Consultant:

r

Y

Langue

Francais
Anglais

Collecte des
informations
existantes et analyse
critiqgue des données
Supervision des
rapports APS et APD

Mise en ceuvre des
schémas des réseaux

informatiques et
télécommunication
Définition des plans
d'installations
Elaboration des
rapports

Reéalisation du
systéme informatique
et telecommunication
Réception des
travaux

Lu Parlé Ecrit
Trés bien Trés bien Trés bien
Moyen Passable Passable

Référence & des travaux ou missions antérieures illustrant la
capacité de I'expert a réaliser les tiches qui lui seront attribuées

Mission de surveillance et controle des travaux de construction
d'equipements structurants Dédougou : Une gare routiére et un
marché au secteur 6.

Contréle et surveillance des travaux de construction des lots M2 et M3
de la base militaire du nouvel aeroport de Ouagadougou - Donsin.

Suivi-controle et surveillance des travaux d'extension en R+2 et R+3 du
batiment abritant le centre de veille el d'alerte metéorologiques au profit
de 'agence Nationale de Ia métrologie (ANAM).

Contréle et surveillance des travaux de construction des batiments
administratifs (Lot B) du nouvel aéroport international de Ouagadougou
- Donsin.

Suivi-controle et coordination des travaux de transformation de Centres
de santé et de Promotions Sociales (CSPS) de Fara et Oury en Centre
medicaux (CM) dans les provinces des Balés region de la Boucle du
Mouhoun au Profit du Ministére de la Santé.

Suivi-controle des travaux de construction d'un bloc pedagogique R+1
et des latrines & L'INAFAC au profit du MCAT

Suivi-controle et supervision des travaux de construction de la Direction
Générale de la Police Nationale (DGPN) - Budget de I'Etat, Gestion
2013.

10




I . . . :
Projet de réalisation du réseau informatique, de courant ondulé, de

videosurvelllance, de détection el extinction automatique d'incendic

Projet de fourniture et d'installation de systéme de supervision de
l'environnement des salles techniques de I'Ex Ministére des Postes of
des Technologies de I'Information el de la communicalion,

Projet de réalisation du réseau informatique, de courant ondulé, de
videéosurveillance, de détection et extinction automatique d'incendie, de
controle d'accés et d'alarme anti-intrusion de i'Agence de la CBAD
(Groupe ATTIJARWAFA BANK) a OUAGADOUGOU.

Etude et réalisation du réseau informatique, téléphonique, de détection
d'incendie, de vidéosurveillance, de controle d'acces et de courant
ondulé des agences ' ECOBANK OUAHIGOUYA- OUAGA 2000 -
TANGHIN — SANKARIARE -~ KAYA — DOR)] — TENKODOGO.

Projet de réalisation d'infrastructure réseau informatique et courant
ondulé du PALAIS PRESIDENTIEL DU BURKINA & KOSYAM.

Projet d'installation et d'équipement réseau télecom, réalisation du
réseau informatique.

e, I

RENSEIGNEMENTS POUR CONTACTER L'EXPERT

Courriel : oum4@yahoo.fr/ domticinfos@gmail.com  Téléphone : 00226 70 39 92 43/ 64 98 97 43

11



CERTIFICATION

Je soussigne, certifie que le present ov me décrit de maniére correcle, ainsi que mes qualhications
ot mon expérience professionnelle ; jo m'engage 4 lie disponible pour réaliser la mission lorsque:
cela est nécessalre, au cas ol le contrat serail atiribué. Toule fausse déclaration ou renseignemen
fourni inconrectement dans le présent CV pourra juslifier ma disqualification ou mon renvoi par le

client, elfou des sanctions de la Banque.

Nom de 'expert

SANOU Sourg Qumar

Nom du représentant

Signature 24 Féwrier 2023

o FUS— - o T —

@‘ | ) " Date

Armand Vincent KOBIANE

Signature 24 Féviier 2023
, AU (NN .
A ).ru' Date

I
LJ
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INGENIEUR ELECTRICIEN

« CONCEPTION ARCHITECTURALE ET REALISATION DES ETUDES TECHMIQUES POUR LA CONSTRUCTION DU LABORATOIRE CENTRALE DU PROJET
"SCENTRE D'EXCELLENCE AFRICAIN POUR LA VALORISATION DES DECHETS EN PRODUITS A HAUTE VALEUR AJOUTEE (CEA-VALQPRO) »

-




Titre du poste et N° PCS-INGENIEUR GENIE ELECTRIQUE
Nom de I'expert BAGRE Ahmed Ousmane

l_);iie de naissance : 30 avril 1963

Nationalité / Pays de résidence : | Burkinabé/Burkina Faso

EDUCATION

[ﬁ)'ate [ Institution | Dipléme (s) obtenu

| Doctorat en Electronique,

| ; . Electrotechnique et Automatique
2011-2014 ¢ duH B nce ;o
| 0 Université du Havre -Franc (EEA), spécialité

| " | Electrotechnique
i 9;2 | ~ | L'Institut Frangais du Froid Industriel et du Perfectionnement  en  froid
1986- 2000 Genie Climatique (IFFI) Paris, France industriel et génie climatique
Institut ~ Supérieur de  Technologie g{i?lé’:e dgngﬁ”‘?‘gs deﬁ
: Industrielle (IPG —ISTI) ¢ ~8énégal | >CIN0ES  Appiique g
19831988 ustrielle STl) & Dakar-&én ga Electromécanique-Option
SR—— e |Blooleil 0 |

Autres formations :

* 2018 : Stage de formation efficacite énergetique et énergies renouvelables (niveau expert), au Centre
de Metiers d'Electricité (CME) de Bingerville en Céte d'Ivoire

= 2013 : Certificat de formation régionale des experts en énergie sur |'utilisation du logiciel HOMER
pour la conception et I'optimisation des systéemes hybrides, Centre des Energies Renouvelables de
la CEDEAO PRAIA Cap Vert

® 2011: Certificat de formation sur le développement des énergies renouvelables en Afrique :
Photovoltaique, micro centrales hydrauliques, éolien de petite puissance et bioénergie, aspects
conception, installation et maintenance : African Renewable Energy Platform (AFRETEP) -
Université de Makelele -Ouganda

* 2010 : Certificats portant sur les systémes autonomes photovoltaiques avec ou sans batteries,
systemes photovoltaiques connectés au reseau public, systémes hybrides et systéemes de

tarification, communication et gestion intelligente de I'énergie: SMA Solar Technology- SMA
Academic (Kassel -Allemagne)



* 2004 : Attestation d'Electrification rurale par voie
Energie (Paris France)

* 2003 : Stage de formation sur I'électrification rurale Décentralisée
dispensé par le cabinet P. Consult du Danemark

» 1992 Stage de perfectionnement portant s
electriques EDF-GDF Toulouse -France

solaire pholovoltaique. UNESCO Département
a moindre colt & Ouagadougou

ur les etudes techniques et financieres des ouvrages

EXPERIENCE PROFESSIONNELLE PERTINENTE POUR LES SERVICES
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* Réseau Africain des Experts en Efficacite Energétique (RA3E)

* Association des Ingénieurs et Techniciens Frigoriste du Burkina (AITFB)
* Association des Professionnels de I'Energie Solaire du Burkina Faso (APES-BF) affiié a
lassociation des professionnels de I'Energie Solaire de la CEDEAO.

* Membre du comité scientifi

que de I'Association des Sociétés d'Electricite d’Afrique (ASEA) sur

linjection de I'Energie Solaire sur les réseaux électriques (Applications photovoltaiques et

thermiques)

Réseau International d

Institute of Electrical and Electronics Engineers (IEEE) www.ieee.org
International Solar Energy Society (ISES). www.ises.org

African Network for Solar Energy (ANSOLE). www.ansole.org

'Accés a |'Energie Durable (RIAED)www.riged.net

Ecrit

Langue e Parlé ] T Bl j
Frangais Trés bien I___I___‘_‘__h‘_jrés bien ~ Tres bien
Anglais Bien Bien Bien

{ Taches spécifiques incombant 3
I'expert parmi les tiches a réaliser par
I'équipe d’experts du Consultant

» Collecte des

informations existantes
et analyse critique des
données

» Mise en ceuvre des

schémas électriques
» Définition des plans
d'installations
~ Elaboration des rapports
» Realisation de

Falimentation électrique

Conception et du suivi-contrdle des travaux de construction d'un

Référence a des travaux ou missions antérieures illustrant la
capacité de I'expert a réaliser les tiches qui lui seront attribuées

batiment R+1 & usage de Centre de Traitement des Appels de la
Brigade Nationale des Sapeurs-Pompiers

Réalisation des études architecturales et techniques pour la
construction d'un R+2 au profit de la Direction de L'allocation des
Moyens Spécifiques aux Structures Educatives (DAMSSE) du
MENAPLN

Etude complémentaire et le suivi-controle supplémentaire des travaux
d'achévement de la Trésorerie Régionale du centre (TRC) 3
Ouagadougou [Immeuble R+2 extensible 4 R+5 | avec sous-sol|

Projet de construction d'un complexe administratif constitué d'un
batiment principal (R+7, sous-sol et hémicycle), d'un centre de sante,
d'un studio de radio-télévision, d'un restaurant, d'une salle de féte, de
residences et divers locaux annexes

Construction de plateaux techniques dans le cadre duy projet de création
de pdles d'excellence / Batiments RDC extensibles 4 R+2



—

Evaluation financiere des travaux
d'éclairage public

Projet de reconstruction des immeubles de I'Agence auxiliaire de Ia
BCEAOQ a Bouaké

Projet de construction d'un lycée Professionnel & Gaoua, (6 ateliers-
laboratoires, 1 batiment administratif, 4 blocs pédagogiques R+1, 1
restaurant de 750 places, 1 bibliothéque et 1 salle polyvalente

Projet de construction de la maison de Ia culture & Bobo Dioulasso
(1200 places assises et locaux de commission

Projet de construction et d'‘équipement des hépitaux régionaux de
OUAHIGOUYA  (Surface du projet 16287 m?) et de TENKODOGO
(Surface du projet 16945 m?

Projet de construction de Iimmeuble de bureaux (R+7) de I'EX Afrique
Archi actuel immeuble EBOMAF

Projet de construction des batiments de I'Institut de Mathématiques et de
Sciences physiques a Dangbo au Bénin

Projet de construction de la Direction Régionale de la Caisse Autonome
de Retraite des Fonctionnaires (CARFO) (immeuble en R+2) a Bobo-
Dioulasso (BF)

Projet de construction de la Direction Générale de la Caisse Autonome
de Retraite des Fonctionnaires (CARFO) (immeuble R+2 extensible en

R+6) a Quagadougou (BF)

Projet de construction des siéges des filiales de la Banque Sahélo-
Sahelienne pour I'nvestissement et le Commerce (BSIC) au : Bénin,
Burkina Faso, Mali, Sénégal, Gambie, Soudan, Centrafrique, Niger,
Tchad et Togo

Projet de construction de deux (02) résidences universitaires a
I'Université de Parakou

Projet de construction du siége de la Compagnie Commune d'Assurance
des Etats membres de la Conférence Internationale des Controles
d'Assurance (CICA-RE) a Lomé: 1% prix du concours international

(Batiment R+4 avec sous-sol)




Projet de construction de six (6) résidences universitaires de niveau
(R+3), (1344 lits) et d'un restaurant (500 places) & l'université du Benin 2
Abomey Calavi

Projet de construction du siége de la cour de justice et de la cour des

comptes de ['Union Economique et Monétaire Ouest Africaine (UEMOA)
(immeuble R+3)

Projet de consfruction et d'équipement de la Chancellerie de
I'Ambassade du Burkina Faso 4 Abuja au Nigeria (Batiment R+3)

Projet de construction et de réhabilitation d'infrastructure de deux (2)
lycées professionnels & Ouahigouya et Fada N'Gourma, réhabilitation du
réseau électrique du lycée Technique de Ouagadougou, construction de
9 forages et 5 chateaux d'eau

RENSEIGNEMENTS POUR CONTAGTER L'EXPERT

Courriel : bagreahmed@yahoo fr

CERTIFICATION

Téléphone : +226 78206465/+226 70118115

Je soussigne, certifie que le présent cv me décrit de maniére correcte, ainsi que mes qualifications
et mon expérience professionnelle ; je m'engage a étre disponible pour réaliser 1a mission lorsque
cela est nécessaire, au cas ol le contral serait attribué. Toute fausse déclaration ou renseignement
fourni incorrectement dans le présent CV pourra justifier ma disqualification ou mon renvoi par le
client, etfou des sanctions de la Banque.

Nom de I'expert

24 Février 2023

BAGRE Ahmed OQusmane

Nom du représentant

Date

Armand Vincent KOBIANE

Slgnature 24 Février 2023
o r '?‘ﬂ_‘\“’r i = -
/ [T' \._\' \y ‘J - Date
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ANNEXE C - Prix du Contrat
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(1) FIN 1 - LETTRE DE SOUMISSION DE LA
| ' PROPOSITION FINANCIERE

s OHCEPTION ARCHITECTURALE BT REALISATION DES ETUDES TECHNIQUES POUL

B LA CONSTRUCTION DU LABORATCIRE CENTRALE DU PFROJET
NTRE EXCELLENCE AFRICAIN POUR LA VALORISATION DES DECHETS Ex PRO

DUITS A HAUTE VALEUR AJOUTEE (CEA-VALOPRO) »




ARCHITEG Ty
Lt mu':_;;:

LA v

INGENIT N

ION DE L A PROPOS] TION FINANCIERE

Duagadougon, I 73 Décembie 2023

A
L'INSTITUT NATIONALE POLYTECHNIQUE FELIX HOUPHOULT BOIGNY (INP-HL3) /
CENTRE D'EXCELLENCE AFRICAIN POUR LA VALORISATION DES DECHETS EN
PRODUN'S A HAUTE VALEUR AJOUTEE (CEA-VALOPRO)

Projet Centro ¢ Fxe

lence dAlrique Valonsation dos deehots en Produils 4
(CEA VALOPRO),

aValew Ajonlie
Unite: de Coardinatior, du CEA VAL OPRO) Yamoussoukro | INP HE Moy

fet 07 09 95 16 18

Madame/Monsicur

Nous, soussignés, avons honneur de vous Proposer nos Services,  tilre do consull
« CONCEPTION ARCHITECTURALE ET REALISATION
CONSTRUCTION DU LABORATOIRE CENTRALE DU PROJET CENTRE D'EXC ELLENCE AFRICAIN

POUR LA VALORISATION DES DECHETS EN PRODUITS A HAUTE VALEUR AJOUTEE (CEA-

VALOPRO) » conformément 4 votre Demande de Propositions en date du 19 Janvier 2023 el
Froposition lechnigue. :

ant, pour
DES ETUDES TECHNIQUES POUR LA

anolre

Vous trouverez Ci-joint notre Proposition financiére qui s'élove 3 Soixante douze millions
quatre cent quarante mille (72 440 000) CFA, hors impots, taxes ef droits, ainsi que specifie a 'Atlicle
16.3 des Données particulieres. Le montant estimé de ces Impdts, taxes el droits applicables dans |e

pays du Client est de Treize millions trente neuf mille deux cent (13 039 200) CFA qui sera confirme
Ou ajuste, si nécessaire, au sours des négociations du Contrat

Notre Proposition financiére a pour nous force obligatoire, sous réserve des modifications
resultant de Ia negociation du Contrat, jusqu'a lexpiration du delai de validite de g Proposition, ¢lest-a-
dire jusqu'a la date indiquée & I'Article 12.1 des Données particulicres.

Nous comprenons Que vous vous réservez le droit d'a

nnuler la procédure et de rejeler toutes
les Propositions a tout moment avant I'attribution dy Contrat,

Veuillez agréer, Mesdamesz’Messieurs, I'assurance de notre considération distinguée.

. F iy é’"’" ".\" . .. i
] ; LT R
Signature dy representant habilite 7

Nom et titre duy signataire : KOBIANE Vincent Armand, Directeur
Général de ARDI

En capacité de Mandataire du Groupement ARDI / AFRIC-A / ACROPOLE

Adresse : 14 Rue 6.66 Pissy - 08 BP 11020 Ouagadougou 08

Information pour le contact (
g .;'.:.‘\.{, 4

téléphone et courriel) : Tél. : (+226) 25 34 21 53, Burkina Faso, Email -

{ s Sioratann & SEOEr B e o dons les membeg ek dire: foit




(2) FIN 2- TABLEAU DE SYNTHESE DES PRIx

WRHGEPTION ARCHITECTURALE ET REALISATION DES ETUDES TECHNIQUES POUR L& CONSTRUCTION BU LABORATORE GENT Al 84 PROJET
T RE REXCELLENCE AFRICAIN POUR LA VALORISKFion BES DEG

HETS EN PRODUNES & BAUTE VAL EUR AdObE s {CEANVALOPRD) »
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(3) FIN 3- VENTILATION RDE LA
REMUNERATION

UR LA CONSTRUCTION DU LABORATOIRE CENTRALE DU PROUET
AJOUTEE (CEA-VALOPRO) »
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(4) FIN 4- FRAIS REMBOURSABLES

fopusiion fnancidre

MACKCEPTION ARCHITECTURALE ET REALISATION DES ETUDES T

ECHRNIQUES POUR LA CONSTRUCTION DU LABORATOIRE CENTRALE DU PROJET
NTRE DEXCELLENGE AFRICAIN POUR LA VALORISATION DES

DECHETS EN PRODUITS A HAUTE VALEUR AJOUTEE {CEAVALOPRO) »
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IJ'}!;_H_UI‘U_I.I_. AT

[AFRIC-A

HRBANIS I

INGE NI R

Clalation du Gonsultant €' en dgeant a respecter les lois du pays contre 4

fraude ef la corruption

Ouagadougou, le 23 Fevrier 2023

A
L'INSTITUT NATIONALE POLYTECHNIQUE FELIX HOUPHOUET BOIGNY (INP-HB) / CENTRE
D'EXCELLENCE AFRICAIN POUR LA VALORISATION DES DECHETS EN PRODUITS A
HAUTE VALEUR AJOUTEE (CEA-VALOPRO)

Progat Cantra 1 Exonllonee Attique Valonsation des déchols an Froduits & Valeur Aouthe (CEA VALOIIRY D, Unitd der Codrdination

diu CEA VALOPRO, Yamoussoukeo / IND M Nord
Tel D 0595 1618

Madame/Monsicur,

Aprés avoir examiné, en vue de la soumission de notre pro;_ln:ﬂii(m pour « CONCEPTION
ARCHITECTURALE ET REALISATION DES ETUDES TECHNIQUES POUR LA CONSTRUCTION
DU LABORATOIRE CENTRALE DU PROJET CENTRE D’EXCELLENCE AFRICAIN POUR LA
VALORISATION DES DECHETS EN PRODUITS A HAUTE VALEUR AJOUTEE (CEA-VALOPRO)
», NOUS SOUSSIGNES, avons bien pris connaissance des dispositions du Code d'éthique ¢l de
moralisation des marchés publics, comme en atleste la déclaration ci-jointe, et nous engageons 4
respecter toutes les dispositions de ce texte nous concernant, pendant la pracédure de passation du
marche et, si nolie soumission est acceptée, pendant son exécution.

Nous savons, qu'a titre de sanction, nous pouvons étre éearlés femporairement ou
definitivement du champ des marches publics, conformément a la réglementation, s'il est établi que
nous nous sommes livrés & une ou plusieurs des pratiques, ci-aprés, dans le cadre de la passation
el de I'execution du marché :

*  Activités corruptrices a I'égard des agents publics en charge de la passation du marché ;i
Manceuvres frauduleuses en vue de Fobtention du marché ;

Ententes illegales :

Renoncement injustifié a l'exéoution du marché si notre soumission est acceptée ; e,
Défaillance par rapport aux eéngagements que nous aurons souscrits.

Nous savons aussi que ces sanctions administratives sont sans prejudice des sanctions
penales prévues par les [ois et réglements en vigueur,

Veuillez agréer, Madame/Monsieur, I'assurance de notre considération distinguée.

Fait a Quagadougou, le 23 Féyrier 2023

Signature du représentant habilité du Consultant :

o) ncent A
Nom complet du signataire : KOBIANE Vincent Armand, Directeur Architects DEIAL

Général de ARDI et g e s ooy
Dament autorisé a signer pour et au nom de Groupement ARDI / AFRIC-A /| ACROPOLE
“‘Conjointement et solidairement”

Adresse : 14 Rue 6.66 Pissy - 08 BP 11020 Ouagadougou 08
Information pour le conlact (t€léphone et courriel) : Tél. ; (+226) 25 34 21 53, Burkina Faso, Email :

ardi@iasonet.bf

Loy
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ANNEXE D — Formulaire de Garantie de Remboursement de I'Avance
[cl Athiclos 45 1(a) dos CGC ol 45 I(a) dos CPCY
Garantie bancaire de remboursement de I'avance
o [nom et adresse de la banque d'énnssion)
Bénéficiaire ) [nom ol adresse du Chent]
Date =

Garantie de restitution d'avance No.

Nous avons été informeés que e (nom du Consultant oi du Groupement
identique au nom du signataire du Contrat] (cr-aprés dénommé le "Consultant") a conclu avec vous le
Contrat No. en date du _ ) pour I'exécution
[nom du Contrat et description des Services] (ci-apreés denomme le "Contrat")

De plus, nous comprenons qu'en vertu des conditions du Contrat, une avance au montant de
[insérer la somme en chiffres] ( ) ) [insérer la somme en lettres] est versée
contre une garantie de restitution d'avance.

A la demande du Consultant, nous _ —___ [nom de la banque] nous engageons par la
presente, sans reserve et irrévocablement, a vous payer a premiere demande, toules sommes d'argent
que vous pourriez réclamer dans la limite de [insérer la somme en chiffres]
( ) [insérer ta somme en lettres]’ Votre demande en paiement doil élre accompagnée

d'une declaration attestant que le Consultant ne se conforme pas aux conditions du Contrat parce qu'il
a utilisé I'avance a d'autres fins que la fourniture des Services du Contrat

Toute demande et paiement au titre de la présente garantie est conditionnelle 4 la reception par le
Consultant de I'avance mentionnée plus haut dans son compte portant le numéro a
[nom et adresse de la banque].

Le montant plafond de la présente garantie sera progressivement réduit par déduction des montants
rembourses par le Consultant comme indiqué sur les décomptes certifiés par le Client qui nous seront
présentés. La présente garantie expire au plus tard & la premiere des dates suivantes : sur réception

des décomptes certifiés par le Client indiquant que le Consultant a remboursé la totalité de I'avance
mentionnée plus haut , ou le jour de 2 2. Toute demande de paiement

doit étre recue a cette date au plus tard.

La présente garantie est régie par les Régles Uniformes de la CCl relatives aux Garanties sur Demande
(RUGD), édition révisée de 2010, Publication CCI No. 758.

[Signature]

[Note : Le texte en italiques doit étre retiré du document final ; il est fourni a titre indicatif en vue de
faciliter sa préparation]

' Le Garant doit insérer un montant représentant I'avance mentionnée au Contrat soit dans la (ou les) devise(s) mentionnée(s)
au Contrat, soit dans toute autre monnaie librement convertible acceptable par le Client.

2 Insérer la date prévue pour I'achévement du contrat. Le Client doit prendre en compte le fait que, dans le cas de prorogation
de la durée du Contrat, il devra demander au Garant de prolonger la durée de la présente garantie. Une telle demande doit
étre faite par écrit avant la date d’expiration mentionnée dans la garantie. Lorsqu'il préparera la garantie, le Client peut ajouter
ce qui suit a la fin de I'avant-dernier paragraphe : "Sur demande écrite du Client formulée avant I'expiration de la présente
garantie, le Garant prolongera la durée de cette garantie pour une periode ne depassant pas [six mois] [un an]. Une telle
extension ne sera accordée qu'une fois."
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ANNEXE E - Déclaration d’intégrité, d’éligibilité et de responsabilité environnementale et
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Declaration d’integrite, d’éligibilité et de responsabilité environnementale et
sociale

Intitulée de l'oflie ou de la proposition  Conception architecturale ot réalisation des étudos
techniques pour la construction du Laboratoire central du CEA VALOPRO (le "Marche")

Montant du marcheé en F CFA (HT) 72 440 000

A Monsieur le Coordonnateur du Projet Cenlre d'F xcellence d'Afnique pour la Valonsation des déchets
en Produits & haute valeur ajoutée (CEA VALOPRO)(le "Maitre d'Ouvrage")

1 Nous reconnaissons et acceptons que 'Agence Francase de Développement (I"AFD") ne
finance les projets du Maitre d'Ouvrage qu'a ses propres condilions qui sont déterminées par la
Convention de Financement qui la lie directement ou indirectement au Maitre d'Ouvrage En
conséquence, il ne peut exister de lien de droit entre I'AFD et notre entreprise, notre groupement,
nos fournisseurs, entrepreneurs, consultants et sous-traitants. Le Maitre d'Ouvrage conserve la
responsabilite exclusive de la préparation et de la mise en ceuvre du processus de passalion des
marches et de leur exécution. Selon qu'il s'agit de marchés de travaux, de fournitures,
d'équipements, de prestations intellectuelles (consultants) ou d'autres prestations de services, le
Maitre d'Ouvrage peut également étre dénommé Client ou Acheteur

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement, ni de
nos fournisseurs, entrepreneurs, consultants et sous-traitants, n'est dans I'un des cas suivants

2.1 Etre en état ou avoir fait l'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de reglement
judiciaire, de sauvegarde, de cessation d'activité, ou étre dans toute situation analogue
résultant d'une procédure de méme nature |

22 Avorr fait l'abjet -

a) D'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement ayant
force de chose jugée dans le pays de réalisation du Marche, pour fraude, corruption
ou tout delit commis dans le cadre de la passation ou de I'exécution d'un marché
(dans I'hypotheése d'une telle condamnation, nous disposons de la possibilité de
joindre a la présente Déclaration d'Intégrité les informations complémentaires qui
permettraient de considérer que cette condamnation n'est pas pertinente dans le
cadre du Marché) ;

b) D'une sanction administrative prononcée depuis moins de cing ans par I'Union
Européenne ou par les autorités compétentes du pays dans lequel nous sommes
etablis, pour fraude, corruption ou tout délit commis dans le cadre de la passation
ou de I'exécution d'un marché (dans I'hypothése d'une telle sanction, nous pouvons
Joindre & la présente Déclaration d'Intégrité les informations complémentaires qui
permettraient de considérer que cette sanction n’est pas pertinente dans le cadre du
Marché) ;

c) D'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement ayant
force de chose jugée, pour fraude, corruption ou pour tout délit commis dans le cadre
de la passation ou de I'exécution d'un marché financé par 'AFD ;

2.3  Figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies, I'Union
Européenne et/ou la France, notamment au titre de la lutte contre le financement du
terrorisme et contre les atteintes a la paix et a la securité internationales ;

2.4 Avoir fait I'objet d'une résiliation prononcée a nos torts exclusifs au cours des cing derniéres
annees du fait d'un manquement grave ou persistant a nos obligations contractuelles lors
de l'exécution d'un marché antérieur, sous réserve que cette sanction n’ait pas fait I'objet
d’'une contestation de notre part en cours ou ayant donné lieu & une décision de justice
infirmant la résiliation & nos torts exclusifs :

2.5 Navoir pas rempli nos obligations relatives au paiement de nos impdts selon les
dispositions légales du pays ol nous sommes établis ou celles du pays du Maitre
d'Ouvrage ;
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26 [tre sous le coup d'une décision d'exclusion prononcée par la Banque Mondiale el figures
acebtre surla hste publie A 'adiesse Glectromque i) i woldbonl orgldeban (dans
Fhypothese d'une telle décision dexclusion. nous pouvons jomdre & o proscnte
Declaration d'Intégnte les informations complémentanes qui permettraient de considéror
que cette decision d'exclusion n'est pas pertinente dans le cadre du Marcha)

2.7 Avonr produit de faux documents ou s'élre rendu coupable de fausse(s) déclarahion(s) en
fournissant les renseignements exigés par le Maitre d'Ouvrage dans le cadre du présent
processus de passation el d'attnbution du Marché

Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement ni de
nos fournisseurs, entrepreneurs, consultants et sous-traitants. n'est dans I'une des siluations de

conflit d'intérét suivantes

3.1 Actionnaire contrélant le Maitre d'Ouvrage ou filiale controlée par le Maitre d'Ouvrage, a
moins que le conflit en découlant ait &té porté a la connaissance de I'AFD et résolu & sa
satisfaction

3.2 Avorr des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre
d'Ouvrage impliqué dans le processus de passation du Marché ou la supervision du
Marche en résultant, & moins que le conflit en découlant ait 61é porté a la connaissance de
I'AFD et résolu a sa satisfaction

3.3 Contréler ou étre contrélé par un autre soumissionnaire ou consultant, étre placé sous le
contréle de la méme entreprise qu'un autre soumissionnaire ou consultant, recevoir d'un
autre soumissionnaire ou consultant ou attribuer a un autre soumissionnaire ou consultant
directement ou indirectement des subventions, avoir le méme représentant légal qu'un
autre soumissionnaire ou consultant, entretenir directement ou indirectement des contacts
avec un autre soumissionnaire ou consultant nous permettant d'avoir et de donner acces
aux informations contenues dans nos offres ou propositions respectives, de les influencer,
ou d'influencer les décisions du Maitre d'Ouvrage :

34 FEtre engage pour une mission de prestations intellectuelles qui, par sa nature, risque de
s'avérer incompatible avec nos missions pour le compte du Maitre d'Ouvrage

3.5 Dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux,
fournitures ou équipements :

a) Avoir préparé nous-mémes ou avoir &té associés a un consultant qui a préparé des
spécifications, plans, calculs et autres documents utilisés dans le cadre de la

procédure de passation du Marché :

b) Etre nous-mémes, ou l'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés,
ou devant I'étre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la supervision ou le contréle
des travaux dans le cadre du Marché.

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, pour participer a une

procedure de mise en concurrence, nous certifions que nous jouissons d'une autonomie juridique
et financiére et que nous sommes gérés selon les reégles du droit commercial.

Nous nous engageons a communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera I'AFD,
tout changement de situation au regard des points 2 a 4 qui précédent.

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché

6.1 Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvre déloyale (action ou
omission) destinée a tromper délibérément autrui, a lui dissimuler intentionnellement des
éléments, & surprendre ou vicier son consentement ou a lui faire contourner des obligations
legales ou reglementaires et/ou violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice
ilégitime.

6.2 Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvre déloyale (action ou
omission) contraire a nos obligations légales ou reglementaires et/ou nos régles internes
afin d'obtenir un bénéfice illégitime.
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63 Nous navons pas promis, offert ou accordé e nous ne promettrons, offrmons oy
accorderons pas, direclement ou ndirectement. a (1) toute Personne détenant un mandat
legislatl, exécutf, admimstratl ou judiciaire au sein de I'Ctat du Maitre d'Ouviage, qu'elie
ait eté nommae ou élue, 4 tlre permanent ou non. quelle soit rémundrée ou non et quel
que soit son niveau hidrarchique, (1) toute autre Personne qui exerce une fonction

publique, y compris pout un orgamsme public ou une entreprise publique, ou qui fourmit un
service public, ou (in) toute autre Personne daéfinie comme agent public dans 't tat du

Maitre d'Ouvrage, un avantage indu de toute nature, pour lu-méme ou pour une attre
personne ou entite, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte dans
l'exercice de ses fonctions officiclles

64 Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promeltrons, offrirons ou
accorderons pas, directement ou indirectement, & toute Personne qui dirnge une entité du
secteur prive ou travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soil, un avantage
indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre Personne ou entité, afin qu'elle
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte en violation de ses obligations légales,
contractuelles ou professionnelles.

6.5 Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas d'acle susceptible d'influencer le
processus de passation du Marché au détriment du Maitre d'Ouvrage et, notamment,

aucune pratique anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de
restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant a limiter l'acces
au Marché ou le libre exercice de la concurrence par d'autres entreprises.

6.6 Nous-mémes, ou l'un des membres de notre groupement, ou l'un des sous-traitants
nallons pas acquérir ou fournir de matériel et n'allons pas intervenir dans des secteurs
sous embargo des Nations Unies, de I'Union Européenne ou de la France

6.7  Nous nous engageons a respecter et a faire respecter par 'ensemble de nos sous-traitants
les normes environnementales et sociales reconnues par la communauté internationale
parmi lesquelles figurent les conventions fondamentales de I'Organisation Internationale
du travail (OIT) et les conventions internationales pour la protection de I'environnement, en
coherence avec les lois et réglements applicables au pays de réalisation du Marché. En
outre, nous nous engageons a mettre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques
environnementaux et sociaux lorsqu'elles sont indiquées dans le plan de gestion
environnementale et sociale fourni par le Maitre d'Ouvrage.

7. Nous-mémes, les membres de notre groupement, nos fournisseurs, entrepreneurs, consultants
et sous-traitants, autorisons I'AFD a examiner les documents et piéces comptables relatifs a Ia
passation et a I'exécution du Marché et a les soumettre pour vérification a des auditeurs désignés

par 'AFD.
Nom : KOBIANE Vincent Armand En tant que  Directeur général du Bureau d’études ARDI
Dament habilite a signer pour et au nom de® : Groupement ARDI / AFRIC-A / ACROPOLE
Signature :
En date du :

5 Encasde groupement, inscrire le nom du groupement. La personne signant l'offre, la proposition ou la candidature au nom
du soumissionnaire, le consultant ou le candidat joindra a celle-ci le pouvoir confié par le soumissionnaire, le consultant ou le

candidat.
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ANNEXE G - Avis de non objection de I'AFD
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DJE Roland Fabrice Becanti

De: GRATADOUR Celine <gratadourc@afd.fr>

Envoyé: Jjeudi 31 aciit 2023 19:40

A: YAO Kouassi Benjamin

Cc: PARAVICINI Marion; DJE Roland Fabrice Becanti; Issiaka Djabakaté; KOUASS| epse

AKA Akoua Kra Estelle; SORO Doudjo; LOUM Georges Laussane; Sako Mohamed
Koita; DEPRI LAZARE HONGUI; SIAKA Sorho; PARAVICINI Marion; ASSAMOI Louise-

Assamoi

Objet: CCI1679: ANO 625 portant sur marché relatif aux études architecturales et
techniques pour la construction du Laboratoire de VALOPRO

Piéces jointes: MARCHE_ETUDES VALOPRO.docx

ANO : 625

REF : CCI1679: ANO 625 portant sur marché relatif aux études architecturales et techniques pour la construction du
Laboratoire de VALOPRO

PJ : projet de lettre de marché

Monsieur le Coordonnateur,

Vous nous avez transmis pour avis de non objection le projet de lettre de marché relatif au marché pour les études
architecturales et techniques dans le cadre de la construction du Laboratoire de VALOPRO et hous vous en
remercions.

Je vous informe que I'Agence Francaise de Développement n’a pas d’objection a ce projet de contrat avec le
groupement ARDI / AFRIC-A / ACROPOLE. Merci de bien vouloir nous transmettre un scan du contrat une fois signé.

Cordialement

Celine Gratadour

De : YAO Kouassi Benjamin <benjamin.yao@inphb.ci>

Envoyé : vendredi 25 aoGt 2023 18:08

A : GRATADOUR Celine <gratadourc@afd.fr>

Cc : PARAVICINI Marion <paravicinim.ext@afd.fr>; DJE Roland Fabrice Becanti <fabrice.dje@inphb.ci>; Issiaka
Djabakaté <djabakateissiaka@gmail.com>; KOUASSI epse AKA Akoua Kra Estelle <estelle.kouassi@inphb.ci>; SORO
Doudjo <doudjo.soro@inphb.ci>; LOUM Georges Laussane <georges.loum@inphb.ci>; Sako Mohamed Koita
<mohamed.sako@inphb.ci>; DEPRI LAZARE HONGUI <lazare.hongui@inphb.ci>; SIAKA Sorho
<sorho.siaka@inphb.ci>

Objet : TR: CEA VALOPRO / PROJET DE CONTRAT ETUDES ARCHITECTURALES ET TECH NIQUES POUR LA
CONSTRUCTION DU LABORATOIRE CENTRAL

[EXTERNE]: si le message ne provient pas d’une source siire, soyez vigilant avant d’ouvrir les pieces
jointes ou cliquer sur les liens.

Bonjour Mme Céline,

Je vous prie de trouver ci-joint, le projet de contrat du cabinet d'études architecturales du laboratoire
central du CEA-VALOPRO en vue de recueillir I'ANO de I'AFD.

Tres cordialement,



